BASES ESTANDAR DE ADJUDICACION
SIMPLIFICADA PARA LA CONTRATACION DE

SERVICIOS EN GENERAL

Aprobado mediante Directiva N°001-2019-OSCE/CD

SUB DIRECCION DE NORMATIVIDAD — DIRECCION TECNICO NORMATIVA
ORGANISMO SUPERVISOR DE LAS CONTRATACIONES DEL ESTADO - OSCE




SIMBOLOGIA UTILIZADA:

N° | Simbolo Descripcién

ey

La informacién solicitada dentro de los corchetes sombreados debe ser
completada por la Enfidad durante la elaboracién de las bases.

Es una indicacién, o informacién que deberd ser completada por la
2 [ABC] / [ ] Entidad con posterioridad al otorgamiento de la buena pro para el caso

renenes especifico de la elaboracién de la PROFORMA DEL CONTRATO; o por los
proveedores, en el caso de los ANEXOS de la oferta.

importante Se refiere a consideraciones importantes a tener en cuenta por el érgano
3 . encargado de las contrataciones o comité de seleccién, segin corresponda
¢ Abc ! y por los proveedores.
Advertencia Se refiere a advertencias a tener en cuenta por el érgano encargado de
4 Abc las contrataciones o comité de seleccién, segin corresponda y por los
-
proveedores.
importante para la Entida Se refiere a consideraciones importantes a tener en cuenta por el érgano
5 encargado de las contrataciones o comité de seleccidn, segin corresponda
> Xyz y deben ser eliminadas una vez culminada la elaboracién de las bases.

CARACTERISTICAS DEL DOCUMENTO:

Las bases estdndar deben ser elaboradas en formato WORD, y deben tener las siguientes caracteristicas:

N° | Caracleristicas Parametros

1 Mérgen Superior : 2.5 cm Inferior: 2.5 cm
argenes lzquierda: 2.5 cm Derecha: 2.5 cm

2 | Fuente Arial

Normal: Para el contenido en general
3 Estilo de Fuente Cursiva: Para el encabezado y pie de pdgina
Para las Consideraciones importantes (Item 3 del cuadro anterior)

Automadtico: Para el contenido en general

4 Color de Fuente Azul : Para las Consideraciones importantes (item 3 del cuadro anterior)

16 : Para las dos primeras hojas de las Secciones General y Especifica
11 : Para el nombre de los Capitulos.
10 : Para el cuerpo del documento en general
9 : Para el encabezado y pie de pagina
Para el contenido de los cuadros, pudiendo variar, segin la necesidad
8 : Para las Notas al pie

5 Tamafio de Letra

Justificada: Para el contenido en general y notas al pie.
6 Alineacién Centrada : Para la primera pdaging, los titulos de las Secciones y nombres
de los Capitulos)

7 | Interlineado Sencillo
Anterior : 0
Espaciado .
8 P Posterior : O
Para los nombres de las Secciones y para resaltar o hacer hincapié en algin

9 | Subrayado
concepto

INSTRUCCIONES DE USO:

1. Una vez registrada la informacién solicitada dentro de los corchetes sombreados en gris, el texto deberd
quedar en letra tamafo 10, con estilo normal, sin formato de negrita y sin sombrear.

2. La nota IMPORTANTE no puede ser modificada ni eliminada en la Seccién General. En el caso de la Seccién
Especifica debe seguirse la instruccién que se indica en dicha nota.
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DEBER DE COLABORACION

La Entidad y todo proveedor que se someta a las presentes Bases, sea como participante, postor
- y/o contratista, deben conducir su actuacién conforme a los principios previstos en la Ley de
] Contrataciones del Estado.

En este contexto, se encuentran obligados a prestar su colaboracién al OSCE y a la Secretaria
Técnica de la Comision de Defensa de la Libre Competencia del INDECOPI, en todo momento
segun corresponda a sus competencias, a fin de comunicar presuntos casos de fraude, colusion
y corrupcion por parte de los funcionarios y servidores de la Entidad, asi como los proveedores y
demas actores que participan en el proceso de contratacion.

De igual forma, deben poner en conocimiento del OSCE y a la Secretaria Técnica de la Comision
de Defensa de la Libre Competencia del INDECOPI los indicios de conductas anticompetitivas
que se presenten durante el proceso de contratacion, en los términos del Decreto Legislativo N°
1034, "Ley de Represion de Conductas Anticompetitivas”, o norma que la sustituya, asi como las
deméas normas de la materia.

La Entidad y todo proveedor que se someta a las presentes Bases, sea como participante, postor
y/o contratista del proceso de contratacién deben permitir al OSCE o a la Secretaria Técnica de
la Comisién de Defensa de la Libre Competencia del INDECOPI el acceso a la informacién referida
a las contrataciones del Estado que sea requerida, prestar testimonio o absolucién de posiciones
que se requieran, entre otras formas de colaboracion.
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SECCION GENERAL

DISPOSICIONES COMUNES DEL PROCEDIMIENTO DE
SELECCION

(ESTA SECCION NO DEBE SER MODIFICADA EN NINGUN EXTREMO, BAJO SANCION DE NULIDAD)
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CAPITULO| )
ETAPAS DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCION

1.1.

1.2

1.3.

14.

REFERENCIAS

Cuando en el presente documento se mencione la palabra Ley, se entiende que se esta
haciendo referencia a la Ley N° 30225, Ley de Contrataciones del Estado, y cuando se
mencione la palabra Reglamento, se entiende que se esta haciendo referencia al Reglamento
de la Ley de Contrataciones del Estado aprobado por Decreto Supremo N° 344-2018-EF.

Las referidas normas incluyen sus respectivas modificaciones, de ser el caso.

CONVOCATORIA

Se realiza a través de su publicacion en el SEACE de conformidad con lo sefialado en el articulo
54 del Reglamento, en la fecha sefialada en el calendario del procedimiento de seleccion,
debiendo adjuntar las bases y resumen ejecutivo.

REGISTRO DE PARTICIPANTES

El registro de participantes se realiza conforme al articulo 55 del Reglamento. En el caso de un
consorcio, basta que se registre uno (1) de sus integrantes.

Importante

e Para registrarse como participante en un procedimiento de seleccién convocado por las
Entidades del Estado Peruano, es necesario que los proveedores cuenten con inscripcion
vigente y estar habilitados ante el Registro Nacional de Proveedores (RNP) que administra el
Organismo Supervisor de las Contrataciones del Estado (OSCE). Para obtener mayor
informacién, se puede ingresar a la siguiente direccién electronica: www.rnp.gob.pe.

o L os proveedores que deseen registrar su participacién deben ingresar al SEACE utilizando su
Certificado SEACE (usuario y contrasefia). Asimismo, deben observar las instrucciones
sefialadas en el documento de orientacién “Gufa para el registro de participantes electronico”
publicado en https://www?2.seace.gob.pe/.

e En caso los proveedores no cuenten con inscripcién vigente en el RNP y/o se encuentren
inhabilitados o suspendidos para ser participantes, postores y/o contratistas, el SEACE
restringira su registro, quedando a potestad de estos intentar nuevamente registrar su
participacion en el procedimiento de seleccién en cualquier ofro momento, dentro del plazo
establecido para dicha etapa, siempre que haya obtenido la vigencia de su inscripcion o

quedado sin efecto la sancion que le impuso el Tribunal de Contrataciones del Estado.

FORMULACION DE CONSULTAS Y OBSERVACIONES A LAS BASES

La formulacién de consultas y observaciones a las bases se efectia de conformidad con lo
establecido en los numerales 72.1 y 72.2 del articulo 72 del Reglamento, asi como el literal a)
del articulo 89 del Reglamento.

Importante

No pueden formularse consultas ni observaciones respecto del contenido de una ficha i

homologacién aprobada. Las consultas y observaciones que se formulen sobre el parijetgdf ;u
tienen como no presentadas. g X
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ABSOLUCION DE CONSULTAS, OBSERVACIONES E INTEGRACION DE BASES

La absolucion de consultas, observaciones e integracion de las bases se realizan conforme a
las disposiciones previstas en el numeral 72.4 del articulo 72 del Reglamento y el literal a) del

¢ No se absolveran consultas y observaciones a las bases que se presenten en forma fisica.

e Cuando exista divergencia entre lo indicado en el pliego de absolucién de consultas y
observaciones y la integracién de bases, prevalece lo absuelto en el referido pliego; sin
perjuicio, del deslinde de responsabilidades correspondiente.

FORMA DE PRESENTACION DE OFERTAS

Las ofertas se presentan conforme lo establecido en el articulo 59 y en el articulo 90 del

Las declaraciones juradas, formatos o formularios previstos en las bases que conforman la
oferta deben estar debidamente firmados por el postor (firma manuscrita o digital, segun la Ley
N° 27269, Ley de Firmas y Certificados Digitales?). Los demas documentos deben ser visados
por el postor. En el caso de persona juridica, por su representante legal, apoderado o
mandatario designado para dicho fin y, en el caso de persona natural, por este o su apoderado.
No se acepta el pegado de la imagen de una firma o visto. Las ofertas se presentan foliadas.

o Los formularios electrénicos que se encuentran en el SEACE y que los proveedores deben
llenar para presentar sus ofertas, tienen caracter de declaracién jurada.

e En caso la informacién contenida en los documentos escaneados que conforman la oferta no
coincida con lo declarado a través del SEACE, prevalece la informacién declarada en los

e No se tomaran en cuenta las ofertas que se presenten en fisico a la Entidad.

PRESENTACION Y APERTURA DE OFERTAS

El participante presentara su oferta de manera electronica a través del SEACE, desde las 00:01
horas hasta las 23:59 horas del dia establecido para el efecto en el cronograma del
procedimiento; adjuntando el archivo digitalizado que contenga los documentos que conforman
la oferta de acuerdo a lo requerido en las bases.

El participante debe verificar antes de su envio, bajo su responsabilidad, que el archivo pueda
ser descargado y su contenido sea legible.

Los integrantes de un consorcio no pueden presentar ofertas individuales ni conformar més de un
consorcio en un procedimiento de seleccién, o en un determinado ftem cuando se trate de
procedimientos de seleccién segtn relacion de items.

1.5.
articulo 89 del Reglamento.
Importante
1.6.
Reglamento.
Importante
documentos escaneados.
1.7.
Importante
' Para

https://www.indecopi.gob.pe/web/firmas-digitales/firmar-y-certificados-digitales

mayor informacién sobre la normativa de firmas y cerificados  digitales
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1.8.

1.9.

1.10.

1.11.

En la apertura electrénica de la oferta, el 6rgano encargado de las contrataciones o el comité
de seleccion, segun corresponda, verifica [a presentacion de lo exigido en la seccidn especifica
de las bases de conformidad con el numeral 73.2 del articulo 73 del Reglamento y determina
si las ofertas responden a las caracteristicas y/o requisitos y condiciones de los Términos de
Referencia, detallados en la seccién especifica de las bases. De no cumplir con lo requerido,
la oferta se considera no admitida.

EVALUACION DE LAS OFERTAS

La evaluacién de las ofertas se realiza conforme a lo establecido en el numeral 74.1 y el literal
a) del numeral 74.2 del articulo 74 del Reglamento.

En el supuesto de que dos (2) o mas ofertas empaten, la determinacion del orden de prelacién
de las ofertas empatadas se efectua siguiendo estrictamente el orden establecido en el numeral
91.1 del articulo 91 del Reglamento.

El desempate mediante sorteo se realiza de manera electronica a través del SEACE.

Importante

En el caso de contratacién de servicios en general que se presten fuera de la provincia de Lima
y Callao, cuyo valor estimado no supere los doscientos mil Soles (S/ 200,000.00), a solicitud del
postor se asigna una bonificacion equivalente al diez por ciento (10%) sobre el puntaje total
obtenido por los postores con domicilio en la provincia donde prestara el servicio, o en las
provincias colindantes, sean o no pertenecientes al mismo departamento o regién. EIl domicilio
es el consignado en la constancia de inscripcién ante el RNP?. Lo mismo aplica en el caso de
procedimientos de seleccién por relacion de ftems, cuando algin ftem no supera el monto
sefialado anteriormente.

CALIFICACION DE OFERTAS

La calificacién de las ofertas se realiza conforme a lo establecido en los numerales 75.1y 75.2
del articulo 75 del Reglamento.

SUBSANACION DE LAS OFERTAS

La subsanacion de las ofertas se sujeta a lo establecido en el articulo 60 del Reglamento. EI
plazo que se otorgue para la subsanacién no puede ser inferior a un (1) dia habil

La solicitud de subsanacion se realiza de manera electronica a través del SEACE y sera
remitida al correo electrénico consignado por el postor al momento de realizar su inscripcion en
el RNP, siendo su responsabilidad el permanente seguimiento de las notificaciones a dicho

" correo. La notificacion de la solicitud se entiende efectuada el dia de su envio al correo

electrénico.

La presentacion de las subsanaciones se realiza a través del SEACE. No se tomara en cuenta
la subsanacion que se presente en fisico a la Entidad.

RECHAZO DE LAS OFERTAS

2

La constancia de inscripcién electronica se visualizara en el portal web del Registro Nacional de P

WwWw.rnp.gob.pe
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1.12.

1.13.

Previo al otorgamiento de la buena pro, el érgano encargado de las contrataciones o el comité
de seleccidn, seglin corresponda, revisa las ofertas econémicas que cumplen los requisitos de
calificacion, de conformidad con lo establecido para el rechazo de ofertas, previsto en el articulo
68 del Reglamento, de ser el caso.

De rechazarse alguna de las ofertas calificadas, el érgano encargado de las contrataciones o
el comité de seleccion, segln corresponda, revisa el cumplimiento de los requisitos de
calificacion de los postores que siguen en el orden de prelacién, en caso las hubiere.

OTORGAMIENTO DE LA BUENA PRO

Definida la oferta ganadora, el érgano encargado de las contrataciones o el comité de
seleccion, segun corresponda, otorga la buena pro mediante su publicacion en el SEACE,
incluyendo el cuadro comparativo y las actas debidamente motivadas de los resultados de la
admisién, no admision, evaluacion, calificacién, descalificacion, rechazo y el otorgamiento de
la buena pro.

CONSENTIMIENTO DE LA BUENA PRO
Cuando se hayan presentado dos (2) o mas ofertas, el consentimiento de la buena pro se
produce a los cinco (5) dias habiles siguientes de la notificacion de su otorgamiento, sin que

los postores hayan ejercido el derecho de interponer el recurso de apelacion.

En caso que se haya presentado una sola oferta, el consentimiento de la buena pro se produce
el mismo dia de la notificaciéon de su otorgamiento.

El consentimiento del otorgamiento de la buena pro se publica en el SEACE al dia habil
siguiente de producido.

Importante

Una vez consentido el otorgamiento de la buena pro, el érgano encargado de las contrataciones
o el 6rgano de la Entidad al que se haya asignado tal funcion realiza la verificacién de la oferta
presentada por el postor ganador de la buena pro conforme lo establecido en el numeral 64.6 del

articulo 64 del Reglamento.

~
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2.1,

2.2,

] CAPITULO i
SOLUCION DE CONTROVERSIAS DURANTE EL PROCEDIMIENTO DE
SELECCION

RECURSO DE APELACION

A través del recurso de apelacion se pueden impugnar los actos dictados durante el desarrollo
del procedimiento de seleccién hasta antes del perfeccionamiento del contrato.

El recurso de apelacion se presenta ante la Entidad convocante, y es conocido y resuelto por
su Titular, cuando el valor estimado sea igual 6 menor a cincuenta (50) UIT. Cuando el valor
estimado sea mayor a dicho monto, el recurso de apelacién se presenta ante y es resuelto por
el Tribunal de Contrataciones del Estado.

En los procedimientos de seleccion segun relacién de items, el valor estimado total del
procedimiento determina ante quién se presenta el recurso de apelacion.

Los actos que declaren la nulidad de oficio, la cancelacién del procedimiento de seleccion y
otros actos emitidos por el Titular de la Entidad que afecten la continuidad de este, se impugnan
ante el Tribunal de Contrataciones del Estado.

Importante

e Una vez otorgada la buena pro, el 6rgano encargado de las contrataciones o el comité de
seleccién, segiin corresponda, esta en la obligacion de permitir el acceso de los participantes
y postores al expediente de contratacion, salvo la informacion calificada como secreta,
confidencial o reservada por la normativa de la materia, a mas tardar dentro del dia siguiente
de haberse solicitado por escrito.

Luego de otorgada la buena pro no se da a conocer las ofertas cuyos requisitos de calificacién
no fueron analizados y revisados por el 6rgano encargado de las contrataciones o el comité
de seleccion, segun corresponda.

o A efectos de recoger la informacién de su interés, los postores pueden valerse de distintos
medios, tales como: (i) la lectura y/o toma de apuntes, (i) la captura y almacenamiento de
iméagenes, e incluso (iii) pueden solicitar copia de la documentacién obrante en el expediente,
siendo que, en este Uitimo caso, la Entidad debera entregar dicha documentacion en el menor
tiempo posible, previo pago por tal concepto.

e El recurso de apelacion se presenta ante la Mesa de Partes del Tribunal o ante las oficinas
desconcentradas del OSCE, o en la Unidad de Tramite Documentario de la Entidad, segin
corresponda.

PLAZOS DE INTERPOSICION DEL RECURSO DE APELACION

La apelacién contra el otorgamiento de la buena pro o contra los actos dictados con anterioridad
a ella se interpone dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes de haberse notificado el
otorgamiento de la buena pro.

La apelaciéon contra los actos dictados con posterioridad al otorgamiento de la buena pro, contra
la declaracién de nulidad, cancelacion y declaratoria de desierto del procedimiento, se interpone
dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes de haberse tomado conocimiento del acto que
se desea impugnar.
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3.1.

3.2,

CAPITULO Il
DEL CONTRATO

PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO

Los plazos y el procedimiento para perfeccionar el contrato se realiza conforme a lo indicado en
el articulo 141 del Reglamento.

El contrato se perfecciona con la suscripcion del documento que lo contiene, salvo en los contratos
cuyo monto del valor estimado no supere los doscientos mil Soles (S/ 200,000.00), en los que se
puede perfeccionar con la recepcion de la orden de servicios, conforme a lo previsto en la seccion
especifica de las bases.

En el caso de procedimientos de seleccion por relacion de items, se puede perfeccionar el contrato
con la suscripcién del documento o con la recepcion de una orden de servicios, cuando el valor
estimado del item corresponda al parametro establecido en el parrafo anterior.

Importante

El 6rgano encargado de las contrataciones o el comité de seleccion, segun corresponda, debe
consignar en la seccién especifica de las bases la forma en que se perfeccionaré el contrato, sea
con la suscripcién del contrato o la recepcién de la orden de servicios. En caso la Entidad
perfeccione el contrato con la recepcién de la orden de servicios no debe incluir la proforma del
contrato establecida en el Capitulo V de la seccién especifica de las bases.

Para perfeccionar el contrato, el postor ganador de la buena pro debe presentar los documentos
sefialados en el articulo 139 del Reglamento y los previstos en la seccién especifica de las bases.

GARANTIAS

Las garantias que deben otorgar los postores y/o contratistas, segin corresponda, son las de fiel
cumplimiento del contrato y por los adelantos.

3.2.1. GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO

Como requisito indispensable para perfeccionar el contrato, el postor ganador debe
entregar a la Entidad la garantia de fiel cumplimiento del mismo por una suma equivalente
al diez por ciento (10%) del monto del contrato original. Esta se mantiene vigente hasta la
conformidad de la recepcién de la prestacion a cargo del contratista.

3.2.2. GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO POR PRESTACIONES ACCESORIAS

En las contrataciones que conllevan la ejecucién de prestaciones accesorias, tales como
mantenimiento, reparacion o actividades afines, se otorga una garantia adicional por una
suma equivalente al diez por ciento (10%) del monto del contrato de la prestacién
accesoria, la misma que debe ser renovada peridédicamente hasta el cumplimiento total de
las obligaciones garantizadas.

Importante
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3.3.

e En los contratos cuyos montos sean iguales o menores a doscientos mil Soles (S/200,000.00),
no corresponde presentar garantia de fiel cumplimiento de contrato ni garantia de fiel
cumplimiento por prestaciones accesorias. Dicha excepcién también aplica a los contratos
derivados de procedimientos de seleccién por relacion de ftems, cuando el monto del item
adjudicado o la sumatoria de los montos de los ftems adjudicados no superen el monto sefialado
anteriormente, conforme a lo dispuesto en el literal a) del articulo 152 del Reglamento.

e Enlos contratos periédicos de prestacién de servicios en general que celebren las Entidades con
las micro y pequefias empresas, estas dltimas pueden otorgar como garantia de fiel cumplimiento
el diez por ciento (10%) del monto del contrato, porcentaje que es retenido por la Entidad durante
la primera mitad del niimero total de pagos a realizarse, de forma prorrateada en cada pago, con
cargo a ser devuelto a la finalizacién del mismo, conforme lo establecen los numerales 149.4 y
149.5 del articulo 149 del Reglamento y el numeral 151.2 del articulo 151 del Reglamento.

3.2.3. GARANTIA POR ADELANTO

En caso se haya previsto en la seccion especifica de las bases la entrega de adelantos, el
contratista debe presentar una garantia emitida por idéntico monto conforme a lo
estipulado en el articulo 153 del Reglamento.

REQUISITOS DE LAS GARANTIAS

Las garantias que se presenten deben ser incondicionales, solidarias, irrevocables y de realizacion
automatica en el pais, al solo requerimiento de la Entidad. Asimismo, deben ser emitidas por
empresas que se encuentren bajo la supervisién directa de la Superintendencia de Banca, Seguros
y Administradoras Privadas de Fondos de Pensiones y que cuenten con clasificacion de riesgo B
o superior. Asimismo, deben estar autorizadas para emitir garantias; o estar consideradas en la
ltima lista de bancos extranjeros de primera categoria que periédicamente publica el Banco
Central de Reserva del Peru.

Importante

Corresponde a la Entidad verificar que las garantias presentadas por el postor ganador de la buena
pro y/o contratista cumplan con los requisitos y condiciones necesarios para su aceptacion y eventual
ejecucién, sin perjuicio de la determinacién de las responsabilidades funcionales que correspondan.

Advertencia

Los funcionarios de las Entidades no deben aceptar garantias emitidas bajo condiciones
distintas a las establecidas en el presente numeral, debiendo tener en cuenta lo siguiente:

1. La clasificadora de riesgo que asigna la clasificacién a la empresa que emite la garantia
debe encontrarse listada en el portal web de la SBS (http./www.sbs.qob.pe/sistema-
financiero/clasificadoras-de-riesgo).

2. Se debe identificar en la pagina web de la clasificadora de riesgo respectiva, cual es la
clasificacion vigente de la empresa que emite la garantia, considerando la vigencia a la fecha
de emisién de la garantia.

3. Para fines de lo establecido en el articulo 148 del Reglamento, la clasificacién de riesgo
B, incluye las clasificaciones B+ y B.
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3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

En caso exista alguna duda sobre la clasificacién de riesgo asignada a la empresa emisora
de la garantia, se deberé consultar a la clasificadora de riesgos respectiva.

De oftro lado, ademés de cumplir con el requisito referido a la clasificacion de riesgo, a efectos
de verificar si la empresa emisora se encuentra autorizada por la SBS para emitir garantias,
debe revisarse el portal web de dicha Entidad (http.//www.sbs.gob.pe/sistema-
financiero/relacion-de-empresas-que-se-encuentran-autorizadas-a-emitir-cartas-fianza).

Los funcionarios competentes deben verificar la autenticidad de la garantia a través de los
mecanismos establecidos (consulta web, teléfono u otros) por la empresa emisora.

EJECUCION DE GARANTIAS

La Entidad puede solicitar la ejecucion de las garantias conforme a los supuestos contemplados

en el articulo 155 del Reglamento.

ADELANTOS

La Entidad puede entregar adelantos directos al contratista, los que en ninglin caso exceden en

conjunto del treinta por ciento (30%) del monto del contrato original, siempre que ello haya sido

previsto en la seccion especifica de las bases.

PENALIDADES

3.6.1. PENALIDAD POR MORA EN LA EJECUCION DE LA PRESTACION
En caso de retraso injustificado del contratista en la ejecucion de las prestaciones objeto
del contrato, la Entidad le aplica automaticamente una penalidad por mora por cada dia
de atraso, de conformidad con el articulo 162 del Reglamento.

3.6.2. OTRAS PENALIDADES
La Entidad puede establecer penalidades distintas a la mencionada en el numeral
precedente, segun lo previsto en el articulo 163 del Reglamento y lo indicado en la seccidn
especifica de las bases.
Estos dos tipos de penalidades se calculan en forma independiente y pueden alcanzar
cada una un monto maximo equivalente al diez por ciento (10%) del monto del contrato
vigente, o de ser el caso, del item que debid ejecutarse.

INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

Las causales para la resolucion del contrato, seran aplicadas de conformidad con el articulo 36 de

la Ley y 164 del Reglamento.

PAGOS

El pago se realiza después de ejecutada la respectiva prestacion, pudiendo contemplarse pagos
a cuenta, segun la forma establecida en la seccion especifica de las bases o en el contrato.

La Entidad paga Ias contraprestaciones pactadas a favor del contratlsta dentro de los dlez (10)

competente.
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La conformidad se emite en un plazo maximo de siete (7) dias de producida la recepcion salvo
que se requiera efectuar pruebas que permitan verificar el cumplimiento de la obligacion, en cuyo
caso la conformidad se emite en un plazo maximo de quince (15) dias, bajo responsabilidad del
funcionario que debe emitir la conformidad.

En el caso que se haya suscrito contrato con un consorcio, el pago se realizara de acuerdo a lo
que se indique en el contrato de consorcio.

Advertencia

En caso de retraso en los pagos a cuenta o pago final por parte de la Entidad, salvo que se
deba a caso fortuito o fuerza mayor, esta reconoce al contratista los intereses legales
correspondientes, de conformidad con el articulo 39 de la Ley y 171 del Reglamento,
debiendo repetir contra los responsables de la demora injustificada.

3.9. DISPOSICIONES FINALES

Todos los demas aspectos del presente procedimiento no contemplados en las bases se regiran
supletoriamente por la Ley y su Reglamento, asi como por las disposiciones legales vigentes.
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SECCION ESPECIFICA

CONDICIONES ESPECIALES DEL PROCEDIMIENTO DE
SELECCION

(EN ESTA SECCION LA ENTIDAD DEBERA COMPLETAR LA INFORMACION EXIGIDA, DE ACUERDO A LAS
INSTRUCCIONES INDICADAS)
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CAPITULOI
GENERALIDADES

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

ENTIDAD CONVOCANTE

Nombre . Seguro Social de Salud (ESSALUD).

RUC N° : 20131257750

Domicilio legal :Jr. Domingo Cueto N° 120, Jesus Maria - Lima
Teléfono: . 265-6000 ANEXO N° 5026.

Correo electrénico: . juan.castillod@essalud.gob.pe

OBJETO DE LA CONVOCATORIA

El presente procedimiento de seleccién tiene por objeto la CONTRATACION DE SERVICIO DE
MANTENIMIENTO CORRECTIVO INTEGRAL DE LOS AMBIENTES PREVENTIVO Y
RECUPERATIVO DE LA UPSS DE CONSULTA EXTERNA DEL HOSPITAL Il GUSTAVO
LANATTA LUJAN DE LA RED PRESTACIONAL SABOGAL

EXPEDIENTE DE CONTRATACION

El expediente de contratacion fue aprobado mediante RESOLUCION DE OFICINA DE
ADMINISTRACION N° 337-OA-GRPS-ESSALUD-2023 el 16.06.2023.

FUENTE DE FINANCIAMIENTO

Recursos Diretamente Recaudados.

Importante

La fuente de financiamiento debe corresponder a aquella prevista en la Ley de Equilibrio Financiero
del Presupuesto del Sector Publico del afio fiscal en el cual se convoca el procedimiento de
seleccion.

SISTEMA DE CONTRATACION

El presente procedimiento se rige por el sistema de PRECIOS UNITARIOS, de acuerdo con lo
establecido en el expediente de contratacion respectivo.

DISTRIBUCION DE LA BUENA PRO

No aplica.

ALCANCES DEL REQUERIMIENTO

El alcance de la prestacidn esta definido en el Capitulo Il de la presente seccidn de las base

a lA.

S.

PLAZO DE PRESTACION DEL SERVICIO

Los servicios materia de la presente convocatoria se prestaran en el plazo de 90 {fho)
calendarios en concordancia con lo establecido en el expediente de contratacion. \}
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1.9. COSTO DE REPRODUCCION Y ENTREGA DE BASES

Los participantes registrados tienen el derecho de recabar un ejemplar de las bases, para cuyo
efecto deben cancelar S/ 6.00 (Seis 00/100 Soles) en La Caja (tesoreria) de la Entidad, ubicada
en Jr. Colina N° 1081, Bellavista, Callao en el horario de 08:00 a 17:00 horas.

Importante

El costo de entrega de un ejemplar de las bases no puede exceder el costo de su reproduccion.

1.10. BASE LEGAL

Ley N° 31638, Ley de Presupuesto del Sector Publico para el Afio Fiscal 2023.
Ley N° 31639, Ley de Equilibrio Financiero del Presupuesto del Sector Publico para el Afio
Fiscal 2023.
Ley N2 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General.
Ley N2 26790, Ley de Modernizacion de la Seguridad Social.
Ley N2 27056, Ley de Creacion del Seguro Social de Salud.
Ley N° 27806, Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica.
Ley N° 27927, Ley que modifica la Ley 27806
Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica.
Decreto Supremo N° 072-2003-PCM, Reglamento de la Ley de Transparencia y Acceso a la
Informacién Publica.
Decreto Supremo N° 002-99-TR- Aprueba Reglamento de la Ley N° 27056.
Ley de Contrataciones del Estado, Ley N° 30225 y sus modificatorias.
Reglamento de la Ley N° 30225, y sus modificatorias.
D. Legislativo N° 1444, que aprueba la Ley de Contrataciones del Estado
Decreto Supremo N° 344-2018-EF-Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.
Decreto Supremo N° 002-2004-TR, Moadifican el Reglamento de la Ley de Creacion del Seguro
Social de Salud — EsSalud.
Decreto Legislativo N° 295 Cédigo Civil. - Texto Unico Ordenado de la Ley de Promocion de la
Competitividad, Formalizacion y Desarrollo de la Micro y Pequefia Empresa y del Acceso al
Empleo Decente, aprobado por Decreto Supremo N° 007-2008-TR y su Reglamento el Decreto
Supremo N° 008- 2008-TR.
v Decreto Supremo N° 009-2005-TR Reglamento de Seguridad y Salud en el Trabajo y sus
N modificatorias.
’ v Decreto Supremo N° 001-96-TR Reglamento del Texto Unico Ordenado de la Ley de Fomento
al Empleo.
v Decreto Supremo N° 003-97-TR Que aprueba el Texto Unico Ordenado del Decreto Legislativo
N° 728, Ley de Productividad y Competitividad Laboral.
v Decreto Supremo N° 010-2010-TR Aprueban el Texto Unico de Procedimientos Administrativos
del Seguro Social de Salud - ESSALUD.
v Directiva de Gestidon de FONAFE, aprobada mediante Acuerdo de Directorio N° 001-2013/006-
FONAFE de fecha 13.06.2013, publicada en el portal de FONAFE el 21.06.2013 y modificada
mediante Acuerdo de Directorio N° 005-2013/015-FONAFE de fecha 05.12.2013, Acuerdo de
Directorio N° 008-2014/003-FONAFE de fecha 25.03.2014 y Acuerdo de Directorio N° 002-
2014/009-FONAFE de fecha 12.08.2014.
v" Resolucion Ministerial N.° 675-2022-MINSA que aprueba Modificar la Directiva Administrativa
N° 321-MINSA/DIGIESP-2021 Directiva Administrativa que establece las disposiciones para la
vigilancia, prevencion y control de la salud de los trabajadores con riesgo de exposicion al
SARS CoV-2 aprobada por Resolucion Ministerial N° 1275- 2021-MINSA , conforme al anexo
que forma parte integrante de la presente Resoluciéon Ministerial.
v’ Cualquier otra disposicion legal vigente que permita desarrollar el objeto de la convgeqtoria
que no contravenga lo regulado por la Ley de Contrataciones del Estado.

AN

AV NN N N NN
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AN

Las referidas normas incluyen sus respectivas modificaciones, de ser el caso.

@
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CAPITULO Il ]
DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCION

2.1.

2.2,

CALENDARIO DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCION

Segun el cronograma de la ficha de seleccién de la convocatoria publicada en el SEACE.

Importante

De conformidad con la vigesimosegunda Disposicion Complementaria Final del Reglamento, en
caso la Entidad (Ministerios y sus organismos publicos, programas o proyectos adscritos) haya
difundido el requerimiento a través del SEACE siguiendo el procedimiento establecido en dicha
disposicion, no procede formular consultas u observaciones al requerimiento.

CONTENIDO DE LAS OFERTAS

La oferta contendra, ademas de un indice de documentos?, la siguiente documentacion:

2.2.1. Documentacién de presentacién obligatoria

2.21.1. Documentos para la admision de la oferta

a)

b)

c)

Declaracion jurada de datos del postor. (Anexo N° 1)

Documento que acredite la representacion de quien suscribe la oferta.

En caso de persona juridica, copia del certificado de vigencia de poder del
representante legal, apoderado o mandatario designado para tal efecto.

En caso de persona natural, copia del documento nacional de identidad o
documento analogo, o del certificado de vigencia de poder otorgado por persona
natural, del apoderado o mandatario, segun corresponda.

En el caso de consorcios, este documento debe ser presentado por cada uno de
los integrantes del consorcio que suscriba la promesa de consorcio, segun
corresponda.

Advertencia

De acuerdo con el articulo 4 del Decreto Legislativo N° 1246, las Entidades estan
prohibidas de exigir a los administrados o usuarios la informacién que puedan
obtener directamente mediante la interoperabilidad a que se refieren los articulos 2
y 3 de dicho Decreto Legislativo. En esa medida, si la Entidad es usuaria de la
Plataforma de Interoperabilidad del Estado — PIDE* y siempre que el servicio web
se encuentre activo en el Catdlogo de Servicios de dicha plataforma, no
correspondera exigir el certificado de vigencia de poder y/o documento nacional de

identidad.

Declaracion jurada de acuerdo con el literal b) del articulo 52 del Reglamento
(Anexo N°2)

Declaracién jurada de cumplimiento de los Términos de Referencia contenidos en
el numeral 3.1 del Capitulo Ill de la presente seccién. (Anexo N° 3)

3

4

La omisién del indice no determina la no admision de la oferta.

Para mayor informacion de las Entidades usuarias y del Catalogo de Servicios de la Plataforma de [N
Estado — PIDE ingresar al siguiente enlace https://www.qobiernodigital.gob.pe/interoperabilidad/
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e) Declaracion jurada de plazo de prestacion del servicio. (Anexo N° 4)°

f) Promesa de consorcio con firmas legalizadas, de ser el caso, en la que se
consigne los integrantes, el representante comun, el domicilio comun y las
obligaciones a las que se compromete cada uno de los integrantes del consorcio
asi como el porcentaje equivalente a dichas obligaciones. (Anexo N° 5)

g)
El precio total de la oferta y los subtotales que lo componen son expresados con
dos (2) decimales. Los precios unitarios pueden ser expresados con mas de dos
(2) decimales.

Importante

El 6rgano encargado de las contrataciones o el comité de seleccién, segun
corresponda, verifica la presentacién de los documentos requeridos. De no cumplir
con lo requerido, la oferta se considera no admitida.

En caso de requerir estructura de costos o andlisis de precios, esta se presenta para
el perfeccionamiento del contrato.

2.21.2. Documentos para acreditar los requisitos de calificacién

Incorporar en la oferta los documentos que acreditan los “Requisitos de Calificacién”

que

se detallan en el numeral 3.2 del Capitulo Ill de la presente seccion de las bases.

2.2.2. Documentacién de presentacién facultativa:

a) En

el caso de microempresas y pequefias empresas integradas por personas con

discapacidad, o en el caso de consorcios conformados en su totalidad por estas
empresas, deben presentar la constancia o certificado con el cual acredite su
inscripcién en el Registro de Empresas Promocionales para Personas con
Discapacidad®

b) Solicitud de bonificacién por tener la condicion de micro y pequefia empresa. (Anexo

NO

11)

Advertencia

podra exigir

El 6rgano encargado de las contrataciones o el comité de seleccién, segun corresponda, no

acépites “Documentos para la admisién de la oferta”, “Requisitos de calificacién” y “Factores
de evaluacion”.

al postor la presentaciéon de documentos que no hayan sido indicados en los

5

@

En caso de considerar como factor de evaluacion la mejora del plazo de prestacion del servicio, el plaj
anexo servira también para acreditar este factor.
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2.3.

REQUISITOS PARA PERFECCIONAR EL CONTRATO

El postor ganador de la buena pro debe presentar los siguientes documentos para perfeccionar
el contrato:

a) Garantia de fiel cumplimiento del contrato.

b) Garantia de fiel cumplimiento por prestaciones accesorias, de ser el caso.

c) Contrato de consorcio con firmas legalizadas ante Notario de cada uno de los integrantes,
de ser el caso.

d) Codigo de cuenta interbancaria (CCl) o, en el caso de proveedores no domiciliados, el
ndmero de su cuenta bancaria y la entidad bancaria en el exterior.

e) Copia de la vigencia del poder del representante legal de la empresa que acredite que
cuenta con facultades para perfeccionar ef contrato, cuando corresponda.

f)  Copia de DNI del postor en caso de persona natural, o de su representante legal en caso
de persona juridica.

Advertencia

De acuerdo con el articulo 4 del Decreto Legislativo N° 1246, las Entidades estédn prohibidas de
exigir a los administrados o usuarios la informacién que puedan obtener directamente mediante
la interoperabilidad a que se refieren los articulos 2 y 3 de dicho Decreto Legislativo. En esa
medida, si la Entidad es usuaria de la Plataforma de Interoperabilidad del Estado — PIDE y
siempre que el servicio web se encuentre activo en el Catélogo de Servicios de dicha plataforma,
no correspondera exigir los documentos previstos en los literales e) y f).

g) Domicilio para efectos de la notificacion durante la ejecucién del contrato.

h)  Autorizacién de notificacion de la decision de la Entidad sobre la solicitud de ampliacion de plazo
mediante medios electronicos de comunicacion 8. (Anexo N° 12).

i)  Detalle de los precios unitarios del precio ofertado®.

j)  Estructura de costos'®.

k) Detalle del precio de la oferta de cada uno de los servicios que conforman el paquete™.

I)  Declaracion jurada de compromiso de integridad de los proveedores del Seguro Social de Salud -
ESSALUD (Anexo A) ]

Importante

e  Encaso que el postor ganador de la buena pro sea un consorcio, las garantias que presente
este para el perfeccionamiento del contrato, asi como durante la ejecucion contractual, de
ser el caso, ademas de cumplir con las condiciones establecidas en el articulo 33 de la Ley
y en el articulo 148 del Reglamento, deben consignar expresamente el nombre completo o
la denominacién o razén social de los integrantes del consorcio, en calidad de garantizados,
de lo contrario no podréan ser aceptadas por las Entidades. No se cumple el requisito antes
indicado si se consigna tnicamente la denominacién del consorcio, conforme lo dispuesto
en la Directiva Participacion de Proveedores en Consorcio en las Contrataciones del Estado”.

e Enlos contratos periddicos de prestacién de servicios en general que celebren las Entidades
con las micro y pequefias empresas, estas Ultimas pueden otorgar como garantia de fiel
cumplimiento el diez por ciento (10%) del monto del contrato, porcentaje que es retenido por
la Entidad durante la primera mitad del namero total de pagos a realizarse, de forma
prorrateada en cada pago, con cargo a ser devuelto a la finalizacién del mismo, conforme fo
establece el numeral 149.4 del articulo 149 y el numeral 151.2 del articulo 151 del
Reglamento. Para dicho efecto los postores deben encontrarse registrados en el REMYPE,
consignando en la Declaracion Jurada de Datos del Postor (Anexo N° 1) o en la solicitud de

"

Para mayor informacién de las Entidades usuarias y del Catalogo de Servicios de la Plataforma de Interoperabilidad del
Estado — PIDE ingresar al siguiente enlace https://www.gobiernodigital.gob.pe/interoperabilidad/

En tanto se implemente la funcionalidad en el SEACE, de conformidad con la Primera Disposicién Complementaria Transitoria
del Decreto Supremo N° 234-2022-EF.

Incluir solo en caso de la contratacién bajo el sistema a suma alzada.

Incluir solo cuando resulte necesario para la ejecucién contractual, identificar los costos de cada uno de g
comprenden la oferta.

Incluir solo en caso de contrataciones por paquete.
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retencién de la garantia durante el perfeccionamiento del contrato, que tienen la condicion
de MYPE, o cual serd wverificado por la Entidad en el link
http://iwww2.trabajo.gob. pe/servicios-en-linea-2-2 opcién consulta de empresas acreditadas
en el REMYPE.

e En los contratos cuyos montos sean iguales o menores a doscientos mil Soles (S/
200,000.00), no corresponde presentar garantia de fiel cumplimiento de contrato ni garantia
de fiel cumplimiento por prestaciones accesorias. Dicha excepcion también aplica a los
contratos derivados de procedimientos de seleccién por relacién de items, cuando el monto
del item adjudicado o la sumatoria de los montos de los ftems adjudicados no supere el
monto sefialado anteriormente, conforme a lo dispuesto en el literal a) del articulo 152 del
Reglamento.

Importante

e Corresponde a la Entidad verificar que las garantias presentadas por el postor ganador de la
} buena pro cumplan con los requisitos y condiciones necesarios para su aceptacion y eventual
ejecucién, sin perjuicio de la determinacién de las responsabilidades funcionales que
correspondan.

e De conformidad con el Reglamento Consular del Pert aprobado mediante Decreto Supremo N°
076-2005-RE para que los documentos publicos y privados extendidos en el exterior tengan
validez en el Pert, deben estar legalizados por los funcionarios consulares peruanos y
refrendados por el Ministerio de Relaciones Exteriores del Perd, salvo que se trate de
documentos publicos emitidos en paises que formen parte del Convenio de la Apostilla, en
cuyo caso bastaréa con que estos cuenten con la Apostilla de la Haya™.

e LaEntidad no puede exigir documentacién o informacién adicional a la consignada en el presente
numeral para el perfeccionamiento del contrato.

2.4. PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO

El contrato se perfecciona con la suscripcion del documento que [o contiene. . Para dicho efecto
el postor ganador de la buena pro, dentro del plazo previsto en el articulo 141 del Reglamento,
debe presentar la documentacion requerida en Jr. Colina N° 1081, Bellavista, Callao.

2.5. FORMA DE PAGO

La Entidad realizara el pago de la contraprestacion pactada a favor del contratista en forma
mensual.

Para efectos del pago de las contraprestaciones ejecutadas por el contratista, la Entidad debe
contar con la siguiente documentacién:

- Informe del funcionario responsable del area usuaria el cual emite la conformidad de la
prestacion efectuada, de acuerdo a los términos referencia.

- Comprobante de pago.

- Factura (Original, sunat y 1 copia).

- Orden de compra (Original y 1 copia).

Dicha documentacion se debe presentar en el Médulo de la Oficina de Abastecimiento y Control
Patrimonial Sito: Jr. Colina N° 1081 Bellavista-Callao.

12 Segn lo previsto en la Opinién N° 009-2016/DTN.

@
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3.1.

CAPITULO Il
REQUERIMIENTO

Importante

De conformidad con el numeral 29.8 del articulo 29 del Reglamento, el drea usuaria es responsable
de la adecuada formulacion del requerimiento, debiendo asegurar la calidad técnica y reducir la
necesidad de su reformulacién por errores o deficiencias técnicas que repercutan en el proceso de
contratacion.

TERMINOS DE REFERENCIA

- " .
PERY iz Sequrn Socl) dhe Sofiid
ﬁ . y Bramecon il fmpteq § ES5atuif ) Essalud

REQUERIMIENTOS MINIMOS PARA LA CONTRATACION DEL SERVICIO

DENOMINACION DE LA CONTRATACION
FINALIDAD PUBLICA
ANTECEDENTES
AREA SOLICITANTE Y/O USUARIA
OBJETIVOS DE LA CONTRATACION
ALCANCES Y DESCRIPCION DEL SERVICIO
8.1. ACTIVIDADES PARA EJECUTAR
6.2. PLAN DE TRABAJO
6.3. RECURSOS PROVISTOS POR EL CONTRATISTA
6.4.RECURSOS Y FACILIDADES PARA PROVEER POR LA ENTIDAD
8.5. REGLAMENTO TECNICO, NORMAS METROLOGICAS Y/O SANITARIAS
6.6.NORMAS TECNICAS
6.7. IMPACTO AMBIENTAL
8.8. SEGUROS
7. REQUERIMIENTOS DEL CONTRATISTA Y SU PERSONAL
7.1.PERFIL DEL CONTRATISTA
7.2. ACREDITACION DE EXPERIENCIA
7.3. PERFIL DEL PROFESIONAL RESPONSABLE
7.3.1. FORMACION ACADEMICA
7.3.2. EXPERIENCIA
7.3.3. ACREDITACION
7.4.PERFIL DEL PERSONAL TECNICO
7.5. MATERIALES, EQUIPOS Y HERRAMIENTAS
8. LUGAR Y PLAZQ DE PRESTACION DEL SERVICIO
8.1.LUGAR
8.2. PLAZOS DE EJECUCION
9, ENTREGLABLE
10. OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA
10.1. SUB CONTRATACION
11. CONFIDENCIALIDAD
12. MEDIDAS DE CONTROL DURANTE LA EJECUCION CONTRACTUAL
12.1. AREA QUE COORDINARA CON EL CONTRATISTA
12.2. AREAS RESPONSABLES DE LA SUPERVISION DEL SERVICIO
12.3. CONFORMIDAD DEL SERVICIO
13. VICIOS OCULTOS
14. FORMA DE PAGO
15. PENALIDADES APLICABLES
16. OTRAS PENALIDADES
17. ANEXOS
© ANEXO N°1:  REQUISITOS DE CALIFICACION
ANEXO N*2:  PLANILLA DE METRADOS
ANEXO N°3:  CONDICIONES TECNICAS
ANEXO N°4: PLANOS DE ESPECIALIDADES

GO
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- tnisterio il S
PERD dln(T,%!;g}n Segura Soclal de Salud »
y Promacdda del finplea gshalud Essalud

TERMINOS DE REFERENCIA

1. DENOMINACION DE LA CONTRATACION

CONTRATACION DEL “SERVICIO DE MANTENIMIENTO CORRECTIVO INTEGRAL DE LOS
AMBIENTES PREVENTIVO Y RECUPERATIVO DE LA UPSS DE CONSULTA EXTERNA
DEL HOSPITAL 1l GUSTAVO LANATTA LUJAN DE LA RED PRESTACIONAL SABOGAL™

2. FINALIDAD PUBLICA

El “SERVICIO DE MANTENIMIENTO CORRECTIVO INTEGRAL DE LOS AMBIENTES
PREVENTIVO Y RECUPERATIVO DE LA UPSS DE CONSULTA EXTERNA DEL HOSPITAL Il
GUSTAVO LANATTA LUJAN DE LA RED PRESTACIONAL SABOGAL", va a brindar la oferta
necesaria de atencion médica de acuerda-con la demanda y cumplir con los estdndares minimo
requeridos de salud, para mejorar la atencion a nuestros asegurados.

3. ANTECEDENTES

» FEsSalud ha dispuesto realizar los trabajos de “MANTENIMIENTO CORRECTIVO
INTEGRAL DE LOS AMBIENTES PREVENTIVO Y RECUPERATIVO DE LA UPSS DE
CONSULTA EXTERNA DEL HOSPITAL Hf GUSTAVO LANATTA LUJAN DE LA RPS”,
para.cumplir con los esténdares minimos requeridos de salud, para mejorar la atencion
a nuestros asegurados, con el fin de devolver a la infraestructura sus condiciones. de
operatlvidad y mejorar la bioseguridad hospitalaria.

» Los presentes términos de referencia, por lo tanto, y en base a lo expresado
anteriormente, estan orientados al desarrollo del “MANTENIMIENTO CORRECTIVO
INTEGRAL DE LOS AMBIENTES PREVENTIVO Y RECUPERATIVO DE LA UPSS DE
CONSULTA EXTERNA DEL HOSPITAL Il GUSTAVO LANATTA LUJAN DE LA RPS".

4. AREA SOLICITANTE Y/O USUARIA:
Oficina de Administracion y Direccién del Hospital || Gustavo Lanatta Lujan.

(. 5. OBJETIVOS DE LA CONTRATACION

5.1 OBJETIVO GENERAL
Realizar el “MANTENIMIENTO CORRECTIVO INTEGRAL DE LOS AMBIENTES
PREVENTIVO Y RECUPERATIVO DE LA UPSS DE CONSULTA EXTERNA DEL
HOSPITAL It GUSTAVO LANATTA LUJAN DE LA RPS".

5.2 OBJETIVO ESPECIFICO
Contratar a una persona natural, persona juridica o consorcio, a quien se denominara Ek
CONTRATISTA, con experiencia en trabajos de mantenimiento y/o acondicicnamientos dgX
Infraestructura hospitalaria, segtn los estdndares normativos requeridos en beneficio d
los asegurados y con lo cual se garantice un excelente funclonamiento.

. ALCANCES Y DESCRIPCION DEL SERVICIO .y
Para ejecutar el servicio de ‘MANTENIMIENTO CORRECTIVO INTEGRAL DE LOS @

AMBIENTES PREVENTIVO Y RECUPERATIVO DE LA UPSS DE CONSULTA EXTERNA DEL

Ll T L L] A btk -debliel ] .

RICHARD PALA. .
HUATUCO CORNEJO
Ingeniero Civil .
CIP N° 276465
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HOSPITAL Il GUSTAVO LANATTA LUJAN DE LA RPS", EL CONTRATISTA debera considerar
lo siguiente:

Los alcances del servicio, trabajos de mantenimiento de las actividades a ejecutar se
encuentran definido en el presente término de referencia cuya ubicacion es en el primer y
segundo piso del Hospital It Gustavo Lanatta L.ujan de la RPS.

EL CONTRATISTA debera revisar la informacidn del presente TDR, asl como los anexos
"Planos de arquitectura, especialidades y detalles” que fueron desarroliados por los
profesionales especialistas de la Oficina de Ingenierla Hospitalaria (OIH) de la Red
Prestacional Sabogal y ejecutar todo lo indicade en el presente documento.

Para efectuar los trabajos solicitados, se brindara facilidades, para lo cual El. CONTRATISTA

debera coordinar con el supervisor a cargo de la OIH — RPS o area usuaria correspondiente
para el inicio y finalizacién de jornadas laborales, ingreso de personal, materiales, realizacién
de charlas informativas u ofras afines.
EL CONTRATISTA debera cumplir con todo: lo estlpulade en las normas correspondientes. a
Seguridad y Salud:en el Trabajo.

J EL CONTRATISTA debera garantizar la ejecucion del trabajo con personal téenico calificado y
con la-experiencia necesaria que garantice un servicio eficiente.
EL CONTRATISTA es: responsable del resguardo de sus herramientas y materiales en el
establecimiento.
EL CONTRATISTA debera tener en cuenta que, durante ef procese de ejecucién del servicio
recibira visitas inopinadas del equipo supervisor nombrado por ia institucion para este servicio,
las cuales debe de atender y brindar las facilidades respectivas.
EL CONTRATISTA no podra transferir parcial o totalmente los derechos u obligaciones que
conforman la prestacion del servicio.
EL CONTRATISTA asumird y responderd por los dafios y perjuicios que ocasionen sus
trabajadores, ya sea por dolo, negligencia, contra el patrimonio de terceros o de la-institucion.

6.1. ACTIVIDADES PARA EJECUTAR
El servicio materia del presente proceso es a TODO COSTO, para ello el contratista
programara y ejecutara actividades basicas de acuerdo con:
» Anexo 2: Planilla de Metrados
» Anexo 3: Condiciones técnicas
s Anexo 4: Planos de especialidades

6.2. PLAN DE TRABAJO .

El Contratista debera presentar un Plan de Trabajo anexando el respectivo cronograma

de intervencion desagregado por actividad, teniendo en consideracion que no interflera @

Y servicio en dfas y horas de atencién de la entidad. Este debera ser presentado al iniciony
del servicio. A
Asimismo, el confratista coordinara con el supervisor a cargo para reconocer los\ ]
servicios colindantes que puedan ser afectados por las actividades de mayor impacto
se pueda tener en consideracidn para ejecutar estas actividades en horarios especiales.
El Contratista de acuerdo con los planos y documentos del servicio, programarad su
trabajo en forma tal que su avance sea sistematico y pueda lograrse su terminacion en
forma ordenada, armonica y en el tiempo previsto.

ArguiIEce

HUATUCO CORNEJO
Ingeniero Civil
CIPN° 278465
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6.3. RECURSOS PROVISTOS POR EL CONTRATISTA

a) El proveedor efectuara la visita del ambiente en coordinacion con el érea usuaria y
el supervisor de la Unidad de Mantenimiento de Infraestructura de la Oficina de
ingenierla Hospitalaria y Servicios Generales de la Red Prestacional Sabogal.

b) Para el servicio a contratar, el proveedor cubrira el coste de materiales, mano de
obra, personal de mantenimiento, transporte e instalacion; es decir el servicio es a
TODO COSTO.

¢) No se permitira el empleo de materiales y/c accesorios en mal estado.

d) El proveedor deber4 contar con las herramientas necesarias para la realizacion de
los trabajos materia de la convacatoria.

El proveedor se har4 responsable por los dafios directos que se ocasione a la
infraestructura o al personal, durante el periodo del servicio o por vicios ocultos
posteriores al servicio.

f} El proveedor debera considerar reallzar los trabajos en dias no laborables,
sébados y domingos y/o trabajo en horario nocturno, sin que ello signifique un
{ . costo adicional para EsSalud.

El provéedor es responsable de la seguridad del personal asignado.

h) El proveedor debera contar con el seguro complementario de trabajo de riesgo ~
SCTR ’

i) El proveedor debers de contar con todos sus EPP

i} El proveedor deber4 de capacitar a través de charla diaria sobre las [abores a
ejecutar y mas medidas correctivas que ello implique.

El proveedor deberd colocar los elementos y sefiales de seguridad tanto del
personal como aviso en las areas de trabajo (cerco de seguridad).

) Los materiales salientes o retirados por el proveedor deberan ser coordinados y
evaluadas por el drea usuaria y personal responsable de OlH de la RPS.

m) El proveedor deberd encargarse del acopio y retifo del desmonte, basura y
materiales excedentes que se 'generen por las actividades materia del servicio,
siendo de responsabilidad tnica de gestionar los permisos y autorizaciones
municipales para el traslado y destino final del desmonte y basura.

e

~—
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(- 6.4. RECURSOS Y FACILIDADES PARA PROVEER POR LA ENTIDAD

= Facilldades de acceso a las dreas a intervenir,

¢ Desocupar los ambientes durante ef periodo de ejecucién del servicio, hasta la
conformidad.

« Contar con un ambiente de contlngencia para reubicar los equipos que se retiren
de los ambientes a interventr.

« Facilidades de ambiente para almacenaje de herramientas y materiales.

« Facilidades de lugar para acopio de residuos o elementos destmontados.

8.5. REGLAMENTO TECNICO, NORMAS METROLOGICAS Y/O SANITARIAS
Debera realizar el Servicio cumpliendo con la normativa vigente:
» Reglamento Naclonal de Edificaciones
» Reglamento de la Ley N° 29783, Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo.
« Reglamento de la Ley de-confrataciones del estado vigente.
» Ofras normas vigentes.

- oS e e L L T T
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NORMAS TECNICAS

Para un buen desempefic de las actividades, el contratista debera cumplir segtin sea
aplicable los lineamientos y procedimientos establecldos en la normativa reglamentos y
disposiciones vigentes.

Debera realizar el Servicio cumpliendo.con la normativa vigente:

e La Norma NTS N"119 — MINSA/ DGIEM- V01 Norma ftécnica de salud
“Infraestructura y equipamiento de los Establecimientos de Salud del Tercer nivel de
atencion”.

» E] contratista debe cumplir el Reglamento Nacional de Edificaciones en la norma de

Seguridad G.050 "Seguridad en la Construccion”

Codigo Nacional de Electrificacion - Utilizacion 2006

Reglamento Nacional de Edificaciones

Normas técnicas peruanas sobre instalaciones en Ia edificacion (INDECOPI)
Ley N° 29783, ley de seguridad y salud en el trabajo.

Asl mismo debe considerar el reglamento Interno de seguridad y salud en el trabajo de
EsSalud tanto para el personal del confratista, asi como para los Iinvolucrados;
ocupantes, personal de visita y terceros, que se podrian ver afectades directa o
indirectamente por el impacto del servicio, por lo cual se identificara ante la entidad a
todo su personal ademds debera contratar con seguro complementario de frabajo de
riesgo (SCTR).

IMPACTO AMBIENTAL

El Gontratista deberd utilizar todas las medidas de precaucion para el manejo adecuado
de aquellos materiales contaminantes que pudiesen afectar el drea de trabajo con
derrames o productes que afecten la asepsia hospitalaria, con la finalidad de no causar
un impacto ambiental negativo.

El Contratista deberd mantener las instalaciones del establecimiento de salud en buen
estado y se obliga a realizar la limpieza y disposicién de residuos como producto del
servicio realizadoe cumpliendo las normas ambientales.

El Contratista debera evitar contaminar el area de trabajo con material obtenido de
reparaciones o resanes o eliminacién de desmonte o similares; su transporte y
almacenamiento debe estar acorde a la preservacion ambiental.

Asimismo, debera dar el manejo apropiado de los residuos no contaminantes. Asimismo,
el Contratista solo estard autorizade para almacenar los residuos sélidos indicados
lineas arriba (en bolsas, sacos o similar), por un tlempo méximo 48 horas en el lugar
indicado por los representantes del establecimiento de salud, debiendo coordinar
anticipadamente su desplazamiento para definir el horario y procesos de control.

SEGUROS
El Contratista proporcionara Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo (SCTR) y por
dafios a terceros en cumplimiento con la Ley N°® 29783 y su reglamento aprobado

ALQuecte
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corréctive: ylo preventivo contratades; 8l peruicio de que l& Administracion del
estahlemmnento de salud inicie'las: accienes judiciates-y legales que correspondan:

7. REQUERIMIENTOS DEL CONTRATISTA ¥ SU PERSONAL

74, PERFIL DEL CQNTRATISTA

infraestruc hospntalarias (Hdspitale ',,centrd de-salie .
de Pantafimiénts de instalaciones de sistema ‘aléctiics y"-sastema safitstio en Ared
idicas en Tos (2) dds tltinias afos, Pdra élld acréditara una experiencia’ ‘minirfid dé (7y
dietedios nisdiante cantratos; constanicias o cualquier atro:dacumento que darriuestie:
dé Manera fehatiente:su experiencia.

-

7:2. ACREDBITACH N.DE EXPERIENCIA
Copra simple fitratos. o brdenEs de: servicios, BT Tespectiva conformidad por &
préstacidn slectiidds; o compibbantés dé page -cuya danceldcidn ge “dcredite’
< documental. y fehacientemente con recibo:de diepésito,. repoite de: estado-de cuenta o
‘canicelacion ehal documentd carrésgoridiente:

7:3. PERFIL DEL PROFESIONAL RESPONSABLE

7.34. FORMACION. AGCADEMICA
Arguitects-o: lngen)ero GiviF calegnado ¥ haliiitads.

7.3.2. EXPERIENCIA
Haber realizade durante un: periodo no ménor-de {04)-cuatrd diios.o mas en siipervisian.
de" :acondicionamiento. yfo: tnantenimients de’ Infraestructura de :edificaciones,
capéacitada con Glirso de Residefiia y Slipérvision de Obras,. Diplomadg en-Seguridad
y-Salud et el Trabajo :asl-coma Gurso en: Arqu1tectura e Ingemerta Hospxtahanat elcual
‘ser4 acreditado medidnte confratds ylo constancxas

‘GRADO- ACADEM[CO MINIMQ EXFER!ENCIVA
. ‘PERSONA. GLAVE: ARQUITECTO o iNGENIERO CUATRO (04) ANOS O MAS EN - SUPERVISION "DE
{ cvIL(Y FTULADO, COLEGIADO Y HABILITADG] | MANTENIMIENTO- = YiO ACONBICIONAMIENTO  DE|
¢ INFRAESTRUCTURA DE EDlFlCAClONES‘

7.33, AGREDITAC!ON

ta expenencua -del. persorial se-acreditard con ‘cualquiera deflos” siguiéntes ‘désumentos::
{) copia.simple de; cantralos . -su respaciiva eonformidad o (i) constancias. o {iif)
certificados o (nv) sualquier otra documentacion:que, de manera-fehacienta demuestre.
& experiencia. ¢ “del; personal- propuestc {v)-declaracién jurada:slmple de astap habslitado-
‘para efercerfa profesion:

PERFIL DEL EQUIPO TECNIEO,

.. Profesional respansable de Ia instaraclén lo ‘mantenimients; 1 Arquiteato.
" aereditado ¢on: Htalo | profesional 'y “con 158 minimg comg  profesional,.
éxpeﬂencua de cuiatre, (04)-afios 0 mas en supemvision de -acondlgighamienfo y/o
"m‘uento de ‘infraestructura. de -edificaciones; ¢apacitado -can Cyrso de:
' i de Qbras; Dip!omadd én. Seguridad ¥ Salud en gl

e Asqmtectura e tngenlerra Hospifalaria

Traba;o, ast coma con Gur:

Wemasavn waia

RIGHARD PAUL
CO CORNEJQ

WAL y/ olssibin
ARQUITECTO Nk i
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8. LUGARY PLAZO DE PRESTACION DEL SERVICIO

¥ :i .'
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‘8:2. Plazosde glecucion

= 01 ingeniero Civil, acredifado con ttulorprofesional v con experiencia de dés (D2)
-aflos-o'mas en-servicios; similares, capacitado:con Curso.de Disefio.y. Constmcmén
de-Establecimiento de Salud,

- Ot lngemero Industrial, ;acreditada gor ttilo profesxonal y con:experlencla de.dos
(02) -afios; en Seguridad yio Medio ‘Amblante; .capacitado: gon Diplomado- en
Sisterna de Gestion. de Sequridad hdustial, Salud‘ Ocupacional, Rasponsabliidad
‘Sacial Empresarial y Sequridad-en.la Cadena de-Suministros.

+ 81 téenieo'en E[éctﬁéidé‘d Industrial, acreditado. con certificada - con-experientia.de

~ 01 téenico- Saldador, acredttado con certlﬁcado 'y con expenenma de:un (07) aro;
-capacnado en soldadura SMAW posxmén IGy: 46,;saldadura FCAW pasicion 4Gy

= 'Operargos, oficiales, ayudantes y airos que se requiera. para fa correcta gjecudicn
el ‘servicio .contratado, presenta;én dogumentacion Que ;acredite . experiencia
miniina de.dos: (02) afios eh-su especialidad,

7.8  MATERIALES, EQUIPOS Y- HERRAMIENTAS
-Se requaere ‘que el contratisfa cuente con.lbs equipus ¥ herramientas ndcesarios para
i ar los diferentes trabajos contratados para el. SerICIO, por lo que los medlus

clialés deberan ser reemplazad’as Inmedmtamente de no cumphv con !os esténdares de-‘
isegundad yl de suscntarse algun determro que altere su. normal funclonamiento

Los matariales seran-nueves o de primera calidad, pudiends ser rechazados por el.
supervisor, de la; Unidad d& Manténimiento de Infraestrifctura si astos présentan
caracterfsticas que. alterensus prepledades o que no.cumplan con las especurcaciones,
técnicas del producte o el material,

)
Lugar
Los frabajos para sjecutar del’ “SERVICIO DE MANTENIMIENTO CORREGTIVO
INTEGRAL DE LOS AMBIENTES PREVENTIVO'Y RECUPERATIVO DE LA UPSS DE:
CONSULTA. EXTERNA DEL 'HOSPITAL I} GUSTAVO LANATTA LUJAN DE LA RPS!,
ubicads en’la Avenida Francisco'Vidal N*770, Distrito de Huacho; Provincia‘de Huaurs,
Depaitamenta de Lima.

El serviciq debera-desarroliarse:en las iguientes horarios:

Lunes aviemes: 8.00:ama 8 QR pm'

Sabadas y dominiges:-8.00-am a ‘.00 pmy

Horarios -especlales /o ‘necturnas, -previa. coardinacin con &f drea usuarid y- el
Supervisor responsable del servicio. (De acuerdo con la programacwn de actividades:
ylofrahajos aspeciallzadas-de mayor impacto)
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El ptazo para el desarrollo de las actividades de mantenimiento del servicio se
ejecutard en un plazo maximo-de 90 dias calendarios.

Este piazo procedera a partir de la recepcion de la orden de servicio o de ser el caso, a
la entrega de las ambientes donde se realizaran los trabajos. El contratista, al recibir la
orden: de compra, se debera contactar con la Oficina de Ingenieria Hospitalaria de la
Red Prestacional Sabogal, para designar a los profesionales del servicio para la
supervision.

Los plazos para la presentacion de Jos productos serdn de acuerdo con el siguiente

cronograma:
ETAPAS DE . ACTIVIDAD PERIODO
EJECUCION
Mantenimiento culminade del ambiente de
ENTREGABLE | Planificacién Familiar e impermeabilizacion de Hasta los 30
1 techos, 4 consuitorlos de Medicina Integral, dias
Médulos de Atencién Primaria y ambiente de la calendario
Unidad de Odontologia.
Mantenimiento culminado de los consultarios de Hasta los 60
ENTREGABLE | Pediatria, consultorio de Dermatologia, Sala de dlas
2 Procedimientos Broncoscopia y consultorio de calendario
Otorrino.
ENTREGABLE | Mantenimiento cuiminado de los ambientes del Hasta los 90
3 Servicio de Medicina Fisica y Rehabilitacion, dfas
calendario

9. ENTREGABLES

E! contratista deberd entregar los ambientes en correcto funcionamiento en dptimas
condiciones, asl mismo deberd presentar un Informe técnica (informe técnico final del
contratista y reversos), el cual serd proporcionade a la Unidad de Mantenimiento de la
infraestructura, del servicio ejecutado, al finallzar cada periodo en un plazo maximo de
(08) dias de culminado el servicio.

+ Informe técnico del servicio realizado firmado per profesional responsable

« Acta de inicio de servicio

« Formato de acta de conformidad

« Acta de Finalizacién de Servicio

10. OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

El Contratista garantizar4 la prestacion del servicio efectuado per un tiempo mfnimo de
{01) ario.

El contratista deberd mantener comunicacién y coordinacién con los usuarios
responsables del servicio, con el Jefe de la Unidad de Mantenimiento e Infraestructura
(Un) de la entidad y con el servicio de. vigilancia si fuese &l caso para la realizacion de las
actividades de mantenimiento.

}| El personal del contratista deberd contar con los implementos de bioseguridad necesarios
de Equipos de Proteccion Personal: (casco, lentes, guantes, botas, tapones auditivos,
mascarilla de proteccién, respiradores desechables, etc.) y proteccién colectiva (vallas
perimetrales, barandillas, extintores de incendio, sefializaciones, orden y fimpieza, efc.)
para la efecucion de este tipo de trabajos.

El contratista deberd contar con personal calificado y direccién técnica idénea.

El Contratista debera dejar limpias y libre de contaminantes las dreas intervenidas.

Tressasvevman
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El presupuesto del Contratista debaera efectuarse a todo- costo debiendo incluir los gastos
que se requieren hasta la finalizacion de los trabajos y pruebas respectivas de ser el caso,
asf como contemplar cualquier trabajo que por naturaleza del servicio sea necesario, por
lo que el contratista se compromete a presentar su oferta teniendo en cuenta esta
condicion,

El Contratista podra efectuar visitas técnicas a las instalaciones materia del presente
servicio a fin de evaluar in situ y conocer cualquier actividad complementaria que deba
realizar y sus costos sean incluidos en su oferta.

Las herramientas y accesorios necesarios para el desarrollo de la labor del servicio a
confratar seran proporcionados por el contratista y estar en Optimo estado, no se
aceptaran herramientas hechizas (sin certificacién del fabricante).

La entidad no asume ninguna responsabilidad por (a pérdida de materiales o herramientas
del contratista. Este sera enteramente responsabilidad del contratista, si este considera
necesarlo podra establecer guardianias que crea conveniente, bajo su responsabilidad y
riesgo.

Todos los materiales que se empleen seran nuevos y de primera calidad. Ademas, el
contratista tomara especial prevision en lo referente al aprovisionamiento de materiales,
sus dificultades no podran excusarlo del incumplimiento de 'su programacion, ni se
admitiran cambios en las especificaciones. por este mativo. Todos los materlales para
usarse serdn de primera calidad y de conformidad con las especificaciones técnicas de
estos, el supervisor estd autorizado a rechazar el empleo de materiales, que no cumplan
con Jas normas mencionadas o con las caracteristicas técnicas solicitadas.

“\7//

El Contratista debera limpiar los vidrios, pisos y toda superficie manchados por efectos del
servicio a contratar, debiendo para esto prever el cuidado de equipos, pisos, ventanas,
etc., contar para ello con los implementos necesarios para protegerlos (fundamentalmente
protectores. plasticos, mantas u otros afines).

Los frabajos programados por el Confratista se ejecutardn en los plazos establecidos
(seglin orden de servicio}, para lo cual deberd agotar recursos humanos, materiales u
otros necesarios para su curnplimiento.

El personal acreditado por el Contratista, que’ desarrollara las labores del servicio
contratado debera contar con un minimo de elementos de proteccién en concordancia con
las normas de seguridad en el trabajo- y salud acupacional.

Al inicio del servicio ¥ hasta la culminacion de este, se debera acreditar el uso de medios
de comunicacidn similar al usado en el establecimiento de salud (celulares y correos
electrénicos) el cual servira basicamente para las coordinaciones del establecimiento de
salud con el profesional a cargo del servicio de mantenimiento. Asimismo, EL
CONTRATISTA debera contar con EPP’s para visitas (Para 03 personas como minimo)

La Oficina de Ingenieria Hospitalaria y Servicios Generales de la RPS, podra solicitar
mediante comunicacién simple la sancién y/o cambio de personal cuando este no se
gjuste al perfil establecido, demuestre negligencia, incapacidad técnica o falta de
responsabilidad en el cumplimiento de sus actividades, El cambio de personal de acuerdo
con el presents TOR, se debe realizar en el plazo méxime de cuarenta y acho {48} horas.

10.1. SUB CONTRATACION
El Contratista no podra subcantratar a terceros

11. CONFIDENCIALIDAD

El contratista se compromele a mantener confidencialidad y reserva absoluta de la
informacién a la que se tenga acceso y que se encuentre relacienada con la prestacion,
quedando prohibido de revelar a terceros la informacion que le sea proporcionada.

L bl d 3 ‘-l"'\:r é
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Dicha obligacion comprende la informacién que se entrega, como también la que se
genera durante la realizacion de las actividades y la informacion producida una vez que se
haya concluldoe el servicio. Dicha informacién puede consistir en planos, dibujos,
fotografias, informes, recomendaciones, calculos, documentos y otros proporcionados por
la Red Prestacional Sabogal.

12. MEDIDAS DE CONTROL DURANTE LA EJECUCION CONTRACTUAL

12.1. AREA QUE COORDINARA CON EL CONTRATISTA
El Contratista coordinara con la Unidad de Mantenimiento de Infraestructura (UMI) de la
Oficina de Ingenierla Hospitalaria y Servicios Generales de la Red Prestacional
Sabogal.

12.2. AREAS RESPONSABLES DE LA SUPERVISION DEL SERVICIO
ta Entidad sera rasponsable de la supervision de la ejecucion del servicio solicitado. El
contratista coordinara en todo momento con: el supervisor asignado por la Unidad de
( Mantenimiento e Infraestructura de la Oficina de Ingenierfa Hospitalaria de la RPS (UMI
— OlH).

12.3. CONFORMIDAD DEL SERVICIO

A la culminacidn del servicio; el contratista comunicard por escrito a la Unidad de
Mantenimiento e Infraestructura (UMI) de la Oficina de Ingenierfa Hospitalaria y
Servicios Generales de la RPS. Cuando el contratista haya cumplido con la obligacién
asumida de acuerdo con la. Orden de Servicio, a los presentes Términos de Referencia
y a satisfaccidn de los profesionales especializados de UMI. Los profesionales de UMI -
OIH elaboraran un Acta de Verificacién y se procedera a otorgar ia conformidad del
servicio por parte del area usuaria.

Una vez culminado conforme el servicio, se elaborard el acta de conformidad del
servicio, la cual estard firmada por los representantes de las &dreas usuarias del
Hospital Il Gustave Lanatta Lujén y la contratista,

De existir observaciones, segun Ariiculo 168 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado, la Entidad debe comunicarle al contratista, indicando

o claramente el sentido de estas, otorgandole un plazo para subsanar no menor de dos

(. : (2) dias ni mayor de ocho (8) dias, dependiendo de la complejidad. Si pese al plazo
atorgado, el contratista no cumpliese a cabalidad con la subsanacion, la Entidad puede
resolver el contrato, sin perjulcio de aplicar las penalidades que correspondan, desde el
vencimiento del plazo para subsanar. Este procedimiento no resulta aplicable cuando
los bienes, servicios en general y/o Consultorias manifiestamente no cumplan con las
caracteristicas y condiciones ofrecidas, en cuyo caso la Entidad no efectla la recepcién
o no otorga la conformidad, segin comesponda, debiendo considerarse como no
gjecutada la prestacion, aplicAndose las penalidades respectivas.

El plazo de respansabilidad por vicios ocultos por parte del Contratista serd de hasta 30
dias habiles, esto en concordancia con el Art 173° del Reglamento de la Ley de
Contratacion del Estado, y se contabilizara a partir de la conformidad del servicio.

El plazo de responsabilidad por la calidad y garantia ofrecida del contratista sera de un
{01) afio y se contabllizar4 a partir de la conformidad del servicio. Durante este periodo de
garantfa las deficiencias que ocurran como consecuencia de la baja calidad de materiales

"RICHARD PAUL
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o mat proceso de ejecucion deberan ser subsanadas en un plazo que se indique en el
reclamo respectivo de la entidad.

14. FORMA DE PAGO
La entidad realizara el pago de la contraprestacion pactada a favor de contratista en TRES
(3) PAGOS PARCIALES, de acuerdo con el detalle:

PARCIALES CONDICION PORCENTAJE
A la conformidad del mantenimiento culminado
del ambiente de Planificacion Familiar e

impermeabilizacion de techos, 4 consultorios 30%

Primer pago de Medicina Integral, Mddulos de Atencién
Primaria y ambiente de la Unidad de
Qdontologia.
A la conformidad del mantenimiento culminado
Segundo pago de los consultorios de Pediatria, consuliorio de 30%

Dermatologla, Sala de Procedimientos
Broncoscopia y consultorio de Oforrino.

A la conformidad del mantenimiento culminado
Tercer pago de los ambientes del Servicio de Medicina 40%
Fisica y Rehabilitacion.

En caso de no haberse cumplido los requisitos estabiecidos para la recepcién del servicio
se formulard un acta de observaciones, las cuales deberan ser levantadas por el
contratista en el plazo de ley.

15. PENALIDADES APLICABLES
Penalidades de acuerdo con la Normatividad Vigente del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado, articulos 161y 162.

En caso de retraso injustificado del proveedar en la ejecucion de ias prestaciones objeto
de la contrataciGn, se le aplicara automaticamente una penalidad por mora por cada dia de
atraso. La penalidad se aplica automaticamente y se calcula de acuerdo con la siguiente
formula: :

Penalidad diatia = 0.10 x monto vigente

F x Plazo en dias

Donde F tiene los siguientes valores:

a) Para plazos mencres ¢ iguales a sesenta (60) dias, para bienes, servicios en
general y consultorfas: F = 0.40.

b) Para plazos mayores: a sesenta (60) dfas, bienes, servicios en general y
consultorfas: F = 0.25.

et i)

0%
Tt
we
=24
2§ O

Tanto el monto como el plazo se refieren, segln corresponda, ai confrato o Item que debié
ejecutarse 0 en caso de que estos involucraran obligaciones de ejecucion periddica, a la
prestacion parcial gue fuera materia de retraso.

Para efecto del céiculo de 1a penalidad diaria se considera el monto del contrato vigente.

L 1 El proveedor incurra en aplicacién de penalidades, cuando:
m—s— c) No cumple con entregar el bien, prestar el servicio o presentar el entregable, segtin
corresponda, en el plazo previsto en |a orden de servicio y/o-compra.
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d) Cuando se hubiera otorgado un plazo de ampliacion y este no se hubiera cumplido.

Se considera justificado el retraso, cuando el proveedor acredite de modo objetivamente
sustentado que el mayor tiempo transcurrido no le resulte imputable. Esta calificacidn del
retraso como justificado no da lugar al pago de gastos generales de ningun tipo.

16. OTRAS PENALIDADES

L.as penalidades serdn aplicadas previo informe de verificacion de la Oficina de Ingenierla
Hospitalaria y Servicios Generales de la RPS por cada incumplimiento: a los Términos de
Refarencia; constituye incumpiimiento lo siguiente:

a) En los casos en el que se afecte cualquier drea externa al drea del presente
servicio y quede inoperativa dicha area externa por mas 24 horas de manera
injustificada, se aplicara la penalidad correspondlente (10% de UIT por hora
trascurrida en inoperancia), salvo que esta se debe a causas ho atribuibles al
contratista, lo cual debe ser sustentado documentadamente y-debe ser aprobado
por la OlHySG de la RPS y el profesional asignado a la supervision del servicio.

b) Utilizar medios fisicos en mal estado o que no cumplan las caracteristicas técnicas
necesarias, se contabilizara por cada dia de incumplimiento y serd acumulativo
(10% de UIT por dfa). Si el retraso fue por horas esta penalidad se aplicara al dla
completa.

c) Siel profesional coardinador del servicio asignado por el proveedor no cumple con
el perfil minimo exigido en los TDR, el proveedor no podrd iniciar la ejecucion del
servicio. La penalidad se determinard en base a la cantidad de dfas de retraso en
el inicio de trabajos segtin el cronagrama presentado (10% de UIT por dia).

d} Si el personal del proveedor contratado para efectuar los trabajos programados no
cumple con el perfil establecido, no podrén Iniclar la ejecucion del servicio, La
penalidad se determinara en base a la cantidad de dfas de retrasc en el inicio de
trabajos segun el cronograma presentado (10% de UIT por dia).

e} No utilizar por parte del personal de contratista los implementos de seguridad
(chaleco con cinta refractiva, camisa de manga larga, pantaldn tipo Jean o
mameluco, casco de clase A, botines de cuero antideslizantes con puntera
reforzada, gafas de seguridad, mascarilla anti polvo, guantes. de cuero, otros de
acuerdo a la norma G 050 del RNE) de uso obligatorio en cada intervencién de
mantenimiento, la penalidad se determinara por cada personal que no cumple con
la utilizacidn de implementos de seguridad, (10% de UIT por personal por dia). De,
corregirse la falta durante el dia, la penalidad sigue aplicando de acuerdo con
(10% de UIT por personal por dia).

Las PENALIDADES seran aplicadas por cada INCUMPLIMIENTO a los
Términos de Referencia, lo siguiente.

Otras penalidades

N | Supuestos de aplicaclén de penalidad [ Forma de céleulo | Procedimier
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QOtras penalidades

Supuestos de aplicacién de penalidad

Forma de célculo

Procedimiento

Utilizar equipos y/o herramientas en mal estado o que no
cumplan las caracteristicas técnicas exigidas en los TDR y
en la Oferfa Técnica, se corfabilizara por cada dla de
incumplimiento y serd acumulativo.

0.20% de la U.LT
por cada dfa de
atraso.

La penalidad se
aplicara por cada dfa
de atraso y
acumulativa.

Si ef personal del contratista no cumple con el perfil minimo
exigido en los TDR y em la oferfa técnica. La penalidad se
determinard en base a la canlidad de dias de
incumplimiento.

0.20% de fa U.LT
por cada dla de
atraso.

La penaiidad se
aplicard por cada dfa
de atraso y
acumulativa.

No reemplazar a un personal con otro de igual perfil o
superior. La penalidad se determinaré en base a la cantidad
de dlas de incumplimiento,

0.20%. de la U.LT
por cada dfa de
atraso,

La penalidad se
aplicard por cada dia
de afraso y
acumulativa.

El personal del contratista cuenta con Equipos de Proteccion
Parsonal en mal estado o no cuenfa con ellos, tales como
mascarilla desechable y/o mascarilla P100 o similar, guantes
de seguridad, gafas de seguridad, casco, zapafos de
seguridad (punta de acero), tapones auditivos, amés de
segundad. (frabajos en alfura, que deben ser de uso
obligatorio durante el desamolfo de Jas actividades def
Servicio., la penalidad se determinard en base a la cantidad
de dias de incumplimiento.

0.20%. de la U.LT
por cada dla de
atraso.

La penafidad se
aplicard por cada dla

acumulativa.

de atraso Y

Si el personal del contratista no cumple con utifizar el
uniforme y el folocheck de la empresa contratista. La
penalidad serd contabilizada por cada dfa de incumplimiento.

0.25% de la ULT
por cada dia de
alraso.

La penalidad se
apllcaré por cada dia
de atraso y
acumulativa.

Si el personal del confratista no cuenta con el Seguro
Complementaric de Trabajo de Riesgo. La penalidad serd
contabilizada por cada dfa de incumplimiento y por cada
trabajador.

0.25% de fa U.LT
por cada dfa de
atraso,

La penalidad se
aplicard por cada dia
de alraso y por cada
trabajador, es
acumulativa,

K
2\ 17. ANEXOS

Anexo 1. Requisitos de Calificacion
Anexo 2: Planilla de Metrados
Anexo 3. Condiciones técnicas
Anexo 4: Planos de especialidades

ANEXO N™

REQUISITOS DE CALIFICACION

:) Importante para la Entidad

HUATUCO CORNEJO
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Prafesional en kx-carferd domo Afguitecto o Ingénlera: Civil

Bl Arguitecto o !ngenrero Civil. serd: verifieado. por' el ‘érganc: sncargads de fas,

,cantratac" ones & coniité: de seleccidn, seglin correspanda. en- gl Registre: Naclonal e

hitps:feniinea.sunedu gebv elfo.en el F

~ssgu1ente lmk :

importante para 1a Entidad

Bl postcr debe-sebala oribres y apellidds, DNLyprofesion del personal clave,
asf como- el nombre:de fa universidad'o.institucion.educativa.que-expidié-el gradoo
fituile: profesional requerido.

"En.casu.de queiél prafesional-o técnlco no se-encuentre Inserito en. ef referido registro, ‘el

pastor det esentar la copia del- dlploma respectivo a fin de acreditar Ia formacién

:académica raquerida,

AZ2z2

‘CAPACITACION

. Eggulgltos‘
: Cupgo. de Residencia y Superwsuén de obras; Diplomada en Segurldad ¥ Salud en el |

Trabajo; asi coma-Curso-en Arquxtectura e Ingenleria Hospitalaria: *

- Acreditacion:

Se acreditard con ¢opia simple de constancias,: ¢ertificadds v ofros documentos; segdn

-gorigsponda;

Importante

‘So: pgufrd acreditar fa capacitacion mediante certificados: de estudlos: de postgrado,.
corisiderando ‘que ‘cada “crédila’ del curso:que 'dcredita. la- capacitacion- squlvale =
diaciséis horas leclivas; segdnla nérmativa de la materid.

EXPERIENGIA DEL PERSONAL GLAVE
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Los requisitos.de-calificacitn que la Entidad debe adoptar son:los. siguientes:

Ak Essatud

A | CAPACIDAD TECNICA Y PROFESIONAL
A1 | EQUIPAMIENTQ ESTRATEGICO

P

-acondlmonsmnento d@ 1a infraesiructura, el misme qise podrd servetificado an. cuarqulermomento

! 43 ‘El proveedor. debard. espacificar el afo de fabricacion para congiderar'la dnfigtedad deleqiipo.

‘| Acraditacién;

Requlsitgs:
EQUIEO Mm,_;q\f: CAPACIDAD | GANTIDAD |  ANO' ESTADQ.DE SROPIEDAD:
* FABRICAGION- | EONSERVACION
R | Momd | e | | MeoBeS) gegia | Gl
AMOU:U;RABE %ﬂ:ﬁi:? 750K o M"‘“”,,‘:,,‘i“”"'*" ‘GPERATIVA m:d'a
«AMOLAg?Moa. mg? _— 0 'Madé;:i:a’la& — Arm:di |
ESCALERA -E;"‘:'f“:;?' n&;xg-- o Mé"ﬁ:?:a'a"s' OPERATIVA | N”m’:d’a

Nota: ‘Todos los aquipes deberan astar ubicadas dentro de la- zoan de lntervenc[dn del servicio de

(o] La capac:dad y marca de astos equxpos yia-t herramienlas debers ajusiarse ala capacidad.de lo-que.se
raquiere. para ol dasan'ollo dé trabajos de ajacucien de Infraestructura.

Copia de. documanws que: sustanten ig propledad fa posesién‘ ] comprornlso de compfaventa o alquller u otro
dacumento’que acrédite 14 disponibiidad def equipamieritg estratégico requerda..

lmportanta

En:ef casa Gué &l pastor sba b cansormo fos docuinantos dé adreditacish de bste requisito pueden’ star &
rombre dal consarclo o.de.upa de-sus Integrantes.

X2 | CALIFIGACIONES DEL PERSONAL GLAVE
o aam;% A2 | FORMACIONAGADEMICA:
% ) L Requisitos:
ji ’uf - ugo w“mu:v g
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La experiencia. del personal clave se acreditara con cualquiera de los siguientes
documentos: (i) copia simple de contratos y su respectiva conformidad o {ii) constancias o
(iii) certificados o (iv) cualquier otra documentacion que, de manera fehaciente demuestre
1a experiencia del personal propuesto.

importante

« Los documentos que acreditan la experiencia deben incluir los nombres y apeliidos
def personal clave, el cargo desempefiado, el plazo de la prestacién indicando el dfa,
mes y afto de inicio y culminacion, el nombre de la Enfidad u organizacion que emite
el documento, la fectia de emision y nombres y apellidos de quien suscribe el

! documento

« En caso los documentos para acreditar la experiencia establezcan el plazo de la
experiencia adquirida por el personal clave en meses sin especificar los dlas se debe

: considerar ef mes complefo.

'« Se considerard aquella experiencia que no tenga una antigiledad mayor a veinticinco

: (25) afios anteriores a la fecha de la presentacién de ofertas.

i » Al calificar la experiencia del personal, se debe valorar de manera integral los
documentos presentados por el postor para acreditar dicha experiencia. En tal
sentido, aun cuando en los documentos presentados la denominacién del cargo o
puesto no coincida literaimente con aquella prevista en las bases, se deberd validar
la experiencia si las actividades que realizé el personal corresponden con la funcion

] propia del-cargo o puesto requerido en las bases.

B :XPERIENCIA DEL POSTOR EN LA ESPECIALIDAD

Requisitos: )

E} postor debe acreditar un monto facturado acumulado equivalente a 1,600,000.00 (un
millén seiscientos mil con 00/100 soles), por la ejecucion de servicios iguales o similares al
objeto de la convocatoria, durante los siete (7) afos anteriores a la fecha de la
presentacién de ofertas que se computaran desde [a fecha de la conformidad o emision
del comprobante de pago, segin corresponda.

En el caso de postores que declaren en el Anexo N° 1 tener la condicién de micro y
pequefia empresa, se acredita una experiencia de 400,000.00 (Cuatracientos mil con
00/100 soles), por la ejecucion de servicios iguales o similares al objeto de la convocatoria,
durante los siete (7) affos anteriores a la fecha de la presentacién de ofertas que se
computaran. desde la fecha de la conformidad o emisién del comprobante de pago, segin
corresponda. En el caso de consorcios, todos los integranies deben contar con la
condicién de micro y pequeifia empresa.

Se consideran servicios similares a los siguientes: mantenimiento, remodelacion y
acondicionamiento de infraestructura de ediflcaclones en general.

Acreditacion; ‘ : - ‘
La experiencia del postor en la especialidad se acreditara con copia simple de (i) contratos

u 6rdenes de servicios, y su respectiva conformidad o constancia- de prestacion; o (I
comprobantes de pago. cuya cancelacion se acredite documental y fehacientemente, col
voucher de depésito, nota de abono, reporte de estado de cuenta, cualquieNNptr
documento emitido. por Entidad del sistema financiero que acredite el abono o medkyte
cancelacién en el mismo comprabante de pago’, correspondientes a un maximo de ve

) \\' R
! Cabe precisar que, de acuerdo con la Resolucién N° 0065-2018-TCE-S1 del Tribunal de Contrataciones: del ”,&
Estado: ey

“... ol solo selio de cancelado en el comprobante, cuando ha sido colocado por el propio postor, no puads ser
considerado come una acreditacién que produzca fehaciencia en relacién a que se encuenfra cancejedo.

AD PAUL
HUATUCO CORNEJO
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(20} contrataciones.

En caso los postores presenten varios comprobantes de pago para acreditar una sola:
' contratacidn, 'se debe acreditar que corresponden a dicha.contratacidn; de lo:contrario, se
asumird que. los: comprobantes acreditan contrataciones independientes, en cuyo caso,
solo se considerara, para la evaluacion, las veinte (20) primeras contrataciones indicadas
en &l Anexo N°8 referido a |a Experiencia.del Postor en la Especialidad

experiencia la parte del contrato que haya sido efecutada durante’ los ocho (8) arflos.
anterlores a la fecha de presentaci6n de ofeitas, debiendo adjuntarse copia de l@s.

cancelades.

| En los casos qua de acredite experiencia adqumda en’ consorgid, debé presentarse a
promesa de consorcio. o6l contrato de consorcio del.cual se desprenda fehacientemente el

| porcentaje’ de las obiigacnones gue se asumid en el contrato presentado; de lo: contrario,.
no se computara la.experiencia proveniente de dicho contrato.

Asimismo, cuando se presenten contratos derivados de pracesos de seleccion convocados
antes del 20.09.2012, la -calificacion se ceflird al método descrito en la Dirgctiva
"Participacion de Proveedores.en Cansorcia en las Contrataciones. del Estada”, debiendo
presumirse que el porcentaje de las obligaciones equivaie al porcentaje de participacion-de
‘la promesa de consorcio o del contrato ‘de consorcio. En caso de- que en dichos.
documentos no se consigne el porcentaje de parﬁcmacién se presumira. que las.
obligaciones se ejecutaron en partes iguales.
Si el titular de [a éxperiencia no es el postor, consignar si dicha experiencia corresponde a:
la ‘matriz en caso de. que el postor sea sucursal, ‘o fue transmitida. por reorganizacion
societaria, debiendo:acompafiar la decumentacién-sustentatoria correspondiente.

Si el postor acraedita experiencia de -otra persona jurfdica como cansecuencia. de ‘una

reorganizacion societaria, debe presintar adicionalmente el Anexo N* 9.

Cuando en los contrates; Ordenes de servicios o comprobantes de pago el monto

facturado se encuentre expresado en moneda extranjera, debe indicarse el tipo de cambio,
-venta publicade: por la Superintendencia de' Banca, Seguros y AFP correspondiente a la

fecha de suscripcién del contrato, de emisian de la orden de servicios o de cancelacién del

comprobante de pago, segtin corresponda,

la Experiencia del Postor en la Especialidad

Importante » -

« Al calificar la experiencia del postor, se debe valorar de manera integral los
documentos: presentades por el postor para -acrediar dicha experiencia. En tal
sentido, aun cuando en los: documentos presentados: la dendminacién del objeto

§ confractual no coincida literalmente ton ol previsto-en as bases, se debera validar
fa experiencia silas actividades que ejecuté el postor corresponden. a Ja.expetiencia
reqtietida.

« En sl caso.de consorcios, solo sé: considera la-experlencia de-aquellos:integrantes
‘que-se hayan comprometido, segun la promesa de consorcio, a ejecutar el objeto
materia ‘de fa- conivocatoria, conforme a la Directiva “Parlicipacicon de Proveedores

_-en Consorcio en las Conitrataciones del Estado”.

En el caso de servicios de ejecucién. periddica @ continuada, solo se considera coma

conformidades correspondlentes a tal parte o los respectivos: comprobantes de: pago |

Sin perjuicio de Io anterior, los postores-deben llenar y presentar el Anexo N° 8 referido a

Admitir ello equivaldria a considerar-como vélida la sofa declaracién.del postor afirmando-que.al comprobante-
de pago ha sido cancelado”

(i)

“Situacién diferente se suscita ante el seflo_ colocada por ef cliente del posfor [sea: ulilizando ef: término:
“cancelado” o ‘pagado'] supuesio an el cual s s contarfa con la declaracién de un. toreero que- brinde
gerteza, ante la cual debiera reconocerse la validez de la experfencia’.
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lmportante

« Si como resultado de una consulta u observacién corresponde precisarse o ajustarse el
requerimiento, se solicita la autorizacién del drea usuaria y se pone de conocimiento. de tal
hecho a la dependencia que aprobé el expediente de contratacion, de conformidad con el
numeral 72.3.del artfculo 72 del Reglamento.

o £l cumplimiento de los Términos de Refersncia se realiza. mediante la presentacion de una
declaracién jurada. De ser el caso, adiclonaimente la Entldad puede solicitar documentacion
que acredite el cumplimiento del algiin componente de estos. Para dicho efecto, consignard
de manera detallada los documentos que deben presentar los postores en el literal e} del
numeral 2.2.1.1 de esta saccién de las bases.

s Los requisitos de calificacidn determinan si los postores cuenfan con las capacidades
necesarias para efecutar el contrato, lo que debe ser acreditade documentalmente, y no
mediante declaracidn jurada.
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ANEXO 2 - PLANILLA DE METRADOS

MANTENIMIENTO DE INFRAESTRUCTURA HOSPITALARIA - A TODO COSTC

SERVICIO DE MANTENIMIENTO CORRECTIVO INTEGRAL DE LOS AMBIENTES PREVENTIVO Y RECUPERATIVO DE LA
UPSS DE GONSULTA EXTERNA DEL HOSPITAL [l GUSTAVO LANATTA LUJAN

DE LARPS -ESSALUD

TEM

DESCRIPCION

UND

METRADO

1.

GLB

1,00

1.02 APUNTALAMIENTO DE ELEMENTOS HORIZONTALES GLB 1.00
1.03 RETIRO DE CONTRAPISO E=5cm m? 150,00
1.04 RETIRO DE TECHO (CONSULTORIO DE OTORRINO) m? 21,63
1.05 DESMONTAJE Y RETIRO DE COBERTURA CON ESTRUCTURA METALICA (SALA DE m? 57.00
! |ESPERA DE ATENCION PRIMARIA) .
DESMONTAJE Y RETIRO DE COBERTURA CON ESTRUCTURA DE MADERA (MEDICINA 2
1,06 FISICA) m’ 70.00
1.07 PICADOQ DE VIGA m* 8.00
( 1.08 CANALIZACION DE PISO, H=0,10m m 15.11
1.08 RESANE DE PISOS DE LAS INSTALACIONES DE AGUA H=0:10m m 15.11
110 CANALIZADO Y RESANE DE PARED Y/O PISO PARA EMPOTRAR TUBERIA PVC SAP 20 80.00
y mmg DE LUMINARIAS, INTERRUPTORES Y TOMACORRIENTES §
141 TRABAJOS DE PICADO Y RESANE DE PARED CONCRETO PARA EMPOTRAR TABLERO m? 1.00
. ELECTRICO {TDG-01) )
142 JCAJAS DE PASE DE 30CMX30CMX15CM C /INCLUYE ACCESORIOS E INSTALACION UND 2.00
113 CAJAS DE PASE DE 20CMX20CMX10CM C.INCLUYE ACCESORIOS E INSTALACION UND 2.00
1.14 RETIRO DE MURO m? 12.00
1.18 RETIRO DE PISO CERAMICO m? 36.00
1.18 RETIRO DE ZOCALO CERAMICO m? 45.00
117 TRASLADO VERTICAL Y HORIZONTAL DE EQUIPOS, HERRAMIENTAS Y MATERIALES GLB 1
GL8 1

ELIMINACION DE MAlTERlALES EXCEDENTES, CARGUIO MANUAL Y DISPOSICION FINAL

ZSTRUGTURAS

LIMPIEZA Y APleUE DE TRANSFORMADOR DE OXIDO PARA ACERO DE VIGAS

et
2.0 1
2.02 APLICACION DE PUENTE DE ADHERENCIA EPOXICO g
MORTERO PARA REPARACION DE VIGA Y REVOQUE, MAS REPOSICION DE LADRILLO e .
( PASTELERQ SOBRE VIGA
. m* 6

RESANE DE ESTRUCTURAS DE VIGUETAS EN TECHO

azy

MUROS Y/O TABIQUES

RESANE Y REPARACION DE TABIQUERIA DE DRYWALL (INC. CAMBIO DE PLACAS DE

(INGRESOS)

30101 Weao v PERFILERIA METALICA DE SER NECESARIO) me 2.00

30102 |GERRAMIENTO CON MURO DE LADRILLO TIPO SOGA, H=VARIABLE m 24.00
CERRAMIENTO CON PLANCHA SUPERBOARD DE 8mm DOS CARAS, (INC. . 300
ACCESORIOS, PERFIL 89, TIPO RH) :
RESANE DE MUROS m 57.00
SUMINISTRO E INSTALAGION DE TABIQUERIA DE DRYWALL CON PLANGHA DE YESO - 100
RH DE 12.7mm, e=11cm )
PISOS.
NIVELACION DE CONTRAPISO E=2" ACABADO FROTACHADO m 222.00
SUMINISTRO Y ENCHAPE DE PISO CERAMICO COLOR SIMILAR AL EXISTENTE - 200
0.30x0.30m, ANTIDESLIZANTE ACABADO MATE -
SUMINISTRO Y ENCHAPE DE PISO PORCELANATO ALTO TRANSITO COLOR 0.60%0.80m, = 1000
ANTIDESLIZANTE ACABADO MATE :
'SUMINISTRO Y GOLOCACION DE PERFIL METALICO PARA CAMBIO DE PISO . o

| 03.02.00 / |SARDINELES Y poYes,
! S ¢

W
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.03:03.01

SARDINEL F'c=140Kg/cm2. ACABADQ SEMIPULIDO; H=0:15m; ANCHO=0.11m

- 16.00

.03.03.02

POYO F'e=140Kg/em2; ACABADO SEMIPULIDO, H=0.10m-

ENE!

6:00.

03,04.00

ZQCALOS Y CONTRAZOCALOS

.03.04.01

CONTRAZOCALO SANITARIO DE TERRAZO. PULIDO COLOR GRIS CLARO; h=0.10m,
RADIO'=0.05m

170.00

03.04.02

SUMINISTRO Y ENCHAPE DE ZOCALO PORCELANATO ESMALTADO COLOR:GRIS
CLARO O SIMILAR 0, GOxO som

m

240.00

3.05.00

PINTURA

3.05.01

RESANE, EMPASTADO Y'PINTADO EN MUROS LATEX SATINADQ 2 MANOS COLOR
BLANCO INSTITUCIONAL

M2:

566.00

3:05.02

RESANE, EMPASTADO.Y: PINTADO.EN CIELORRASO-COLOR LATEX BLANCO {02
MANDS)

M2:

145.00

3.08.00

COBERTURA'Y GIELO.RASO

3.06.01

SUMINISTRO E INTALACION DE ESTRUCTURA DE TECHO CON TUBOS-AGERO:
GALVANIZADO C/POSTES DE 3°X3"X3mm; TIJERALES G/PARANTES DE 2"X2'X2mm Y-
COSTANERAS DE 2'X4"X2min, SOLDADO, CON 02 MANOS BASE ZINCROMATOY
PINTURA ACAB; EPOXICO;, ING; ACCESORIOS DE INSTALACION. DETALLE SEGUN
PLANOS. (SALAS DE ESPERA DE ATENCION PRIMARIA}

m*

3.06.02

SUMINISTRO E INTALACION DE ESTRUCTURA DE TECHO CON TUBGS ACERQ
GALVANIZADO CAAGUETAS DE 40X80X2mm Y. COSTANERAS DE 30X30X2mmy,
SOLDADO, CON 02 MANOS:BASE ZINCROMATO ¥ PINTURA ACAB: EPOXICO; INC.
ACCESORIOS DE INSTALAGION: DETALLE SEGUN PLANOS (CONSULTORIO- OTORRING)

24

3.06.0%

SUMINISTRO E INTALACION DE ESTRUGTURA DE TECHO CON TUBOS ACERC
GALVANIZADQ CVIGUETAS DE 40X80X2mm ¥ COSTANERAS DE 30X30X2mm,
SOLDADO, CON 02 MANOS BASE ZINCROMATO- Y- PINTURA ACAB, EPOXICO, INC.
ACCESORIOS DE INSTALACION. DETALLE SEGUN PLANOS (MEDICINA FiSlCA)

m?

70

3.08:04

SUMINISTRO E INSTALAGION DE COBERTURA DE PLANCHA DE ALUZINC TIPO TR4:
0.40mm. INC. ACCESORIOS, CINTA ACUSTICA Y CANALETA PLUVIAL DE PVC 3* SEGUN
CORRESPONDA

m*

3.06.05

AISLACION Y- CERRAMIENTO DE ESPACIO ENTRE COBERTURA Y TECHO

181

3.06.08

FALSQ CIELO-RASO DE BALDOSAS TERMOACUSTICAS (INC, ELEMENTOS DE FIJACION,
PERFILERIA METALICA COLOR BLANCO Y AISLANTE TERMJG‘O)

m*

w7

3.07,00

CARPINTERIA DE MADERA

3.07.01

MUEBLE BAJO DE MELAMINA R DE 18mm (INC. PUERTAS, DIVISIONES, CAJONES Y
ACCESORIOS COMO BISAGRAS, PICAPORTE, JALADORES; ETC.)

20

3.07.02

MUEBLE ALTO DE MELAMINA RH DE 18mm (INC. PUERTAS, DIVISIONES, CAJONES Y
ACCESORIOS COMQ BISAGRAS, PICAPORTE, JALADORES, ETC.) .

1.5

3,08.00

CARPINTERIA METALICA

3,08.01

ENCHAPE DE ACERO.QUIRURGICO 316L E=2:2mm C/ZOCALO H=A Ecm,,[NC.. POZAY
BORDE ANTIDERRAME

ml

17

3.08.02

SEPARADOR TiPQ-CONTRAPLACADO, FABRICARQ CON TUBO DE 11/2"x11/2"x2.5mn,
PERFILERIA'Y PLANCHA FENOLICA 6=1/2", (INC. GORTINAS Y ACCESORIOS) ACABADO:
ALUMINIO ANONIZADO NATURAL.

4z

3.09.00

PUERTAS.Y: VENTANAS

03.09.01:

SUMINISTRO E INSTALACION DE PUERTA DE MADERA BATIENTE CONTRAPLACADA
CON'VENTANAS. PROYECTANTES O PIVOTANTES EN ACABADO GLOSS CIAZUL NAVAL
(1,00x2.60m), INC. CERRAJERIA, CHAPA TIPO PALANCA Y ACCESORIOS DE
INSTALACION Y TAPAJUNTAS (ODONTOLOGIA)

UND

2.00

03,09.02

SUMINISTRO E INSTALACION DE PUERTA DE MADERA: BATIENTE CONTRAPLACADA
CONVENTANAS PROYECTANTES O PIVOTANTES EN ACABADO GLOSS CIAZUL NAVAL
(1,10x2.60m), INC. CERRAJERIA, CHAPA TIPO PALANGA'Y ACCESORIGS DE
INSTALACION Y TAPAJUNTAS (SALA DE BRONCOSCOP!A, CONSULTORIOS DE
OTORRINO Y DERMATOLOGIA)

UND-

3.00

03.09.03

SUMINISTRO E INSTALACION DE PUERTA DE MADERA BATIENTE GONTRAPLACADA EN
IACABADO GLOSS C/AZUL NAVAL (1.20x2.10m), INC. CERRAJERIA, CHAPA TIPO
PALANCA Y ACCESORIOS DE INSTALACION®Y TAPAJUNTAS (INGRESO:PRINCIPAL
MEDICINA FISICA)

UND

1.00

03,09.04

MANTENIMIENTO DE PUERTA: DE MADERA BATIENTE CONTRAPLACADA CON.
ACABADO GLOSS G/AZUL NAVAL, INC. GAMBIO-DE CERRAJERIA, CHAPA, MARCOS DE
VENTANA Y‘VIDRIO, BISAGRAS Y ACCESORIOS, DE SER NECESARIO CAMBIO DE
CONTRAPLACADO YTAPAJUNTAS (1 EN PLANIEICACION FAMILIAR Y 4 EN

CONSULTORIOS DE MEDICINA INTEGRAL)

UNB:
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MANTENIMIENTQ DE VENTANA DE MADERA CON ACABADO GLOSS C/AZUL NAVAL,

LAMINADO. DE 4mm {5.EN ODONTOLOGIA, 1 EN DERMATOLOGIA, 3EN
BRONCOSCOHA 3EN OTORRINO)

02.09.05  |INC. CAMBIO DE CERRAJERIA, GHARA, MARGOS DE VENTANA Y VIDRIO, BISAGRAS ¥ UND 1
ACCESORIOS (PLANIFICACION | FAMILIAR)
SUMINISTRO-E INSTALACION DE VENTANA CON MARCQ Y PERFILER[A DE ALUMINIO
ANONIZADO: NATURAL (0.80x1.80m), TIPO GUILLOTINA DESLIZANTE 2 HOUAS SERIE.

03.09.06  |3825 ECONOMICA, 1 HOJA PROYECTANTE SERIE 3831 ECONGMICA, CON'VIDRIO: UND 12

04.01.00  [SISTEMA DE AGUA FRIA

04.01.01  |SALIDA DE AGUA FRIA TUB. PVC DE 1/2" CPTO 3.00
04:.01.02  {TUBERIA DE AGUA FRIA PVC CLASE 10-SP DE 1/2* m 2511
04.01.03 }CODO AGUA FRIA DE 90° PVC- SP /2" UND- 12:00
04.01.04¢  |TEE AGUA FRIA PVC-8P112" ) UND. 200

04.01.05 |[VALVULA COMPUERTA DE AGUA FRIA 1/2" UND 4.00

04.01.06. [UNION UNIVERSIAL PARA AGUA FRIA 1/2" UND 8.00

04.01.07 _|INSTALACION DE TUBERIA PVG PIAGUA POTAB.A/Z" Y AGCESORIOS -m 156,11
04.01.06  |INSTALACION DE TUBERIA PVC PIAGUA POTAB.3/4" Y ACCESORIOS. m 20,00
04.02.00.  |SISTEMA DE AGUA CALIENTE

( 04.02.01  |[TUBERIA DE AGUA CALIENTE PVC-SP 1/2¢ mo B.88
04.02.02. |CODO AGUA CALIENTE DE 90° PVC- SP 1/2" UND- 8.00
04.02.03 |TEE AGUA CALIENTE PVC-SP1/2" UND 1,00
04,02.04  [VALVULA COMPUERTA DE AGUA CALIENTE 1/2 UND: -1.00
04.02.05 |UNION UNIVERSIAL PARA AGUA CALIENTE 1/2" UND 2.00
04.02.06 |INSTALACION DE TUBERIA FVC PIAGUA CALIENTE:1/2" ¥ ACCESORIOS. m 2.00:
04.03.00° |SISTEMA DE DESAGUEY VENTILACION-

(4.03.01 [CORTE Y CANALIZADO DE PISO H=0.10m m 16.64
04.03.02.  |EXCAVACION Y RELLLENO CON MATERIAL SELECTO H=0.40m m 16.64
04.03.03  |RESANEDE PISOSY/O MUROS POR LAS INSTALACIONES DE AGUA H=0.10m m 16.64
04.04.00 |SUMINISTRO DE ACCESCRIOS PARA LA RED:DE DESAGUE

04.04.01  [TUBERIA DE DESAGUE PVC CLASE PESADA DE 2" m 2164
04.04.02  |CODO DESAGUE DE 45° PVC- SP 2" UND 9,00°
.04.04.03 |YEE DESAGUE PVC-SP2" UND 4,00
04.04.04  ITRAMPA UNIVERSAL PARA SUMIDERO PVC-SP 2" UND 2.00°
04.04,05  |REGISTRO PARA SUMIDERO DE2* UND 2.00
04.04.06. JUNION UNIVERSAL DE 2" UND 1.00
04.04.07  [INSTALACION TUBERIA PVC PIDESAGUE 2* Y. ACCESORIOS m 4.00
04.05.00 |SUMINISTRO DE APARATOS SANITARIOS'

( “ {04050t |SUMINISTRO £ INSTALACION INODORO CON TANQUE BAJO (INC. ACCESORIOS) UND 1.00:
040502  [SUMINISTRO E INSTALACION DE LAVAMANOS: INC. GRIFERIA Y ACCESORIOS. UND 2.00
4.05.03 igglgr\lslg‘;?gstz INSTALACIION DE LAVADERQS C/ESCURRIDERO INC. GRIFERIA'Y UND 7.60

INSTALACION DE KIT ACCESORIOS DE INODORQ (INC. ACCESORIOS Y RETIRO DE
040504 | {CESORIOS PARA CAMBIO) me.# ‘ ' UND:. 100
04.08.05 }:lggéls.gg:gg gﬁRﬂTcﬁ%Ifg?Rlos DE LAVAMANGS (INC. ACCESORIOS Y RETIRO DE UND: .00
04.06,00 |OTROS
0406.01 |FMPALME DE! DESAGUE A RED EXISTENTE INC. MOVIMIENTO DE TIERRAS TUBERIAS; UND 100

ACCESORIOS EMPALME ACOLECTOR:

SALIDA DE ALUMBRADO Y TOMACORRIENTE

CABLE LSOH

SALIDA DE ALUMBRADO EN TECHO.C/TUBERIA-PVC SAP , CABLES LSOH PTO 43.00
SALIDA PARA INTERRUPTORUNIPOLAR SIMPLE CITUBERIA FVC SAP, CAJA FoGo-P, PTO 9
CABLE [SOH :
SALIDA PARA INTERRUPTORUNIPOLAR DOBLE C/TUBERIA PVC SAP, CAJA FoGo-P, P10 i

SALIDA PARA TOMACORRIENTE UNIVERSAL DOBLEY LINEA'A TIERRA PARA _

050104 |SERVICIOS, CITUBERIAPVC S, CH s
c‘iézcm
~mmleT G en o isans o A m{msuadén
“RICTARD BACL O malta Lujan
HUI:TUCC[) COCF\;:IEJO astacionsl :,'auogal
ngenlera Civil
CIBNS Dosarn ot medanict




/

SEGURO SOCIAL DE ESSALUD
AS-22-2023-ESSALUD/RPS-1

ooors [FALIDA PARA TOMACORRIENTE UNVERSAL DOBLE ¥ LINEA A TIERRA PARA LUCES o o0
0108 |E EMERGENCIA CITUBERIA PVC SAP , CABLE LSOH :
SALIDA PARA PARA TOMACORRIENTE GON LINEA ESTABILIZADA G/ TUBERIA FVC GAP
050105 |on A o PTO 18.00
050107 _|SALIDA PARA PARA PUNTOS DE DATA C/ TUBERIA PVC_SAP DE 38mm P10 14.00
05.02.00 | TUBERIAS Y ACCESORIOS BVC SAP
0201 |EUMINISTRO Y EMFOTRADO DE TUBERIA DR: 172" PVC SAP-NTP390.008, NTE:02+ (INC. - 000
0201 |ReSANE DE MURO) -
o202 |FUMINISTRO Y EMPGTRADO GE TUBERTA DN: 3/4" PVC SAP-NTP:368.006, NTE024 (INC. - -
0202 |orSANE DE MURO)
95.03.00 |CONDUCTORES Y CABLES ELECTRICOS
503,01 |SUMINISTRO E INSTALACION DE CABLE ELECTRICIO DE 1x2.5mm2 LSOH m 310
5.03.02 |SUMINISTRO E INSTALAGION DE CABLE ELECTRICIO DE fxémm2 LSOH o 70
15,0400 [TABLEROS ELECTRICOS TRIFASICOS 220V, TDG-01, TF-01 ¥ ALIMENTADORES '
v5.0401 | GABINETE METALICO 30 POLOS PARA EVPOTRAR CON INTERRUPTORES D o0
0401 | ERMOMAGNETICOS Y DIFERENCIALES (TDG-01,220V), INGUYE INSTALACION !
530002 |ALIVETADOR CABLE N2XOH DE 3-txa8mm INGLUYE TUBERIA INSTALACION Y - o0
0402 |\ CCESORIOS :
050402 | CABLE TIERRA LSOH DE 1-1x10mm# INCLUYE TUBERIA INSTALACION Y ACCESORIOS m 20.00
w0404 GABINETE METALICO TRIFASICO DE 15 POLOS TECHO INCLINADO TIPO PEDESTAL ND 100
0404 {.ON INTERRUPTORES TERMOMAGNETICOS (TF-01,220V), INCUYE INSTALACION :
AVETADOR CABLE NZXOH OE 3-1x50mm? INGLUYE TUBERIA JNSTALACION Y
05,0405 [AIMETADOR m 6.00
05.04.06  |IMPLEMENTAGION DE POZO A TIERRA/ INCLUYE PRUEBAS UND 700
06.04.07 |PRUEBAS ELECTRICAS v PUESTA EN MARCHA UND 100
05.05.00 | ARTEFACTOS DE ALUMBRADO
SUMINISTRO E INSTALACION DE PANEL LED PIEMPOTRAR DE 60x60cm DE 20W,
05,0601 |2000im, 4000im, 6500K LUZ BLANCA, 2200VAC, VIDA UTIL 30000 HORAS (INC. UND 38
ACCESORIOS)
SOMINISTRO € TNSTALAGION DE SPGT LIGHT CON LAMPARA LED PIEMPOTRAR DE
050502 |0.60x0.60m DE 40W, 6500K LUZ BLANCA, 2200VAC, VIDA UTIL 30000 HORAS (INC. UND 5
ACCESORIOS) ‘
oo0s |ARTEFAGTO DE EMERGENCIA 12 W CILAMPARA DE 12 LEDS, 8 HRS DURACION D .
0503 |inNGLUYE ACCESORIGS Y INSTALACION
05,0504 |SUMINISTRO E INSTALACION DE VENTILADOR DE 3 ASPAS UND 9
05.06.00 |SALIDA DE INTERRUPTOR Y OTROS
SUMINISTRO E INGTALACION DE INTERRUBTOR SIMPLE, C7 DADO, C/SOPORTE Y
05.06.01 |5 ACA COLOR BLANCO UND 7.00
SUMINISTRO E INGTALAGION DE INTERRUPTOR DOBLE, Gf DADOS, C/SOPORTE Y
050602 |Drncn oo OR BLANGO UND 5.00
05.06.03__|SUMINISTRO E INSTALACION DE CAJA DE PASO FG" 10010050
 ONUNICACIONESE % T o
06.01.00 |SUMINISTRO E INSTALACION DE CABLE UTP CAT. 6 m 160.00
06.02.00 |SALIDA DE DATA, INC. CAJATOMA Y ACCESORIOS PTO 14.00

, l’.—;sﬁﬂlu
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SERVICIO:

AREAS:

METRADO DESAGREGADO DE ENTREGABLE 1

SERVICIO DE MANTENIMIENTO CORRECTIVO INTEGRAL DE LOS AMBIENTES PREVENTIVO Y
RECUPERATIVO DE LA UPSS DE CONSULTA EXTERNA DEL HOSPITAL Il GUSTAVO LANATTA LUJAN

DE LA RPS - ESSALUD-

AMBIENTE DE PLANIFICACION FAMILIAR, 4 CONSULTORIOS DE MEDICINA INTEGRAL, MODULOS DE

ATENCION PRIMARIA Y AMBIENTE DE LA UNIDAD DE ODONTOLOGIA

DESCRIPGION

METRADO

1.01

SENAUZACION Y SEGURIDAD EN AREA DE TRABAJO

GLB

1.058

Y RETIRO DE COBERTURA CON ESTRUCTURA METALICA (SALA DE ESPERA DE ATENC

mi

TRASLADO VERTICAL Y HORIZONTAL DE EQUIPOS, HERRAMIENTAS Y MATERIALES

GLB

ELIMINACION DE MATERIALES-EXCEDENTES, CARGUIQ MANUAL Y DISPOSICION FINAL

GLB

00,00 | ARGUTTECTURA

( 3.01.00

MUROQOS Y/O TABIQUES

3.01.01

RESANE Y REPARACION DE TABIQUERIA DE DRYWALL (INC. CAMBIO DE PLACAS DE
YESO Y, PERFILERIA METALICA DE SER NECESARIO)

m2

2.00

3.01.03

CERRAMIENTQ CON PLANCHA SUPERBOARD DE 8mm DOS CARAS, (INC.
ACCESORIOS, PERFIL 88, TIPO RH)

m

35.00

3.06.00

PINTURA

3.05.01

RESANE, EMPASTADO Y PINTADO EN MUROS LATEX SATINADG 2 MANGS COLOR
BLANCO INSTITUCIONAL

M2

306.00

3.05.02

RESANE, EMPASTADO Y PIN?ADO EN CIELORRASO COLOK LATEX BLANCO (02
MANCS)

M2

12.00

3.06.00

COBERTURA Y CIELO RASO

3.06.01

SUMINISTRO E INTALACION DE ESTRUCTURA DE TECHO CON TUBOS ACERQ
GALVANIZADO C/POSTFS DE 3°X3"A3mm, TWERALES C/PARANTES DE 2°X2"X2mm Y
COSTANFF‘ps~ NF 2"X4" 'X2mm, SOLDADQ, CON 02 MANOS BASE ZINCROMATO Y

iRA ACAB. EPOXICO, INC. ACCESORIOS DE INSTALACION, DETALLE SEGUN
PLANOS (SALAS DE ESPERA DE ATENCION PRIMARIA)

m?

§7

3.08.04

SUMINISTRO E INSTALACION DE COBERTURA DE PLANCHA DE ALUZINC TIPO TR4
0.40mm. INC. ACCESORIOS, CINTAACUSTICA Y CANALETA PLUVIAL DE PVC 3 SEGUN
CORRESPONDA

m?

&7

3.07.00

CARPINTERIA DE MADERA

( 3.07.01

MUEBLE BAJO DE MELAMINA RH DE 18mm (INC. PUERTAS, DIVISIONES, CAJONES Y
ACCESORIOS COMO BISAGRAS, PICAPORTE. JALADORES, ETC))

3.07.02

MUEBLE ALTO DE MELAMINA RH DE 18mm (INC. PUERTAS, DIVISIONES, CAJONES Y
ACCESORIOS COMO BISAGRAS, PICAPORTE, JALADORES, ETC.)

3.08.00 -

CARPINTERIA METALICA

i 3.08.01 -

" |ENCHAPE DE ACERC QUIRURGICO 316L E=2.2mm C/ZOCALO H=15cm, INC. POZA Y

BORDE ANTIDERRAME

m?

3.09.00

PUERTAS Y VENTANAS

03.09.01

[SUMINISTRO E INSTALACION DE PUERTA DE MADERA BATIENTE CONTRAPLACADA
CON VENTANAS PROYECTANTES O PIVOTANTES EN ACABADO GLOSS C/AZUL NAVAL
(1.00x2.60m), INC. CERRAJERIA, CHAPA TIPO PALANCA Y ACCESORIOS DE
INSTALACION Y TAPAJUNTAS (ODONTOLOGIA)

UND

2.00

03.00.03

MANTENIMIENTO DE PUERTA DE MADERA BATIENTE CONTRAPLACADA CON
(ACABADQ GLOSS C/AZUL NAVAL, INC. CAMBIO DE CERRAJERIA, CHAPA, MARCOS DE
VENTANA Y VIDRIO), BISAGRAS Y ACCESORIOS,; DE SER NECESARIO CAMBIO DE
CONTRAPLACADO Y TAPAJUNTAS: (1 EN PLANIFICACION FAMILIAR Y 4 EN
CONSULTORIOS DE MEDICINA INTEGRAL)

UND

MANTENIMIENTO DE VENTANA DE MADERA CON ACABADO GLOSS C/AZUL NAVAL,
INC. CAMBIO DE CERRAJERIA, CHAPA, MARCOS DE VENTANA Y VIDRIO, BISAGRAS Y

ACCESORIOS (PLANIFICACION FAMILIAR)

UND
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SUMINISTRO E INSTALACION DE VENTANA CON MARCO Y PERFILERIA DE ALUMINIO
ANONIZADO NATURAL (0.80x4.80m), TIPO GUILLOTINA DESLIZANTE 2 HOJAS SERIE
3625 ECONOMICA, 1 HOJA PROYECTANTE SERIE 3831 ECONOMICA, CON VIDRIO
LAMINADO DE 4mm (AMBIENTE DE’ ODONTOLOGIA)

UND. &

03.09.05

04.05 00 3UMIN|5TRO DE APARATOS SANITARlOS

04.05.02 [SUMINISTRO E INSTALACION DE LAVAMANOS INC. GRIFERIA Y ACCESORIOS UND 1.00
SUMINISTRO E INSTALACION DE LAVADEROS C/ESCURRIDERQ. INC. GRIFERIAY
04.05.03 AGCESORIOS UND 4.00

INSTALACION DE KIT ACCESORIOS DE LAVAMANOS (INC. ACCESORIOS Y RETIRO DE
ACCESOR!OS PARA CAMBIO
A NSTREACIONES ELEC :
05 01.00.  |SALIDA DE ALUMBRADO Y TOMACORR&ENTE
SALIDA PARA PARA TOMACORRIENTE CON LINEA ESTABILIZADA C/ TUBERIA PVC SAP PTO

UND 1.00

05.01.08  |nE 20mm , CABLE LSOH 800
05.01.07 |SALIDA PARA PARA PUNTOS DE DATA C/ TUBERIA PVC_SAP DE 38mm PTO 4.00 |
. 05.01.08 |SUMINISTRO E INSTALACION DE CONTROL DE VENTILADOR PTO 2 -;
| 05.03.00 |CONDUCTORES Y CABLES ELECTRICOS |
«’ 5.03.01 |SUMINISTRO E INSTALACION DE CABLE ELECTRICIO DE 1x2.6mm2 LSOH m 26 |
503.02 |SUMINISTRO E INSTALACION DE CABLE ELECTRICIO DE fx4mm2 LSOH m 20
05.05,00 |ARTEFACTOS DE ALUMBRADO
|
05.05.01 SUMINISTRO E INSTALACION DE PANEL LED PIADOSAR DE 1.20x0.30m DE 40W, 4000im, UND 19 i
o 6500K LUZ BLANCA, 2200VAC, VIDA UTIL 30000 HORAS (INC. ACCESORIOS) |
050504 |SUMINISTRO E lNSTAI_ACION DE VENTILADOR DE 3 ASPAS UND 2 |
06.01.00 |SUMINISTRO £ INSTALAGION DE CABLE UTP CAT. § m 60.00
06.02.00 |SALIDA DE DATA, INC. CAJATOMA Y ACCESORIOS PTO 4.00

m—wasamnen

1C! PAUL
JATUCO CORNEIO
ingenlero CW“
i CIP Nv 27646
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SERVICIO: SERVICIO DE MANTENIMIENTO CORRECTIVO INTEGRAL DE LOS AMBIENTES PREVENTIVO Y

AREAS:

METRADQ DESAGREGADO DE ENTREGABLE 2

RECUPERATIVO DE LA UPSS DE CONSULTA EXTERNA DEL HOSPITAL | GUSTAVC LANATTA LUJAN

DE LA RPS - ESSALUD

CONSULTORIOS DE PEDIATRIA, CONSULTORIO:DE DERMATOLOGIA, SALA DE PROCEDIMIENTOS

BRONCOSCOPIA'Y CONSULTORIO DE OTORRINO.

nescmpcuéu

701 |SENALIZACION Y SEGURIDAD EN AREA DE TRABAJO GLB 1
702 |APUNTALAMIENTO DE ELEMENTOS HORIZONTALES GLB 1
104 |RETIRO DE TEGHO (CONSULTORIO OE OTORRING) e 2
107 |PICADO DE VIGA e 8
115 |RETIRO DE PISO CERAMICO w 38.00
118 |RETIRO DE ZOCALQ CERAMICO mt 45.00
117  |TRASLADO VERTICAL Y HORIZONTAL DE EQUIFOS, HERRAMIENTAS Y MATERIALES aLa 1
) 118 ELIMINAC]()N DE MATERIALES EXCEDENTES, CARGUIO MANUAL ¥ DISPOSICION FINAL|  GLB 1
( 0 e e S
201 |LIMPIEZA Y APLIQUE DE TRANSFORMADOR DE OXIDO PARA ACERO DE VIGAS 6L 1
202 |APLICACION OE PUENTE DE ADHERENGIA EPOXICO ) 3
205 |MORTERG PARA REPARAGION DE VIGA Y REVOQUE, MAS REFGSICION DE LADRILLO - "
. PASTELERO SOBRE VIGA
3.01.00 |MUROS Y/O TABIQUES
0103 |CERRAMIENTO CON PLANGHA SUPERBOARD DE 8mm DOS CARAS, (INC. o 00
0103 |\ CCESORIOS, PERFIL 89, TIFO RH) .
30104 |RESANE DE MURDS e 25.00
30200 |PISOS
3.0201 | NIVELACION DE CONTRAPISO E=2" ACABADO FROTACHADO ™ 72.00
20202 |SOMINISTRO ¥ ENCHAPE DE PISO CERAMICO COLOR SIMILAR AL EXISTENTE ” 0
0202 5 30x0:30m, ANTIDESLIZANTE ACABADO MATE :
20205 |SUMINISTRO Y ENCHAPE DE PISO PORCELANATG ALTO TRANSITO COLOR 0.60x0.60m, - 000
0203 |ANTIDESLIZANTE ACABADO MATE :
20201 |SUMINISTRO Y COLOCACIGN DE PERFIL NETALICO PARA CAMBIO OE IS0 - ™
0204 1iNGRESOS) .
23.05.00 |SARDINELES Y POYOS
( 03.03.02 |POYO F’'c=140Kglcm2, ACABADO SEMIPULIDO, H=0.10m m* 6.00
13.04.00 |ZOCALOGS Y GONTRAZOCALQS
30001 ggggn:ozg):n?m SANITARIO DE TERRAZO PULIDO COLOR GRIS CLARO, h=0.10m, - oy
~a0002 _|SUMINISTRO ¥ ENGHAPE DE ZOCALO PORGELANATO ESMALTADO COLOR GRIS - oo
04.02 |5 ARO O SIMILAR 0.60x0.80m :
30500 |PINTURA
RESANE, EMPASTADO ¥ FINTADO EN MURGS LATEX SATINADO 2 MANDS COLOR
3.05.01 |5 aNEO INSTITUCIONAL M2 150.00
0502 ﬁiﬁ’é”éf‘ EMPASTADO Y PINTADO EN GIELORRASO GOLOR LATEX BLANCO (02 " a0
3.06.00 |COBERTURA Y CIELO RASO
SUMINISTRO E INTALACION DE ESTRUCTURA DE TECHO CON TUBOS ACERO
20602 |GALVANIZADO CIVIGUETAS DE 40X80X2mm Y COSTANERAS DE 30X30X2mm, o "
08.02 1501 DADO, CON 02 MANOS BASE ZINGROMATO Y PINTURA ACAB. EPOXICO, INC.
ACCESORIOS DE INSTALACION, DETALLE SEGUN PLANOS (CONSULTORIO OTORRING)
SUMINISTRO E INSTALAGION DE COBERTURA DE PLANCHA DE ALUZING TIPO TR4
306.04  |0.40mm, INC. ACCESORIOS, CINTA ACUSTICA Y CANALETA PLUVIAL DE PVC 3" SEGON me 2
CORRESPONDA
AISLACION Y CERRAMIENTO DE ESPAGIO ENTRE GOBERTURA Y TECHO m

QUITECTO

C.AP. 23081

MGUItQ0
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PLACA:COLOR BLANCO

3.06.06 FALSO CIELO'RASO DE BALDOSAS TERMOACUSTICAS (INC, ELEMENTOS DE FIJACION, e 22
e PERFILERIA METALICA COLOR BLANCO'Y AISLANTE TERMICO)
3.07.00 |CARPINTERIA DE MADERA )
507.01  |MUEBLE BAJO DE MELAMINA RH DE 18mm (ING. PUERTAS, DIVISIONES, CAJONES .Y m 97
- ACCESORIOS COMO BISAGRAS; PICAPORTE, JALADORES; ETC) : i
3.08.00 |CARPINTERIA METALICA
50801 |ENCHAPEDE ACERO-QUIRURGICO-316L E=2.2mim C/ZOCALO H=15¢m, INC. POZA Y m 9
71 |BORDE ANTIDERRAME i
30900 |PUERTAS Y VENTANAS
SUMINISTRQ E INSTALACION DE PUERTA DE MADERA BATIENTE CONTRAPLACADA
CON-VENTANAS PROYECTANTES O PIVOTANTES EN:-ACABADO GLOSS G/AZUL NAVAL
03.00.02  |(1.10x2.60m), INC. CERRAJERIA, CHAPA TIPQ PALANCA Y ACCESORIOS DE UND 3.00
INSTALACION Y. TAPAJUNTAS (SALA DE BRONCOSCOPIA, CONSULTORIOS.DE
OTORRING Y DERMATOLOGIA)
SUMINISTRO E INSTALACION DE VENTANA CON-MARCO'Y PERFILERIA DE ALUMINIO
ANONIZADO NATURAL (0.80x1.80m); TIPO GUILLOTINA DESLIZANTE 2 HOJAS SERIE
03.09:08  [3825 ECONOMICA, 1 HOJA PROYECTANTE SERIE 3831 ECONOMICA, CON VIDRIO: UND 7
LAMINADO DE 4inm (5 EM ODONTQLOGIA, 1 EN DERMATOLOGIA, 3 EN.
BRONCOSCOPIA 3EN OTORR!NO)
J/ 04.01.00 SISTEMA DE AGUA FRIA
04,0101 |SALIDA DE AGUAFRIA TUB. PVC.DE 1/2* PTO 3.00
04,01.02 {TUBERIA DE AGUA FRIA PVC CLASE 10.SP DE 1/2" m 25.11
04.01.05 |VALVULA COMPUERTA DE AGUA FRIA 172" UND 3.00
04.04.00 [{SUMINISTRO DE ACCESORIOS PARA LA RED DE DESAGUE
04.04.01  |TUBERIA DE DESAGUE PVC CLASE PESADA DE 2* m 21.64
04.04.02 |CODODESAGUE DE 45°PVG-SP 2" UND 3,00
04.04.07 |INSTALACION TUBERIA PVC PIDESAGUE 27 Y. ACCESORIOS m 3.00
04.05.00  [SUMINISTRO DE APARATOS SANITARIOS.
e |SUMINISTRO E INSTALACION DE LAVADEROS C/ESCURRIDERO INC. GRIFERIA-Y
04,06.03 ACCESORIOS UND 3.00
05.09.00 | SALIDA DE ALUMBRADO Y TOMACORRIENTE
. SALIDA PARA INTERRUPTORUNIPOLAR SIMPLE C/TUBERIA PVC SAP, CAJA FoGo-P,
050102 2451k LeOH PTO 3
050104 |SALIDAPARA TOMACORRIENTE UNIVERSAL DOBLE Y LINEA A TIERRA PARA PTO 15.00
o SERVICIOS, C/TUBERIA PVC SAP, CABLE LSOH :
06.01.05 |SALIDA PARA PARA TOMACORRIENTE CON LINEA ESTABILIZADA C TUBERIAPVC SAP PTo 600,
S DE 20mm , CABLE £.SOH : -
06.01.07 |SALIDA PARA PARA PUNTOS DE DATA C/ TUBERIA PVC: SAP DE 38mm PTO 600
05.01.08 [SUMINISTRO E INSTALACION DE CONTROL DE VENTILADOR PTO 8
05,02.00 {TUBERIAS Y ACCESQRIOS PVC SAP
SUMINISTRO' Y EMPOTRADO DE TUBERIA DN: 112" PVC SAP-NTP:389.006, NTE:024 (INC. P
05.02.01  foccanE pE MURQ) m 50.00
05.02.02 |SUMINISTRO Y EMPQTRADO DE TUBERIA DN: 3/4" PVC SAP-NTP;399.006, NTE:024 (INC. m 85
} e RESANE DE MURG) -
W 05.03.00 |CONDUCTORES Y CABLES:ELECTRICOS
-7 5.03.01  {SUMINISTRO E INSTALACION DE CABLE ELECTRICIO DE 1%2.5mm2 LSOH. m 90
) 5.03.02 [SUMINISTRO E INSTALACION DE CABLE ELECTRICIO DE 1x4mm2 LSOH m &0
-05.05.00 |ARTEFACTOS DE ALUMBRADO:
050501  |SUMINISTROE INSTALACION DE PANEL LED. P/ADOSAR DE 1.20x0.30m.DE 40W, 4000im, UND 5
T |6500K LUZ BLANGA, 2200VAC, VIDA UTIL.30000-HORAS (INC. ACCESORIOS) :
[SUMINISTRO E INSTALACION DE PANEL LED PIEMPOTRAR DE 60x60cm DE 20W,
2000im, 4000im, 500K LUZ BLANCA, 2200VAC, VIDA UTIL 30000 HORAS (INC. UND 8
ACCESORIOS)
SUMINISTRO E INSTALACION DEVENTILADOR DE-3 ASPAS UND K]
SALIDA DE INTERRUPTOR Y OTROS
SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR SIMPLE, C/ DADO, C/SOPORTE Y UND .00
/‘\ B

[}
SUMINISTRO E INSTALACION Df PTO\DOB,LE, C#DADO; C/ISQPORTEY
IPLACA COLOR BLANCO \ . '

HUATUCO CORNEJO
Ingentero Civil
CiP N® 278465
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05.06.03 [SUMINISTROE[NST‘ALACI N DE G
- BO000: - [COMBNICAGIONES, jiar 2 4

08.01.00
06.02.00 |SALIDA DE DATA, INC, CAJATOMA Y ACCESORIOS
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SERVICIO:

AREAS:

METRADO DESAGREGADO DE ENTREGABLE 3

SERVICIO DE MANTENIMIENTO CORRECTIVO INTEGRAL DE LOS AMBIENTES PREVENTIVO Y

RECUPERATIVO DE LA UPSS DE CONSULTA EXTERNA DEL HOSPITAL I GUSTAVO LANATTA.LUJAN

DE LA RPS - ESSALUD
AMBIENTES DEL SERVICIO DE MEDICINA FISICA Y REHABILITACION

{TEM

DESCRIPCION

o
Agcr

UND

METRADO

1.01

= = ik
SENALIZACION Y SEGURIDAD EN AREA DE TRABAJO

1.02 APUNTALAMIENTO DE ELEMENTOS HORIZONTALES:
1.03 RETIRO DE CONTRAPISO E=5ci
DESMONTAJE Y RETIRO DE COBERTURA CON ESTRUCTURA DE MADERA (MEDIGINA N

1.06 FlsICA) m 70
1.08 CANALIZACION DE PISO, H=0.10m m 15.41
1.09 RESANE DE PISOS DE LAS INSTALACIONES DE AGUA H=0.10m ‘m 15.11

. 110 CANALIZADO Y RESANE DE PARED Y/O PISO PARA EMPOTRAR TUBERIA PVC SAP 20 80

) . mma DE LUMINARIAS, INTERRUPTORES Y TOMACORRIENTES
/ 141 TRABAJOS DE PICADO Y RESANE DE PARED CONCRETO PARA EMPOTRAR TABLERO m 1
( - ELECTRICO (TDG-01)

112 CAJAS DE PASE DE 30CMX30CMX15CM C /INCLUYE ACCESORIOS E INSTALACION UND. 2
1.13 CAJAS DE PASE DE 20CMX20CMX10CM C /INCLUYE ACCESORIOS E INSTALACION UND 2
1.14 RETIRO DE MURO m? 12
1,47 TRASLADO VERTICAL Y HORIZONTAL DE EQUIPOS, HERRAMIENTAS Y MATERIALES GlLe 1

ELIMINACION DE MATERIALES EXCEDENTES, CARGUIO MANUAL Y DISPOSICION lélNAL
N 3 " 3l = 2

Ty e et

MUROS Y/O TABIQUES

SOLDADO, CON 02 MANOS BASE ZINCROMATO Y PINTURA ACAB. EPOXICO, INC.
ACCESOR{OS DE INSTALACION, DETALLE SEGUN PLANOS (MEDICINA FISICA)

30102 |CERRAMIENTO CON MURD DE LADRILLO TIPO SOGA, H=VARIABLE m 24.00
40103 |CERRAMIENTO CON PLANCHA SUPERBOARD DE Bmm DOS CARAS, (INC. e a0
01.03 | CCESORIOS, PERFIL 89, TIPO.RH) '
301.04 |RESANE DE MUROS mt 12.00
0100 [SUMINISTRO E INSTALACION DE TABIGUERTA DE DRYWALL CON PLANCHA DE YESO - 300
01. RR DE 12.7mm, e=t1cm .
30200 |PISOS
| 302.01__|NIVELACION DE CONTRAPISO E=2" ACABADO FROTACHADO BT 150.00
( 20205 |FUMINISTRO ¥ ENCHAPE DE PISO PORCELANATO ALTO TRANSITO COLOR 0.60x0.60m, - 15000
: 0203 | NTIDESLIZANTE ACABADO MATE :
20204 |SUMINISTRG Y COLOCACION DE PERFIL METALICO PARA CAMBIO DE PISO m 200
0204 1iNGRESOS) .
5 33.03.00 |SARDINELES Y POYOS DE CONCRETO
i 03.02.01 |SARDINEL F-o=140Kgiem2, ACABADO SEMIPULIDO, H=0.15m, ANCHO=0.11m m 16.00
- 03.04.00 |ZOCALOS Y CONTRAZOCALOS
5.08.01 g/?giToR:oZooscn?w SANITARIO OE TERRAZO FULIDO COLOR GRIS CLARO, h=0.10m, - 1000
SUMINISTRO Y ENCHAPE DE ZOCALO PORCELANATO ESMALTADO COLOR GRIS
03.04.02 [ AR O SIMILAR 0.600.60m m 185.00
3.05.00 |PINTURA
RESANE, EMPASTADO Y PINTADO EN MUROS LATEX SATINADO 2 MANOS COLOR
305.01 i ANCO INSTITUCIONAL M2 109.00
208,02 ﬁiﬁlgbg)s. EMPASTADO Y PINTADO EN CIELORRASO COLOR LATEX BLANGO (02 v .
3.06.00 |COBERTURA Y CIELO RASO
' SUMINISTRO E INTALACION DE ESTRUCTURA DE TECHO CON TUBOS ACERO
GALVANIZADO C/VIGUETAS DE 40X80X2mm Y COSTANERAS DE 30X30X2mm, e 70

|
i
|
1
|
1
\
1
|
,
1
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SUMINISTRO E INSTALACION DE COBERTURA DE PLANCHA DE ALUZINC TIPO TR4

PALANCA Y:ACCESORIOS DE INSTALACION'Y TAPAJUNTAS (INGRESO PRINCIPAL
MEDICINA FtSK:A)

3.08.04  |0.40mm, INC. ACCESORIOS, CINTA ACUSTICA Y CANALETA PLUVIAL DE PVC 3" SEGUN m? 70
CORRESPONDA ’
3.06:05 |AISLACION Y CERRAMIENTO DE ESPACIO ENTRE COBERTURA Y TECHO m 155
30806 |FALSO CIELO RASO DE BALDOSAS TERMOACUSTICAS (INC: ELEMENTOS DE FIJACION, i 455
il .|PERFILERIA METALICA COLOR BLANCO Y AISLANTE TERMICO) :
.3.08:00 |CARPINTERIA METALICA
SEPARADOR TIPO'CONTRAPLACADO; FABRICADO CON TUBO DE 11/2"%11/2"%2. By
30802  |PERFILERIAY PLANCHA FENOLICA 851/2", (ING. CORTINAS Y ACCESORIOS) ACABADO! m 42
ALUMINIO:ANONIZADO NATURAL,
3.08.00 |[PUERTASY VENTANAS
SUMINISTRO E INSTALACION DE PUERTA DE MADERA BATIENTE CONTRAPLACADA EN
o30s0a  |ACABADO.GLOSS GIAZUL NAVAL (1.20x2:10m), INC. CERRAJERIA, GHAPA TIPO, UND 1.00

ACCESORIOS EMPALME A COLECTOR

04.01.00 sIsTEMA DE AGUA FRIX

04,01.02  [TUBERIA DE AGUA FRIA PVC.CLASE 10 SP DE 1/2* m 45.14

04.01.03  |CODO AGUA FRIA DE 90° PVC- SP 172" UND 12.00

04.01.04 {TEE AGUA FRIA PVC-SP1/2" ‘UND 2:00

04.01.056 |VALVULA COMPUERTA DE AGUA FRIA-1/2" UND: 1,00

04.01.06  JUNION:UNIVERSIAL PARA AGUA FRIA 112" UND 1.00.
04.01.07  [INSTALACION DE TUBERIA PVC-PIAGUA POTAB.1/2" Y ACCESORIOS ™ -15:41

04,0108 [INSTALACION DE TUBERIA PVC PIAGUA POTAB.3/4" Y ACCESORIOS m 20.00
04,0200  [SISTEMA DE AGUA CALIENTE

04,0201  |TUBERIA. DE AGUA CALIENTE PVC-SP-1/2" m 8.68:

04.02.02  [CODO AGUA CALIENTE DE 90° PVC- SP1/2" UND 8.00

04.02:03 |TEE AGUA CALIENTE PVC-SP1/2" UND: 1,00

04.02.04 |VALVULA.COMPUERTA DE AGUA CALIENTE 1/2" UND 1.00

04.02.05 |UNION UNIVERSIAL PARA AGUA CALIENTE. 4/2" UND' +.00

04.02.06 |INSTALACION DE TUBERIA PVC PIAGUA CALIENTE 1/2" ¥ ACCESORIOS m 2,00

04.03.00 |SISTEMA DE DESAGUE Y VENTILAGION.

04.03.01 {CORTE Y CANALIZADQ DE PISO H=0.10m m 16.64
04.03.02 |EXCAVACION Y RELLLENO CON MATERIAL SELECTO H=0:46m m 16.64
'04,03,03 |RESANE DE PISOS Y/O MUROS POR LAS INSTALACIONES DE AGUA H=0.10m' ™ 16.64

04.04,00 |SUMINISTRO DE ACCESORIOS PARA LA RED DE DESAGUE

04,0401 |TUBERIA DE DESAGUE PVC CLASE PESADA DE 2" m 16.64

04,0402 |{CODO DESAGUE DE 45> PVC-SP2" UND 6.00

04.04,03 |YEEDESAGUE PVC-SP 2" UND 4,00

04.04.04 {TRAMPA UNIVERSAL PARA SUMIDERG PVC-Sp-2" UND 2.00

04.04.05. |{REGISTRO PARA SUMIDERO.DE 2" UND 2.00

04,04.06  |UNION UNIVERSAL DE 2" UND 1.00

04.04.07 [INSTALACION TUBERIA PVC PIDESAGUE 2" Y ACCESORIOS m 1.00

04.05.00  [SUMINISTRO: DE APARATOS SANITARIOS

04.05.01 SUMINISTRO E INSTALAGION INODORO CON TANQUE BAJG (ING. ACCESORIOS) UND 1.00

04,0502  [SUMINISTROE INSTALACION DE LAVAMANOS. INC..GRIFERIA Y’ ACCESORIOS UND 1.00

'ALAC NODOR ) *SORIOS Y R0 DE
040504 mfgés%%gg gﬁ 'S\Tc,:c;ﬁc;g;:)mos DE INODORO (ING. ACCE! RETIR! UND 1.00
'ALAC \CCE DE 3 :
04.05.05 ::lcsgéégglfgr; gf S‘Tcﬁ?ﬂ% ; g;),mos LAVAMANOS (JNC. ACCESORIOS Y RETIRQ DE unD 1.00
4,06.00 |OTROS
EMPALME DE DESAGUE A RED EXISTENTE INC. MOVIMIENTO DE TIERRAS TUBERIAS, UND

SALIDA DE ALUMBRADO Y TOMACORRIENTE

SALIDA DE ALUMBRADO EN "LEGHG-CLTUBERIA PVC.SAP ,-CABLES LSOH

JALIDA PARA INTERRUPT (MPLE GITUBERIA PVG SAP, CAJA FoGo-F,
CABLE LSOH Py

waemwoeaY
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SALIDA PARA INTERRUPTORUNIPOLAR DOBLE CITUBERIA PVG SAP, CAJA FoGo-P,
05.01.03 PTO 1
CABLE LSOH
voon0s_|SALIDA PARA TOWACORRIENTE UNIVERSAL DOBLE Y LINEA A TIERRA PARA o o
01.04 | SERvICIOS, CITUBERIA PVC SAP , GABLE LSOH :
oo s [SALIDA PARA TOMACORRIENTE UNIVERSAL DOBLE ¥ LINEA A TIERRA PARA LUCES o o0
01.05 | e EMERGENGIA GITUBERIA PVC SAP , CABLE LSOH .
50105 [EALIDA PARA PARA TOMACORRIENTE CON LINEA ESTABILIZADA C/ TUBERIA PVC SAP|  pro w00
0106 o 20mm , CABLE LSOH :
05,0107 |SALIDA PARA PARA PUNTOS DE DATA GI TUBERIA PVC SAP DE 38mm ) +00
05.01.08 |SUMINISTRO E INSTALACION DE CONTROL DE VENTILADOR FTO 1
05.02.00 |CONDUCTORES Y CABLES ELECTRICOS
50301 |SUMINISTRO E INSTALAGION DE CABLE ELECTRICIO DE 1x2.5mm2 LSOH m 195
50502 |SUMINISTRO E INSTALACION DE CABLE ELECTRICIO DE 1x4mm2 LSOH ™ %
0509.00 | TABLEROS ELECTRICOS TRIFASICOS 220V, TDG-01, TF-01 Y ALIMENTADORES
vs.0401 | GABINETE METALICO 30 FOLOS PARA EMPOTRAR CON INTERRUPTORES D T
0401 | P MOMAGNETICOS Y DIFERENCIALES (TDG-01,220V), INCUYE INSTALACION :
o702 _|ALMETACOR CABLE N2XGH DE 3-1x26mm* INCLUYE TUBERIA INSTALACION Y - o
N 04.02 |5 CCESORIOS :
05.0403 | CABLE TIERRA LSOH OE 1-1x10mm? INCLUYE TUBERIA.INSTALACION Y ACCESORIOS m 20.00
( 05,0404 | GABINETE METALICO TRIFASICO DE 15 POLOS TECHO INCLINADO TIPO PEDESTAL ND 100
0404 | coN INTERRUPTORES TERMOMAGNETICOS (TF-01,220V), INCUYE INSTALACION '
ALWETADOR CABLE NZXOH DE 3-1x80mm? INCLUYE TUBERIA INSTALAGION ¥
05.04.05  {4GCESORIOS @ 6.00
05,0408 |IMPLEMENTACION DE POZO A TIERRA { INGLUYE PRUEBAS UnD 100
05.04.07 _|PRUEBAS ELECTRICAS Y PUESTA EN MARCHA UND 100
05.05.00 |ARTEFACTOS DE ALUMBRADO
15,0501 |SUMINISTRO E INSTALACION DE PANEL LED PIADOSAR DE 1.20x0.30m DE 40W, 4000im,| a
0501 12000K LUZ BLANGA, 2200VAG, VIDA UTIL 30000 HORAS (INC. ACCESORIOS)
SUMINISTRG EINSTALAGION DE FANEL LED PIEMPOTRAR DE 60x80cm DE Z0W,
05.06.02  |2000im, 4000im, 6500K LUZ BLANCA, 2200VAC, VIDA UTIL 30000 HORAS (INC. UND 48
ACCESORIOS)
SUMINISTRO E INSTALAGION DE SPOT LIGHT CON LAMPARA LED P/EMPOTRAR DE
05.05.03  |0.60x0.50m DE 40W, 8500K LUZ BLANCA, 2200VAC, VIDA UTIL 30000 HORAS (INC. UND 5
ACCESORIOS)
o3 0500 |ARTEFACTO DE EVERGENGIA 12 W CILAMPARA DE 12 LEDS. B HRS DURACION o P
05.04 | \NCLUYE ACCESORIOS Y INSTALACION
05.06.05 |SUMINISTRO E INSTALACION DE VENTILADOR DE 3 ASPAS ‘ “UND 1
05.06.00 |SALIDA DE INTERRUFTOR Y OTROS
SUMINISTRO E INGTALACIGN OF INTERRUPTOR SIMPLE, Gf DADC, G/SOPORTE ¥
( 05.08.0t 1o cA COLOR BLANCO UND 6.00
SUMINISTRO E INSTALAGION DE INTERRUPTOR DOBLE, G/ DADO, G/SOPORTE ¥
05.08.02 |o aca COLOR BLANGO UND 100
05.06.03 |SUMINISTRO E INSTALACION DE CAJA DE, PASO F~G* 100x100x50mm
5816 UNICACIONESZ: Teot;
2 35.01.00 |SUMINISTRO E INSTALACION DE CABLE UTP CAT. 8 m 40.00
06.02.00 |SALIDA DE DATA, INC. CAJATOMA Y ACCESORIOS P10 2.00

WROELFRA HEZCAC
M.?eM de Division de A stracion
ospitat Il Gustave Lanatta Lujan
RED Prestacional Sabogal
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CONDICIONES TECNICAS

“SERVICIO DE MANTENIMIENTO CORRECTIVO INTEGRAL DE LOS AMBIENTES
PREVENTIVO Y RECUPERATIVO DE LA UPSS DE CONSULTA EXTERNA DEL
HOSPITAL 1l GUSTAVO LANATTA LUJAN DE LA RED PRESTACIONAL
SABOGAL”

ANEXO 3

Tienen por finalidad complementar los lineamientos.establecidos en los Términos de Referencia,
detallando las conceptos generales que debe seguir et Contratista durante el proceso de
ejecucidn de los trabajos de mantenimiento correctivo.

El Contratista hara uso de materiales de primera calidad que cumplan con los estandares de
acabados en infraestructura que la entidad aplica.

La entidad tiene autoridad respecto a los procedimientos, calidad de los materiales y métados de
trabajo. Los criterios de disefio involucraran sin excepcién las mejores practicas de ejecucion,
empleando materiales de calidad, equipos y técnicas de titima generacion, a fin de asegurar un
praducto de calidad, estando sujetos a la aprobacion y plena satisfaccién de la Entidad, quien
tiene, ademas, el derecho de rechazar aquel material que no cumpla con los estandares
utilizados en infraestructura hospitalaria.

Por otra parte, la omision de descripciones detalladas de materiales y procedimientos en las
presentes condiciones técnicas, seran absueltas por el supervisor y especialistas de apoyo.

CONSIDERACIONES PRELIMINARES

Generailidades

Todos los materiales necesarios para la ejecucidn del servicio serdn suministrados por el
Contratista, por lo que es de su responsabilidad ia seleccion de los mismos y de las fuentes de
aprovisionamiento, teniendo en cuenta que los materiales deben cumplir como minime, con todos
los requisitos de calidad exigidos en las presentes condiciones.

De considerarlo necesario, el Cantratista elaborard un Plan de Emergencia de prevision de
almacenamiento de stock que cubra un lapso no menor de 10 dias. Los materiales suministrados
y demés elementos que el Contratista emplee en la ejecucién del servicio deberan ser de primera
calidad, de grado hospitalario cuando corresponda y adecuados ai objeto que se les destina.

l.os materiales y elementos que el Confratista emplee en la ejecucion del servicio sin el
consentimiento y aprobacion del inspector podrdn ser rechazados por éste cuando no los
encuentre adecuados.

" Certificacion de Calidad

Los materiales utilizados en la ejecucion del servicio y que sean fabricados comerciaimente,
deben estar respaldados por certificados del productor en el que se indique el cumplimiento de
los requisitos de calidad que se establecen en estas condiciones técnicas y otras de carécter
oficial. La certificacion debe ser entregada para cada lote de materiales o partes entregadas. El
Contratista también presentard certificados de calidad emitidos por organismos nacionales
oficiales de control de calidad, en forma obligatoria.

Almacenamiento de Materiales
Los materiales tienen que ser almacenados de manera que se asegure la conservacion de sus
cualidades para el {rabajo. i
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Los materiales almacenados, aun cuando hayan sido aprobados antes de ser almacenados,
pueden ser Inspeccionados, cuantas veces sean necesarias, antes de que se utilicen en el
trabajo. Los materiales almacenados tlenen que ser localizadas de modo que se facilite su rapida
inspeccién. Cualquier espacic adicional que se necesite para tales fines tiene que ser provisto
por el Confratista sin costo alguno para la Entidad. En el almacenamiento de los materiales es
responsabilidad det Contratista garantizar medidas minimas de seguridad a fin de evitar
accidentes que afecten flsicamente a los trabajadores.

Ser4 responsabilidad de la Supervision la verificacion del cumplimlento de las mismas. Se debera
tomar en cuenta o siguiente: :

Los materiales seran almacenados fuera del 4rea de transito peatonal y de ftraslado de
magquinarias y equipos.

Los materiales no seran apilados contra tabiques y paredes sin comprobar la suficiente
resistencia para soportar la presién. Se recomienda una distancia minima de medio metra (0,50
m) entre el tabique o pared y las pilas de material.

Las barras, tubos, maderas, etc. se almacenaran en casilleros para facilitar su manipuleo y asf ok
no causar lesiones fisicas al personal. Cuando se trate de materiales pesados como tuberfas, )
barras de gran diametro, elc., se deberan apilar en camadas debidamente esparcidas y acufiadas

para evitar su deslizamiento y facilitar su manipuleo.

En el almacenamiento de los materiales que por su naturaleza quimica o su estado fisico
presenten caracterfsticas propias de riesgo se deberd planificar y adoptar las medidas
preventivas respectivas segun las condiciones técnicas dadas por el productor o en su defecto
por un personal competente en la materia.

Las medidas preventivas, asl como las indicaciones de manipulacin, transporte y
almacenamiento de los materiales de riesgo seran informadas a los trabajadores mediante
carteles estratégicamente ubicados en la zona de almacenamiento.

El acceso a los depésitos de almacenamiento deberd estar restringido a las personas no
autorizadas y en el caso de acceso a depdsitos de materiales de riesgo, las persanas autorizadas
deberan estar debidamente capacitadas en las medidas de seguridad a seguir y asl mismo contar
con la proteccién adecuada requerida segun las condiciones propias de los materiales en
mencion.

Todas las 4reas de almacenamiento temporal tienen que ser restauradas a su estado original
por el Contratista.

Los materiales cuyas condiciones técnicas se desarrollan a continuacién, son los que se han
identificado en funcion al listado de acfividades del alcance del servicio, anexc al presente
documento,

El Contratista debera considerar como requisitos minimos las caracterfsticas que a continuacién
se describen, y que no tienen naturaleza restrictiva.

Estos materiales pueden ser superados en el desarrcllo del trabajo, tanto en calidad como en
cantidad, la misma que estara sujeta a la aprobacion del Inspector y/o la Entidad.

ARQUITECTO
C.AP. 23857 l

L ‘
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1.00. TRABAJOS PRELIMINARES

1.01. SENALIZACION Y SEGURIDAD EN AREA DE TRABAJO

DESCRIPCION
Comprende los mecanismos técnicos, administrativos y de equipamiento necesarlos para
prevenir y en caso amerite atender un accidente de trabajo con dafios personales y/o materiales,
producto de la ausencia o implementacion incorrecta de alguna medida de control de riesgos.
Estos accidentes podrfan tener impactos ambientales negativos.

- Se debe considerar, sin flegar a limitarse barandas, cintas de seguridad, parantes, equipos de
extincién de fuego, trapos absorbentes, etc.

METODO DE MEDICION
L.a unidad de medida es Global (Glb).

( 1.02. APUNTALAMIENTO DE ELEMENTOS HORIZONTALES

DESCRIPCION

Comprende los mecanismos de sostenimiento para los elementos herizontales (vigas) que se
van a intervenir, con el fin de garantizar su estabilidad durante los trabajos y evitar que sufran
algun colapso o falla. '

METODO DE MEDICIGN
La unidad de medida es Global (Glb).

1.03. RETIRO DE CONTRAPISO E=5cm:

DESCRIPCION

En este rubro se considera el retiro de contrapiso para nivelacion de superficies a desnivel con
el objetivo de mejorar los acabadaos de los ambientes, cambiar y replantear las tuberlas de agua
y/o desaglie, instalaciones eléctricas (tomacorrentes), tal como se indican en los planos.

METODO DE EJECUCION

El método de ejecucion a ser utilizado por el persanal encargado de esta labor debe ser del tipo
manual con equipos y herramientas livianas. Ademas, esta labor debe estar en estrecha
( coordinacién con el supervisor en forma permanente, debido a que se debe verificar mediante
los planos !as zonas a retirar el piso, para que no se cometan errores de tode tipo, asi como que,
estos trabajos sean realizados de acuerdo con las normas de seguridad.
) Esta partida incluye: demoliciones, apilamiento del desmonte y limpieza de ias superficies donde
Y se ha efectuado la demolicion.

MATERIALES

Ser4 utilizaran cortadoras mecanicas, rotomartillo, cinceles, combas y otros que requieran para
realizar las actividades programadas.

El contratista deber4 tomar las medidas de seguridad del caso, para lo cual.prevera [a utilizacion
de herramientas adecuadas que demanda la ejecucién de esta actividad del servicio; toméndose
las precauciones necesarias para evitar dafios fisicos o accidentes al personal y terceros.

METODO DE MEDICIO
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1.0 RETIRO DE TECHO (CONSULTORIO DE OTORRINO)
1.05. DESMONTAJE Y RETIRO DE COBERTURA CON ESTRUCTURA METALICA (SALA
DE ESPERA DE ATENCION PRIMARIA)
1.06. DESMONTAJE Y RETIRO DE COBERTURA CON ESTRUCTURA DE MADERA
(MEDICINA FISICA)
1.07. PICADO DE VIGA (CONSULTORIO DE OTORRINO)

DESCRIPCION

Estas partidas consisten en el retiro, desmontaje, demolicién y picado de elementos horizontales
como losas, -estructuras metélicas, coberturas afigeradas y vigas. Se utilizard rotomartillos,
combas, cinceles y compresora y martillo neumatico para realizar las demallciones en los casos
necesarios de acuerdo con las condiciones de trabajo.

METODO DE MEDICION
e Retiro de techo en metro cuadrado (m2).
« Desmontaje y retiro de cobertura con estructura metélica en metro cuadrado {m2).
« Desmontaje y retiro de cobertura con estructura de madera en metro cuadradeo (m2),
¢ Plcado de viga en metro cuadrado {m2).

1.08, CANALIZACION DE PISO, H=0.10m

DESCRIPCION

En esta partida se realizara los cortes de concreto en la losa de piso existente para las posteriores
instalaciones de la red de agua frla y caliente,

METODO DE EJECUCION

Para efectuar el corte y posteriormente la rotura de Ia losa de concreto se tendra que hacer el
adecuado trazo concordante con los planos para posteriormente hacer el respective corte con
una maquina cortadora de concreto para finalmente realizar la rotura de los tramos delimitados
por los ejes de corte del concreto, teniendo en cuenta un ancho minimo de 20 cm ya que por el
mismo ancho debera ir el tendido de la red de tuberia de agua fria y callente. El trazo refiere a
Hevar al terreno los ejes y niveles establecidos en los planos antes del proceso de remodelacion
del 4rea influenciada.

METODO DE MEDICION

La unidad de medicién es por metro lineal (m).

1.09. RESANE DE PISOS DE LAS INSTALACIONES DE AGUA H=0.10m

DESCRIPCION

Esta partida comprende todos los trabajos de reposicion y resane de pisos en las dreas afectadas
por la partida de corte y rotura del concreto, tomando en cuenta el mismo espesor del cual
consistfa originalmente.

METODO DE EJECUCION

« Se procedera a verificar que el area a reponer el concreto esté debidamente compactada.
Se procedera a preparar el concreto con una resistencia de 175 kg/em2.

Se procederd a reponer el concreto en las dreas afectadas, asf como su posterior reglaje
para mantener el mismo nivel que el de pisc existente.

METODG DE MEDICION
La unidad de icion es por metro fineal (m) de material excavado,

ARQUITECTO <eofs

/ 60
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1.10. CANALIZADQ Y RESANE DE PARED Y/O PISO PARA EMPOTRAR TUBERIA PVC
SAP 20 mm g DE LUMINARIAS, INTERRUPTORES Y TOMACCORRIENTES

DESCRIPCION.
Se refiere al picado y resane de pared y piso de concreto para empotrar tuberfa PVYC SAP
220mm, para tomacorrientes en toma mural, interruptores unipolares simples y dobles.

MATERIALES

*Agregados. cemento, arena, agua
sEquipo de corte

sHerramientas manuales

METODO DE EJECUCION

El picado y resane se realizara en el area de Medicina fisica y rehabilitacion.

Para la ejecucion de esta partida se empleara equipos ¢ herramientas manuales, como comba,
cincel y ofros equipos de corte como rato martillos , segun lo evalué el contratista,

Todo el material excedente procedente del retiro, se depositaran en bolsas para su respectiva
eliminacion.

UNIDAD DE MEDIDA
La unidad de medida para esta partida es el metro lineal {ml).

1.11. TRABAJOS DE PICADO Y RESANE DE PARED CONCRETQ PARA EMPOTRAR
TABLERO ELECTRICO (TDG-01)

DESCRIPCION

Se refiere al picado y resane de muro de concreto: para empotrar el tablero eléctrico y también
para instalar la ducterfa de pvec sap de 38mm para la conexidn eléctrica entre cajas de pase y
gabinete para la instalacién de cable N2XOH de 2-3x26mm2 + 1x10(timm2 segun el plano
eléctrico IE-03.

MATERIALES

*Agregados: cemento, arena, agua

sEquipo de corte

« Taladro

*Herramientas 3

METODO DE EJECUCION

Para |a ejecucion de esta partida se empleara equipos o herramientas manuales, como comba,
cincel y otros equipos de corte como roto martillos, segdn lo evalué el contratista.

Todo el material excedente procedente del retiro, se depasitaran en bolsas para su respectiva
eliminacion.

UNIDAD DE MEDIDA

La unidad de medida para esta partida es la Unidad (und).

1.12. CAJAS DE PASE DE 30CMX30CMX1{5CM C /INCLUYE ACCESQRIOS E INSTALACION

DESCRIPCION
Se refiere al suministro y/o instalacién de las cajas de pase en techo y/o pared. Como muestra
&l plano eléctrico [E- 02, IE - 03.

Especificaciones Técnicas
-Ancho: 30cm

-Alto: 30cm

-Largo: 16¢m

-Material: metal

-Cantidad de agujeros: 4 /7.

Nof U2 i
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Norma Técnica; NTP 399.006 destinados a instalaciones de canalizaciones eléctricas. Norma
Técnica Peruana ltintec N° 399.006.

MATERIALES

«Herramientas manuales

*Equipo de corte, taladro
*Agregados: cemento, arena, agua

UNIDAD DE MEDIDA
La Unidad de medida es la Unidad (und).

1.13. CAJAS DE PASE DE 20CMX20CMX10CM C /INCLUYE ACCESORIOS E INSTALACION

DESCRIPCION

Se refiere af suministro y/o instalacién de las cajas de pase en techo y/o pared. Como muestra
\ el plano eléctrico IE- 02, IE - 03.
) Especificaciones Técnicas

-Ancho: 20cm

-Alto; 20cr

-Largo: 10cm

-Material: metal

-Cantidad de agujeros: 4

Norma Técnica: NTP 398.006 destinados a instalaciones de canalizaciones eléctricas, Norma

Técnica Peruana ltintec N° 398.006.

MATERIALES

*Herramientas manuales

*Equipo de corte, taladro
*Agregados: cemento, arena, agua

UNIDAD DE MEDIDA
La Unidad de medida es la Unidad (und).

1.14. RETIRO DE MURO
1.15. RETIRO DE PISO CERAMICO
1.16. RETIRO DE ZOCALO CERAMICO

DESCRIPCION

En este rubro se considera las partidas de retiro de muros de ladrillo, piso cerdmico, retiro de
z6calo ceramico, picado y preparacién de pisos de cemento pulido para resane de grietas y
superficies erosionadas con el objetivo de mejorar los acabados de los ambientes, cambiar y
replantear las tuberlas de agua y/o desagle, instalaciones eléctricas (tomacorrientes), tal como
se indican en los planos.

METODO DE EJECUCION

El método de ejecucién a ser utilizado por el personal encargado de esta labor debe ser del tipo
manual con equipos y herramientas livianas. Ademds, esta labor debe estar en estrecha
coordinacidn con ef supervisor en forma permanente, debido a que se debe verificar mediante
los planos las zonas a retirar ef piso, para que no-se cometan errores de todo tipo, asi como.que,

o) Zlestos trabajos sean realizados de acuerdo con las normas de seguridad.

Y

ARCAC: Esta partida incluye: demoliciones, apifamiento del desmonte y limpieza de las superficies donde
"“;;&f,g se ha efectuado la demolicion. '
DR

A C.AD. 25001
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Sera utilizaran cortadoras mecdnicas, rotomartillo, cinceles, combas y otros que requieran para
realizar las actividades programadas.

El contratista deber4 tomar las medidas de seguridad del caso, para lo cual prevera la utifizacion
de herramientas adecuadas que demanda la ejecucién de esta actividad del servicio; tomandose
las precauciones necesarias para evitar daflos flsicos o accidentes al personal y terceros.

METODO DE MEDICION
Metro cuadrado (m2).

1.17. TRASLADO VERTICAL Y HORIZONTAL DE EQUIPOS, HERRAMIENTAS Y
MATERIALES

DESCRIPCION
Comprende la movilizacion vertical y horizantal de todo equipo, herramienta y material a la zona
de trabajo, necesaria para poder ejecutar fos trabajos y su retiro se realizara en el momento
oportuno o coordinado con el supervisor. Se entiende que el equipo transportado por el
Contratista, estara en perfectas condiciones de operacion.
( El ingreso de los materiales. sera comunicado al Supervisor, at cual le entregard una copia de
' guia respectiva. Para el ingreso o retirc de las herramientas se deberd de coardinar con ef drea
de seguridad del Haspital y comunicado al Supervisor de manera escrita.

(N—

METODO DE EJECUCION

El método de ejecucion para realizar estas actividades sera escogido por el Contratista; estan
destinadas a transportar todo el equipo, herramientas y materiales necesarios hacia la zona de
trabajo, para la ejecucion de Jas partidas consideradas, estan incluidos la abtencion y el pago de
todos los permisos y seguros necesaries. Si el Contratista opta por transportar un equipo
diferente al ofertado, éste no serd valorizado por el Supervisor o Inspector. El Contratista no
podrd retirar ninglin equipo sin autorizacion escrita del Supervisor o Inspector. El Supervisor o
Inspector podrd rechazar aquel equipe que, a su juicio, no esté en buenas condiciones de
operacion, Se utilizaran materiales de calidad, asf como las herramientas, equipos y otros que
se requieran para realizar las actividades programadas. El Contratista debera tomar las medidas
de seguridad del case, para lo cual prever4 la utilizacién de herramientas adecuadas que
demanda la ejecucldén de esta actividad del Servicio; toméndose las precauclones necesarias
para evitar darios fisicos o accidentes al personal y terceros.

METODQ DE MEDICION
Unidad de medida: Global (glb).

1.19. ELIMINACION DE MATERIAL PRODUCIDO POR LOS TRABAJOS

| DESCRIPCION

! Durante el desarrollo de [as labores de desmontaje, remocién y limpieza de las 4dreas
comprometidas, debe procederse en forma sistemética a trasladar los restos que vayan
surgiendo producto de tales tareas. Para ello debe organizarse su traslado hacia un drea de
acopio para Inmediatamente proceder a eliminar todo material que se obtenga y que no redna
las condiciones como material recuperabie. :

METODO DE EJECUCGION

El contratista esta obligado a realizar el reliro inmediato, de ser necesario, inmediatamente
realizado los retiros y sea considerade como material no apto para trabajos posteriores. No esta
permitido que se mantenga en el lugar de los trabajos, asf como en calles adyacentes, ya que su
acumulacion puede traer perjuicio a terceros.

Se prestara particular atencidn al hecho que, tratdndose que los trabajos se realizan en un
deberd apilarse los excedentes en forma tal que ocasione innecesarias
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interrupciones al fransito peatonal o vehicular, ast como molestias dentro del hospital con el polvo
que generen las tareas de apllamiento, carguio.y transporte.

El destino final de los escombros provenientes de los desmontes, remociones y demoliciones,
sera elegido de acuerdo con las disposiciones y necesidades municipales.

METODO.DE MEDICION
Unidad de medida: Global (gib).

2.00. ESTRUCTURAS DE CONCRETO
2.01. LIMPIEZA Y APLICAGION DE TRANSFORMADOR DE OXIDO PARA ACERO DE VIGAS

DESCRIPCION

Esta partida comprende los trabajos de remocién de oxido en el acero de los elementos.
estructurales existentes, con el fin de detener el procedo de oxidacién, mediante la aplicacion de
un transformador de oxido, para volver a recubrir los elementos.con concreto,

MATERIALES
» Cepillos metdlicos
« Lijas para fierro
e Removedor de oxido: Producto acuoso emulsionado indicado para el tratamiento de
superficies oxidadas de hierro. Se aplica came imprimacién sobre ef metal oxidado con
el-cual reacciona para formar una capa protectora de color marrén oscuro que neutraliza
la oxidacian superficial y lo protege de posteriores oxidaciones, sirviendo a su vez de
base firme para la pintura u otros acabados
- Apariencia: Llquido emulsionado
- Color: Marrdn Oscuro
- Densidad: 3.966 kg/gal. * 0.1
-pH: 5.0-6.0
- Solubilidad: 100% en agua
- Secado al tacto: 1 hora
- Secado total: 24 horas
-VOC: 536 g/l
METODO DE EJECUCION
Por la naturaleza de la partida no se contempla un método de ejecucién rigida, ni especifico.

METODO DE MEDICION
Unidad de medida es Global (Gib).

2.02. APLICACION DE PUENTE DE ADHERENCIA EPOXICQ

DESCRIPCION

Esta partida comprende los trabajos de aplicacién de un aditivo epdxico de puente de adherencia,
con el fin de poder unir e! concreto existente con un mortero estructural disefiado para resistir las
solicitaciones de la estructura,

MATERIALES

¢ Brocha.

« Aditivo puente de adherencia: Es un adhesivo de dos componentes & base de resinas
epéxicas. seleccionadas, fibre de solventes

Usos

. Como adhesivo estructural de concreto fresco con concreta endurecido.

. Como adhesivo entre elementos de concreto, piedra, mortero, acero, fierro, fibra

cemento; madera.

7
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- Adhesivo entre concreto y mortero.

rapida (24bhoras)
Certificados / normas

System for Concrete
Informacién técnica

- En anclajes de permos en concreto o roca, donde se requiere una puesta en servicio

Cumple la norma ASTM C-881 Standard Especification for Epoxy-Resin-Base Bonding

Resistencia a la Compresion 1 Dia 76 MPa 10 dias 90 MPa | (ASTM D B95)
Resistencia a Flexién 10 dfas 34 MPa_{ (ASTM C580)
Resistencia a la Tensién 14.0580 kgf

Resistencia a la Adherencia > 13 MPa (ASTM C 882)

Informacién de aplicacién
- Proporcion de la Mezcla A:B = 2:1 (en peso)
Consumo El consumo aproximado es de 0.3 a 0.5 kg/m2, dependiendo de la rugosidad
y temperatura de la superficie.
( - Duracién de la Mezcla 25 minutos

.

Instrucciones de aplicacién
Preparacion del sustrato concreto

Al momento de aplicar et concreto debe encontrarse limpio, libre de polvo, partes sueltas o
mal adheridas, sin impregnaciones de aceite, grasa, pintura, entre olros. Debe estar firmey
sano con respecto a sus resistencias mecéanicas. La superficie de concreto debe limpiarse
en forma cuidadosa hasta llegar al concreto sano, eliminando totalmente la lechada
superficial, Esta operacion se puede realizar con chorro de aguay arena, escobilla de acero,
y otros métodos. La superficie para unir debe quedar rugosa.

Mezclado

Mezclar totalmente las partes Ay B en un tercer recipiente limpio y seco, revolver en forma
manual o mecdnica con un taladro de bajas revoluciones (max. 600 r.p.m.) durante 3-5
minutos aproximadamente, hasta obtener una mezcla homogénea. Evitar el aire atrapado,
En caso de que el volumen a utilizar sea inferior al entregado en los envases, se pueden
subdividir los componentes respetando en forma rigurosa las proporciones indicadas en
Datos Técnicos.
Método de aplicacién / herramientas.
( La colocacién de Sikadur®-32 Gel se realiza con bracha, rodillo o pulverizado sobre una
: superficie preparada. En superficies hGmedas asegurar la aplicacidn restregando con la
brocha. El concreto fresco debe ser vaclado antes de 3 horas a 20°C o 1 hora a 30°C de
aplicado el Sikadur®-32 Gel, En todo case el producto debe encontrarse fresco al vaciar la
mezcla sobre él.

METODO DE EJECUCION
Por la naturaleza de |a partida no se contempla un método de ejecucién rigida, ni especffico,

METODO DE MEDICION
La unidad de medida es metro cuadrado (m2).

2,03, MORTERO PARA REPARACION DE VIGA Y REVOQUE, MAS REPOSICION DE
PASTELERO SOBRE VIGA

DESCRIPCION

Esta partida comprende los trabajos de remocidén de oxido en el acero de los elementos

Z\estructurales existentes, con el fin de detener el procedo de oxidacion, mediante la aplicacién de / )
n transformador de oxido, para volver a recubrir los elementos estructurales con: un aditiva o

YUR(KADISLAG PRTE LAURA
RQUITECTO
C.A.P. 23391
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epoxico de puente de adherencia, con el fin de poder unir el concreto existente con un mortero
estructural disefiado para resistir las solicitaciones de la estructura. Adicional a ello suministrar e
instalar el ladrillo pastelero en la cara superior de la viga para protegerlo de precipitacion pluvial
y la intemperie.

MATERIALES
» Cepillos metalicos
s Lijas para fierro
« Removedor de oxido: Producto acuoso emulsionado indicado para el tratamiento de
superficies oxidadas de hierro. Se aplica como imprimacion sobre el metal oxidado con
el cual reacciona para formar una capa protectora de color marrén oscuro que neutraliza
la oxidacién superficial y lo protege de posteriores oxidaciones, sirviendo a su vez de
base firme para |a pintura u otros acabados
- Apariencia: Liquido emulsionado
- Color: Marrén Oscuro
- Densidad: 3.966 kg/gal. + 0.1
1 -pH: 5.0-6.0
M - Solubllidad: 100% en agua
- Secado al tacto: 1 hora
- Secado total: 24 horas
-VOC: 53.6 glL
« Brocha.
« Aditivo puente de adherencia: Es un adhesivo de dos componentes a base de resinas
epoxicas seleccionadas, libre de solventes

Usos
. Como adhesivo estructural de conereto fresco con concreto endurecido.
- Como adhesivo entre elementos de concreto, piedra, mortero, acero, fierro, flbra
cemento, madera.
- Adhesivo-entre concreto y mortero.
- En anclajes de pernos en concreto 0 roca, donde se requiere una puesta en servicio
rapida (24horas)
Certificados / normas

Cumple la norma ASTM C-881 Standard Especification for Epoxy-Resin-Base Bonding
System for Concrete

Informacidn técnica

Resistencia a |la Compresion 1 Dia 75 MPa 10 dias 90 MPa | (ASTM D 695)
Resistencia a Flexién 10 dfas 34 MPa | (ASTM C580)
Resistencia a [a Tension 14.050 kaf

Resistencia a la Adherencia > 13 MPa {ASTM C 882

Informacién de aplicacién

- Proporcion de la Mezcla A:B = 2:1 (en peso)

- Consumo El consumo aproximado es de 0.3 a 0.5 kg/m2, dependiendo de la rugosidad
y temperatura de la superficie.

- Duracién de la Mezcla 25 minutos

Instrucciones de aplicacion

Preparacion del sustrato concreto

Al momento de aplicar ef concreto debe encontrarse limpio, libre de polvo, partes sueltas o
mal adheridas, sin impregnaciones de aceite, grasa, pintura, entre otros. Debe estar fiime y
sano con respecto a sus resistencias mecanicas. La superficie de concreto debe limpiarse
cuidadosa hasta llegar al concreto sano, eliminando totaimente la lechada

PINTO LAURA
ROITECTO
C.AP. 23991 A
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superficial. Esta operacion se puede realizar con chorro de agua y arena, escobilla de acero,
y otros métados. La superficie para unir debe quedar rugosa.

Mezclade

Mezclar totaimente las partes Ay B en un.tercer recipiente limpio y seco, revelver en forma
manual o mecanica con un taladro de bajas revoluciones (méx. 600 r.p.m.) durante 3-5
minutos aproximadamente, hasta obtener una mezcla homogénea. Evitar el aire atrapado.
En caso de que el volumen a utilizar sea inferior al entregado en los envases, se pueden
subdividir Jos componentes respetando en forma rigurosa las proporciones indicadas en
Datos Técnicos.

Método de aplicacion / herramientas

La colocacion de Aditive epoxico se realiza con brocha, rodillo o pulverizado sobre una
superficle preparada. En superficies himedas asegurar la aplicacion restregando con la
bracha. El concreto fresco debe ser vaciado antes de 3 horas a 20°C o 1 hora a 30°C de

aplicado el Aditivo epéxica. En todo caso el producto debe encontrarse fresco al vaciar la.

mezcla sobre él,

METODO DE EJECUCION
Por la naturaleza de la partida no se contempla un método de ejecucion rigida, ni especifico.

METODO DE MEDICION
Unidad de medida es Global (Glb).

2.04. RESANE DE ESTRUCTURAS DE VIGUETAS EN TECHO

DESCRIPCION

Esta partida comprende los trabajos- de remocion de oxido en el acero de los elementos
estructurales existentes, con el fin de detener el procedo de.oxidactén, mediante la aplicacién de
un transformader de oxido, para volver a recubrir los elementos estructurales con un aditivo
epoxica de puente de adherencia, con el fin de peder unir el concreto existente con un mortero
estructural disefiado para resistir las solicitaciones de la estructura.

MATERIALES

s Cepillos metalicos

» Lijas para fierro

» Removedor de oxido: Producto acuoso emulsionado indicado para el tratamiento de
superficies oxidadas de hierro. Se aplica como imprimacién sobre el metal oxidado con
el cual reacciona para formar una.capa protectora de color marrén oscure que neutraliza
la oxidacion superficial y lo protege de posteriores oxidaciones, sirviendo a su vez de
base firme para la pintura u otros acabados
- Apariencla: Liquido emulsionado
- Color: Marrén Oscuro
- Densidad: 3.966 kg/gal. + 0.1
-pH:5.0-6.0
- Solubilidad: 100% en agua
- Secado al tacto: 1 hora
- Secado total: 24 horas
-VOC; 536 g/t

¢ Brocha.

» Aditivo puente de adherencia: Es un adhesivo de dos componentes a base de resinas
epoxicas seleccionadas, libre de solventes

Usos
- Como adhesive estructural de concreto fresco con conereto endurecido.

- Como adhesivo entre elementos de concreto, piedra, mortero, acero, fierro, fibra
cemento,/inadeyd.
\S
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- Adhesivo entre concreto y mortero.
- En anclajes de pernos en concreto o Toca, donde se requiere una puesta en. servicio
répida (24horasy
Certificados / normas
Cumple la norma ASTM C-881 Standard Especification for Epoxy-Resin-Base Bonding

System for Concrete

Informacién técnica
Resistencia a la Compresion 1 Dia 75 MPa 10 dfas 90 MPa | {ASTM D 695)
Resistencia a Flexién 10 dias 34 MPa | (ASTM C580)
Resistencia a la Tensién 14.050 kgf
Resistencia a la Adherencia > 13 MPa (ASTM C 882)

Informacién de aplicacion ‘
Proporcidn de la Mezcla A:B = 2:1 (en peso)

o . Consumo El consurmo aproximado es de 0.3 a 0.5 kg/m2, dependiendo de la rugosidad
’ y temperatura de [a superficie.

- Duracion de la Mezcla 25 minutos

Instrucciones de aplicacion

Preparacién def sustrato concreto

Al momento de aplicar el concreto debe encontrarse limpio, libre de palvo, partes sueltas o
mal adheridas, sin impregnaciones de aceite, grasa, pintura, entre otros. Debe estar firmey
gano con respecto a sus resistenclas mecénicas. L.a superficie de concreto debe limpiarse
en forma cuidadosa hasta llegar al concreto sano, eliminando totalmente fa lechada
superficial. Esta operacidn se puede realizar con chorro de agua y arena, escobilla de acero,
y ofros métodos. La superficie para unir debe quedar rugosa.

Mezclado

Mezclar totalmente las partes A y B en un tercer recipiente limpio y seco, revolver en forma
manual o mecanica con un taladro de bajas revoluciones (max. 600 r.p.m.) durante 3-5
minutos aproximadamente, hasta obtener una mezcla homogénea. Evitar el aire atrapado.
En caso de que el volumen a utilizar sea inferior al entregado en los envases, se pueden
subdividir los componentes respetando en forma rigurosa las proporciones indicadas en
Datos Técnicos.

Método de aplicacién / herramientas

La cologacion de Aditivo epdxico se realiza con brocha, rodilio o pulverizado sobre una
superficie preparada. En superficies himedas asegurar la aplicacion restregando con la
brocha. El concreto fresco debe ser vaciado antes de 3 horas a 20°C ¢ 1 hora a 30°C de
aplicado el Aditivo epéxico. En tado caso el producto debe encontrarse fresco al vaciar la
mezcla sobre éi.

METODO DE EJECUCION
Por la naturaleza de la partida ne se contempla un método de ejecucion rigida, ni especifico.

METODO DE MEDICION
Unidad de medida es Global (Glb).

3.00. ARQUITECTURA
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3.01.01. RESANE Y REPARACION DE TABIQUERIA DE DRYWALL (INC. CAMBIO DE

PLACAS DE YESO Y PERFILERIA METALICA DE SER NECESARIO)

DESCRIPCION

Esta actividad comprende el resane y reparacion de tabiqueria de drywall que incluye el cambio
de placas de yeso y perfilerfa metélica de ser necesario para la correcta subsanacién de las
observaciones sefaladas por la supervision.

Materiales

En caso se requiera el reemplazo de placas de yeso, estas deben ser de %" de espesor y
Resistente a la Humedad, las que se instalaran en el interior o el exterior de los ambientes
observados. )

Los perfiles metdlicos que se encuentren oxidados o dafiados de la propia estructura de la
tabiquerfa drywall serdn reemplazados por similares que estén conformados por ldminas de
acero galvanizado grado 33, doblados a través de proceso Rollformer y de calibre GUAGE 20.
Taodas las placas deberan tener la inscripcidn del nombre del fabricante y marca. Se almacenara
los paneles colocandolos en forma plana, uno encima del otro y elevados del piso, ventilados y
no expuestos. al sol y/o lluvia. Se deberdn proteger los materiales metalicos de la corrosion
ubicandolos bajo techo.

Acabado :

El terminado final debera quedar listo para recibir la pintura en los casos indicados en los planos
y/o cuadro de acabados, no se debe distinguir los sitios en que estuvieron las cintas, las huellas
de fa aplicacion de la paleta, ni ningun otro:defecto que desmejore el buen acabado.

METODO DE MEDICION
Unidad de medida: Metro cuadrado (m2).

3.01.62. CERRAMIENTO CON MURO DE LADRILLG TIPO SOGA, H=VARIABLE

DESCRIPCION

Se ufilizara ladrillo maquinado king kang 18 huecos, el cual serd asentade de Soga, con un martero 1: 4,y
un espesor de junta de 1.5 cm. El ladrillo debera ser seleccionado de tal manera que no presente deterioro
en sus aristas, este debera estar limpio y sera previamente majado antes de su asentado. El asentado se
realizard manteniende un correcto alineamiento con corde! y aplomande.

EJECUCION

Materfales

Ladrillos K.K. de arcilla

Seré un producto de tierra arcillosa seleccionada y arena debidamente dosificada, mezcladas con adecuada
proporcion de agua, elaborado sucesivamente a través de las etapas de mezclado e integracion de la
humedad, moldeo, secado y cocido al fuego:

Todos los ladrillos macizas que se empleen ya sean King Kong o corrients deberan tener [as siguientes
caracteristicas:

Resistencia: Carga minima de rotura a la comprension 130 Kg/cm2 (promedio de 5 unidades
ensayadas consecuentemente del mismo lote). Resistencia F'm =45 kg/em2 - Ver Norma de
Albaiiilerfa E070 del Reglamento Nacional de Consfrucciones.

Durabilidad: Inalterable a los agentes externos

Textura; Homogénea, grana uniforme
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f) Apariencla: Extemamente sera de angulos rectos, aristas vivas y definidas, caras planas.
g) Dimensiones: Exactas y constantes dentro de lo posible.

Toda otra caracteristica de los ladrillos debera sujetarse a los Normas ASTM.

Se rechazaran los ladrillos que no posean las caracteristicas antes mencionadas y los que presenten
notoriamente los sigulentes defectos:
- Resquebraduras, fracturas; grietas, hendiduras.
- Los sumamente, porosos o permeables. Los insuficientemente cocidos y crudos tanfo interna coma
externamente. Los que al ser golpeados con el martillo den un sonide sordo. Los desmenuzables,
- Los que presenten notoriamente manchas blanquecinas de cardcter salitroso, los que puedan producir
eflorescencias y otras manchas, como veteados negruzcos, ete.
- Los no enteros y deformes, asi como los retorcidos y los que presenten alteraclones en sus dimensiones.
- Los de caras lisas, no 4speras ¢.que no presenten posibilidades de una buena adherencia con ef mortero.
En todos los casos, el Supervisor se reserva el derecho de comprobar estos requisitos mediante las
p inspecciones y ensayas necesarios. '
Mortero
Sera una mezcla de cemento y arena gruesa en proporcion 1:5.

Colocacidn
Los mures quedaran perfectamente aplomados y colocados en hileras separadas por mortero de un
espesor no menor de 0.9 cm ni mayor de 1.2 cm.

Humedecimiento

Se humedeceran previamente los ladrillos en agua, de tal forma que queden bien humedecidos y no
absorban el agua del mortero. No se permitir agua vertida sobre el ladrillo puesto en fa hilada en el
momento de su colocacion. Si el muro se va a levantar sobre los sobrecimientos, se mejorara la cara
superior de éstos. El procedimiento sera levantar simultaneamente todos los muros a una seccion
colocéndose los ladrillos ya mojados sobre una capa completamente de mortero extendida integramente
sabre la anterior hilada, rellenando luego las juntas verticales con Ja cantidad suficiente de mortero,

METODO DE MEDICION
Unidad de medida: Metro cuadrado (m2).

03.01.03 CERRAMIENTO CON PLANCHA DRYWALL DE 8mm DOS CARAS, {(INC.
ACCESORIOS, PERFIL 89, TIPO RH)

DESCRIPCION

Este sistema constructivo conacido como Sistema Drywall, construccion en seco, esta compuesto por una
N estructura de perfiles de acero galvanizado troguelado, las planchas serén planas de yeso de espesor de
- 8mm. De acuerdo con lo indicado en los planos.
Las manuales de procedimientos, especificaciones técnicas y recomendaciones del fabricante también se
consideraran como parte de las presentes especificaciones.
Esta partida se ejecutara en los ambientes como se sefiala en los planos.
MATERIALES
Las placas de yeso seran de 8mm. de espesor de 1.22x2.44mts., las que se instalaran. en los lados
interiores y exteriores de la edificacidn, Las placas deberan tener una densidad minima de 1.2 kg/dm3.
Deber4 ser incombustible, no contribuir a la expansién de llama ni desarrollo de humos segun normas
ASTM E-84 y ASTM E-136. Ademas, deber tener una resistencia minima a la flexion de 14 Mpa&Air-dry
segln norma ASTM C-1186. } _
Perfilss metaligos:
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Los perfiles metalicos estaran conformados por laminas de acero galvanizado grado 33, doblados a través
del proceso Rollformer y de calibre GAUGE 20.

Rieles Horlzontales:

San canales tipo U de anclaje que van adosados horizontalmente a cada 40.7 cm & los parantes verticales
de la estructura. Se utilizaran rieles de 0.90mm. de espesor, segdn ef caso, distanciados segim plane,
cuyas medidas son de 90 mm de peralte. exterior, 25 mm de ala y de 3.00mts, de longitud.

Parantes Metalicos:

Son canales tipo C de soparte intermedio y de encuentro entre placas que se ubican en forma vertical, Se
utilizaran parantes de 0.90mm. de espesor, segiin el caso, distanciados a cada 407 mm, cuyas medidas
son de 89mm. de peraite exterior, 38 mm de ala y-de-2.44 o 3.00mt de longitud.

Tomillos autorroscantes:

Se usaran tornillos autorroscantes para [a fljacion de los paneles a los perfiles y para la fijacion entre perfiles.
Tornillos wafer 8x13mm. punta broca

Tomillos para placa de cemento de 6x22mm,

Clavos de fijacion

Fulminantes

Pasta para junta

Cinta de malla autoadhesiva:

Elemento de terminacidn formado por una banda de malla autoadhesiva de fibras de vidrio cruzadas, para
juntas y reparaciones de [a placa.

Cinta con fleje metalico:

Elemento de terminacin formado por una cinta flexible metélica para cubrir cantos cuando formen angulos
salientes diferentes a 90 grados.

Esquinero metalico:

De 32x32mm., largo = 2.44 m., con arista redondeada y &ngulo ligeramente inferior a 90 grados, con
perforaclones para clavado y penetracion de la masilla, Se usara en todas las esquinas para: protegerlas
de los impactos.

Sika Flex:

11FC o similar para sellar el panel de fibrocemento.

Madera tomnillo 3"x3"x10pies (elementos de madera que tengan funcién estructural de refuerzo para
mampara, puerta, para el colgado de los equipos) previa coordinacian con el profesional especialista.

PROCEDIMIENTO DE MANTENIMIENTC

Instalacion de la Estructura Metalica;

Se usaran los perfiles metalicos galvanizados de 90mm. de peralte como rieles horizontales (perfiles de
amarre), fijando uno en la parte superior y el otro en la parte inferior del pafio que se requiere flenar,
utilizando clavos disparados mediante fulminantes espaciades a 407mm., permitiendo asi sujetar el
SISTEMA DE TABIQUERIA SECA en la parte superior e inferior.

Se usaran perfiles de encuentro de 89mm. de peralte, como parantes verticales fijados a los perfiles de
amarres superfor e inferlor previamente colocados. Estos perfiles estaran unidos entre si por tornilios
WAFER,

pci

Proteccign: 7/

7 :
N AMQUATCLO
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Los lugares que reciban los paneles deberan ser un amblente seco libre de mezclas himedas durante 24
haras de colocaiia. Se mantendra este ambiente seco hasta que la instatacion de los paneles se complete
y las juntas estén completamente secas.

Instalacién:

Sera necesario dar ventilacién adecuada para eliminar la humedad excesiva durante el seflado de las juntas
y después.

En lo posible los paneles seran longitudes grandes para eliminar la cantidad de juntas. Se calzarén los
lados y cabos contiguos a ras sin colocarlas a fa fuerza,

Se cortaran los paneles para dejar paso 4 las Instalaclones eléctricas, sanitarias, ventilacién y pases de
tuberfas, con. herramientas especiales. Los paneles se fiiardn con su longitud mayor en sentido vertical y
todas las juntas coincldiran sobre elementos de la armazén.

Las placas se anclaran o fijardn a la estructura metalica con tornillas cada 300 mm en los extremos derecho
e izquierdo del panel, y cada 300mm. o menos en el centro del panel y los extremos superior & inferior del
panel.

Estos tomillos autoavellanantes serin de cabeza estrella Philips N°2 o similar con punta broca y deberan
colocarse a 12 mm, a eje del borde del panel, siguiendo las recomendaclones del fabricante.

Toda cabeza de tornillo residira levemente debajo de la superficie de la piaca. Se tendra especial cautela
para no quebrar el panel o dafiar la superficie o el aima.

Los paneles de fibrocemento se instalaran siempre a 1 ¢m. Del piso para evitar la absorcion de humedad,
¥ esta separacion se rellenara con Sika Flex 11FC o simifar.

Para la instalacion de aparatos sanitarios y accesorios, ya sea sanitarios y/o eléctricos, se debera de
reforzar la estructura metéiica con listones ylo pies derechos de madera.

Almacenamiento

Todas las placas deberan tener la Inscripcion del nombre de fabricante y marca. Se almacenara los paneles
colocandolos en forma plena, uno encima de otro y elevados del piso, ventilados y no expuestos al sol y/o
lluvia, Se deberan proteger los materiales metalicos de la corrasién ubicandolos bajo techo.

METODO DE MEDICION:
La unidad de medida es por mefro cuadrado (M2}.

3.01.04. RESANE DE MUROS

DESCRIPCION

Esta actividad comprende el resane de muros y o elementos estructurales, producto de la
canalizacion para la instalacién de tuberias. Se cumplird con norma técnica E.070 del
Reglamento Nacional de Edificaciones.

GENERALIDADES
Comprende a los trabajos de acabados factibles de realizar en paramentos, columnas, vigas,
etc., con proporciones definitivas de mezcla, con ef objeto de presentar una superficie con mejor
aspecto. Todos los revestimientos se ejecutaran en los ambientes indicados en los cuadros de
acabados y/o planos..
El tarrajeo frotachado se efectuara con martero de cemento y arena en proporcion 1:4.
~. En el caso de que se disponga de cal apropiada, la mezcla final serd proporcionada en volumen
%)\ seco de 1 parte de cemento, 1/2 parte de cal y 5 partes de arena fing, la que se aftadira la
... E\cantidad méxima de agua que mantenga la trabajabliidad y docilidad del mortero. Se preparara

e Eeada vez una cantidad de mezcla que pueda ser empleada en el lapso méaximo de 1 hora.
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En los revoques ha de cuidarse mucho la calidad de la arena, que no debe ser arcillosa. Sera
arena lavada, limpia y bien graduada, clasificada uniformemente y libre de materias organicas y
salitrosas. Cuando esté seca toda [a arena pasara por la malla N.° 8 no mas del 20% pasaré por
la malla No. 50 y no mas del 5% pasar por la malla N.° 100. Es de referirse que los agregados
finos sean de arena de rio o de piedra molida, marmolina, cuarzo ¢ de materiales siliceos, deben
ser limpios, libre de sales, residuos vegetales u otras medidas perjudiciales.

Preparacién de la superficie

Las superficies de los slementos.de concreto se limpiaran remaoviende y eliminado toda materia
extrafia, Cuando asi se indigue, se aplicara acido muridtico, dejando actuar 20 minutos
aproximadamente. Se lavara con agua limpia, hasta disminuir todo resto de acido muriatico. Los
muros de ladrillo se rascarén, limpiarén y humedeceran antes de aplicar el mortero. Previamente
a la ejecucion de los pafieteos ylo tarrajeos deberan haber sido instalados y protegidos todos los
elementos que deban quedar empatrados en la albaiiileria.

Paiieteado

Las superficies de los. elementos estructurales que no garanticen una buena adherencla del

tarrajeo recibiran previamente en toda su extension un pafieteado con mortero de cemento y
( arena gruesa en proporcién 1:4, que sera arrojado con fuerza para asegurar un buen agarre,
) dejando el acabado rugoso para recibir ef tarrajeo final.

Colocacién

Se haran previamente cintas de mortero pobre para conseguir superficies planas y derechas.
Seran de mezcla de cemento - arena en proporcién 1.7, espacladas cada 1.50 m. como maximo,
comenzando lo mas cerca de las esquinas. Se controlara el perfecto plomo de las cintas
empleando plomada de albafiil; las cintas sobresaldran el espesor méximo del tarrajeo. Se
emplearan reglas de madera perfiladas, que se correran sobre las cintas, que haran las veces
de gufas, comprimiendo la mezcla contra el paramento, a fin de- aumentar su- campactacion,
logrando una superficie pareja y completamente plana sin perjuicio. de presionar a paleta en.el
momento de allanar la mezcla del tarrajeo. No se debs distinguir los sitios en que estuvieron las
cintas, las huellas de la aplicacion de la paleta, ni ningtin otro defecto que disminuye el buen
acabado.

Dimensiones .
El ancho maximo sera de 4" y el espesar maximo del tarrajeo sera de 1.5 cm.

Acabado

E! terminado final debera quedar listo para recibir la pintura en los casos indicados en los planos
y/o cuadro de acabados, na se debe distinguir los sitios en que estuvieron las cintas, las huellas
de |a aplicacién de la paleta, ni ningun otro defecto que desmejore el buen acabado.

et

METODO DE MEDICION
Unidad de medida: Metro cuadrado (m2).

3.01.05. SUMINISTRO E INSTALACION DE TABIQUERIA DE DRYWALL CON PLANCHA DE
YESQO RH DE 12.7mm, e=11cm

Z2\DESCRIPCION
Kste sistema constructivo conocido como Sistema Drywall, construccién en seco, esta
e ghmpuesto por una estructura de perfiles de acero galvanizado trogquelado, las planchas seran
BRClAC, anas de YESO RH DE %", . -
$/En esta edificacién los muros secos tendrdn un refuerzo horizantal compuesto por un parante
metélico a 0.78m. (a eje s.n.p.t.), para la colocacion a futuro de un protector de mure.
Los manuales de procedimientos, especificaciones técnicas y recomendaciones del fabricante
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Esta partida se ejecutara en los ambientes como se sefiala en los planos.

MATERIALES

Las placas de Fibrocemento seran de 6mm. de espesor de 1.22x2.44mts., las que se instalaran
en los tados interiores. y exteriores de la edificacion. Las placas deberan tener una densidad
minima de 1.20 kg/dm3. Deber& ser incombustible, no contribuir a la expansion de flama ni
desarrollo de humos segin normas ASTM E-84 y ASTM E-136. Ademas, debera tener una
resistencia minima a la flexion de 14 Mpa&Air-dry segtin norma ASTM C-1186.

En ambientes de SS.HH. se utllizaran planchas de fibrocemento resistente a la humedad,
SUPERBOARD PROQ tipo RH.

Perfiles metalicos:

Los perfiles metalicos estardn conformados por faminas de acero galvanizado grado 33,
doblados a través del proceso Rollformer y de calibre GAUGE 20.

Rieles Horizontales:

Son canales tipa U de anclaje que van adosados horizontaimente a cada 40.7 cm a los parantes
verticales de la estructura. Se utllizaran rieles de 0.90mm. de espesor, segun el caso,
distanciados segun planoc, cuyas medidas son de 90 mm de peralte exterior, 25 mm de alay de
3.00mts. de longitud.

Parantes Metalicos:

Son canales tipo C de soporte intermedio y de encuentro entre placas que se ubican en forma
vertical. Se utilizaran parantes de 0.90mm. de espesor, segun el caso, distanciadas a cada 407
mm, cuyas medidas son de 89mm. de peralte exterior, 38 mm de ala y de 2.44 o 3.00mt de
tongitud.,

Tomillos autorrascantes:

Se usaran tomillos autorroscantes para fa fijfacion de los paneles a los perfiles y para la fijaclon
entre perfiles.

Tornillos wafer 8x13mm:. punta braca

Tornillos para placa de cemento de 6x22mm.

Clavos de fijacién

Fulminantes

Pasta para junta

Cinta de malta autoadhesiva.

Elemento de terminacién formada por una banda de malla autoadhesiva de fibras de vidrio
cruzadas, para juntas y reparaciones de la placa.

Cinta con fleje metalico:

Elemento de terminacian formado por una cinta flexible metélica para cubrir cantos cuando
formen 4ngulos salientes diferentes a 90 grados.

Esquinero metalico:

De-32x32mm., Jarge = 2.44 m., con arista redondeada y angulo ligeramente inferior a 30 grados,
con perforaciones para clavado y penetracion de la masilla. Se usaré en todas las esquinas para
protegertas de los impactos.

Sika Flex:

11FC. o similar para sellar el panel de fibrocemento.

Madera tornillo 3'x3"x10pies (elementos de madera que tengan funcién estructural de refuarzo
para mampara, puerta, para el colgado de los equipos) previa coordinacidn con el profesional
especialista.

PROCEDIMIENTO DE MANTENIMIENTO

Instalacién de la Estructura Metalica:

Se usarén los perfiles metalicos galvanizados de 90mm. de peralte como rieles horizontales
(perfiles de amarre), fijando una en la parte superior y €l otro en la parte inferior del pario que se
requiere llenar, utillzando claves disparades mediante fulminantes espaciados a 407mm,,
permitiendo asi sujetar el SISTEMA DE TABIQUERIA SECA en la parte superior e inferior,

Se usaran perfiles de encuentro de 89mm. de peraite, como parantes verticales fijados a los
perfiles de amarres superior e infecior previamente colocados. Estos perfiles estaran unidos entre
sl por tornilios WAFER.
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Estos parantes deberan tener en el caso que asl lo requiera, perforaciones espaciadas a
distancias apropiadas para fijar las tuberfas de las instalaciones necesarias.

Instalacién de Placas:

Proteccion:

Los lugares que reciban los paneles deberan ser un ambiente seco libre de mezclas himedas
durante 24 horas de colocarla. Se mantendra este ambiente seco hasta que la Instalacion de los
paneles se complete y las juntas estén completamente secas.

Instalacion:

Sera necesario dar ventilacion adecuada para eliminar la humedad excesiva durante el sellado
de las juntas y después.

En Jo. posible los paneles seran longitudes grandes para eliminar la cantidad de juntas. Se
calzaran los ladas y cabos contiguos a ras sin colocarias a la fuerza.

Se cortaran los paneles para dejar paso a las instalaciones eléctricas, sanitarias, ventilacién y
pases de tuberias, con herramientas espesiales. Los paneles se fijaran con su longitud mayor en
sentido vertical y todas Jas juntas coincidiran sobre elementos de la armazon.

Las placas se anclaran o fijaran a la estructura metdlica con tornillos cada 300 mm en los
exiremos derecho e izquierde del panel, y cada 300mm. o menos en el centro del panel y los
extremos superior e inferior del panel,

Estos tornilios autoavellanantes seran de cabeza estrella Philips N°2 o similar con punta brocay
deberan colocarse a 12 mm, a eje del borde del panel, siguiendo las recomendaciones del
fabricante.

Toda cabeza de tornilio residira levemente debajo de la superficie de la placa. Se tendra especial
cautela para no quebrar el panel o dafiar la superficie o el alma.

Los paneles de fibrocemento se instalarén slempre a 1 cm. Del piso para evitar la absorcion de
humedad, y esta separacion se rellenard con Sika Flex 11FC o similar. ’

Para la instalacion de aparatos sanitarios y accesorios, ya sea sanitarios y/o eléctricos, se debera
de reforzar la estructura metalica con listones y/o pies derechos de madera.

Almacenamiento

Todas las placas deberan tener Ia inscripcion del nombre de fabricante y marca. Se almacenara
los paneles colocandolos en forma plana, uno encima de otro y elevados del piso, ventilados y
ne expuestos al sol y/o lluvia. Se deberan proteger los materiales metalicos de la corrosién
ubicéndolos bajo techo.

METODO DE MEDICION:
Unidad de medida: Metros Cuadrados. {(m2).

3.02. PISOS A
3.02.01. NIVELACION DE CONTRAPISO E=2" ACABADO FROTACHADO

DESCRIPCION ‘

La presente ejecucion de partida corresponde al resane y mantenimiento de piso, a base de un
cantrapiso de cancreto de fc= 175 kg/em2 (E=2") con acabado frotachado. Asimismo, de la
utilizacién de un adhesivo epdxico estructural de concreto fresco con concreto endurecide v la
colocacion y/o resane de las juntas de dilatacién de mortero asféltico de 1"

2\ METODO DE EJECUCION

El concreto utilizado tendra una resistencia minima de fc=175kg/cm2 a las 28 dfas, de acuerdo
con las dimensiones establecidas en los planos y siguiendo las especificaciones de concretos
otorgados por el proveador, Antes del vaciado deber3 verificarse la consistencia de! encofrado y
la limpieza de,Jas superficies a colocar el concreto.
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£l concreto a utifizar para el contrapiso podra ser preparado en obra o provenir de una central de
mezclas, garantizando la resistencia sefialada por los proveedores. Para el concreto preparade
en la zona de ejecucion del servicio debera acatar las recomendaciones de disefio de mezclas
previamente disefiados y aprobados por la Supervisidn.

Durante los vaciados se deben evitar las “juntas frias”, generadas por un vaciado irreguiar o
incompleto. El concreto deber4 ser correctamente vibrado para que la mezcla sea homogénea
para evitar “cangrejeras”.

Al momento del vaciado del concreto se dara continuidad y se realizard de manera simultanea
con ef proceso de vibrado. Al finalizar se le dara un acabado pulido ai contrapiso.

Posterior al resane de los pises de cemento pulido, las juntas se rellenaran con la mezcla de
asfalto y arena, en proporcidn que asegure la adecuada trabajabilidad.

METODO DE MEDICION
Unidad de medida: Metro cuadrade (m2)

z” 3.02.02. SUMINISTRO Y ENCHAPE DE PISO CERAMICO COLOR SIMILAR AL
EXISTENTE 0.30x0.30m, ANTIDESLIZANTE ACABADO MATE

DESCRIPCION

Esta partida comprende el enchape de baldosas de Ceramico de 0.30mx0.30m en pisos, de
acuerdo con lo existente en los ambientes de los SS.HH. y a la coordinacién con la supervision
de la entidad.

INSTALACION
1, Para realizar una correcta instalacién tenga en cuenta las siguientes recomendaciones:
« Verifique que la superficie se encuentre plomada, nivelada, y bien afinada con llana de madera.
+ Revise escuadras y adherencia de los pafietes (libre de polvo y contaminacién que pueda
afectar el pegue).
+ En pisos verifique que las pendientes sean las adecuadas y dirigidas al punto de desagiie.
+ Realfice un forme o modulacién en seco para determinar ejes de inicic y piezas laterales,
superiores e inferlores de remate. )
« Si la instalacion tiene disefio a 45 grados, cenefas, insertos, etc., defina los ejes de inicio para
tener unidades completas.
« Instale y termine primero el 4rea de muros. Posteriormente continte con la instalacion de los
pisos
» Determine si hay necesidad de instalar remates especiales en filos y/o dilataciones.
2. Humedezca la superficie sin saturarla,
3. Se utiliza pegamento Extrafuerte blanco flexible, NO. necesita humedecer las tabletas de
porcelanato.
4. Para preparar el pegamento o artero a base de cemento siga las siguientes instrucciones:
+ Tenga a manc un recipiente limpio, agua, mezclador y siga las instrucciones de dosificacidn
que se indican en el empaque. ’
« Vierta primero el agua en recipiente y luego afiada el pegamento mezcléndola con un batidor
miecanico o manualmente hasta que desaparezcan los grumos. (No agregue mds agua de la
recomendada en las instrucciones).
5. Expandlr el pegamento sobre la superficie utilizando una llana dentada de 5 o 8 mm {Extienda
.. Unicamente el pegamento necesario para instalar inmediatamente).
%\ 6. Instale las baldosas dejando una junta de ditatacion minima de 1 mm. En ceramicas de tamafio
£} 20x20 una junta de dilatacién de 4 mm. En tamarios mayores a 30x30 (Se recomienda el uso de
ARVEY 2 dilatadores plasticos).
&/ 7. Instale las baldosas sobre la mezcla golpeando la pieza con un mazo de goma hasta que
" aparezca la mezcla por los lados sin rebosar la superficie de la tableta. Revise continuamente
plomos y'niveies (Recuerde revisar la modulacion realizada anteriormente).

-t
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8. Después de instalar las baldosas, retire cuidadosamente los excesos.de pegante y limpie la
superficie con una espanja hiimeda.

9. Después de 24 horas de haber realizado la instalacién, pegue con porcelana del color
adecuado 1:3 o 3:15 dependiendo del ancho de Ia junta de dilatacion, Siga las instrucciones que
aparecen en la bolsa, esparciendo la mezcla, con una llana de goma o de caucho teniendo
cuidado de llenar bien las juntas de dilatacion. Verifique la homogeneidad de la junta en su
aplicacién y apariencia. Limpie cuidadosamente con una esponja humeda.

1Q. Es importante limpiar inmediatamente los residuos de la fragua y, pues al secarse es dificil
retirarlos.

METODO DE MEDICION
Unidad de medida: Metros Cuadrados (m2).

3.02.03. SUMINISTRO'Y ENCHAPE DE PISQO PORCELANATO ALTO TRANSITO COLOR
0.60x0.60m, ANTIDESLIZANTE ACABADQ MATE

. DESCRIPCION
f Esta partida comprende el enchape de baldosas de Porcelanato de 0.60mx0.60m en pisos, de
acuerdo con los planos, hoja de metrados y a la coordinacién con la supervisién de la entidad.

CARACTERISTICAS

Ei Porcelanato es por definicion una masa de gres cerdmico aporcelanade homogéneo e
uniforme en todo su espesor, cuya caracteristica distintiva es su casi nula absorcion de agua
(debe ser menor a 0,5% segin norma UNI EN 99) y [a ausencia de esmaltado superficial, que
puede suplantarse con un pulido y abrillantado del mismo material.

Alta Dureza.

Alta resistencia a la abrasion profunda.

Bajisimo [ndice de absorcién de agua y por ende, una muy alta resistencia al congelamiento.
Acabado superficial por pulido y no por esmaltado, presentando en toda su masa la misma
coloracién que en la superficie.

Bordes y biseles obtenidos por medios mecéanicos y no por moldec como en las cerdmicas,
permitiendo un alto grado de perfecclén en juntas y encuentros (1 para pulido y 2 mm. de junta
minima para Porcelanatos mate).

Textura antideslizante para piso de alto transito, color gris o similar.

Aplicaciones

Por las cualidades antes descritas, el Porcelanato se transforma en un acabado de altisima
calidad, ideal para pisos y revestimientos en interiores y exteriores, tanto para espacios piblicos
e industriales, como en el ambito doméstico.

(._ INSTALACION
1. Para realizar una correcta instalacion tenga en cuenta las siguientes recomendaciones:
« Verifigue que la superficie se encuentre plomada, nivelada, y bien afinada con llana de madera.
* Revise escuadras y adherencia de los pafietes (libre de polvo y contaminacién que pueda
v afectar ef pegue).
T « En pisas verifique que las pendientes sean las adecuadas y dirigidas al punto de desagts.
» Realice un forme o modulacién en sece para determinar ejes de inicio y piezas laterales,
superiores e inferiores. de remate.
+ Si la instalacion tiene disefio a 45 grados, cenefas, insertos, efc., defina los ejes de inicio para
tener unidades.completas.
+ [nstale y termine primero el &rea de muros. Pasteriormente contine con la instalacién de los
pisos .
+ Determine si hay necesidad de instalar remates especiales en filos y/o dilataciones.
2. Humedezca la superficie sin saturarla.
3. Se utiliza pegamento Extrafuerte btanco flexible, NO necesita humedecer las tabletas de
porcelanato.

AQUEICI
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+ Tenga a mana un recipiente limpio, agua, mezclador y siga las instrucciones de dosificacion

que se indican en el empaque.

+ Vierta primero el agua en recipiente y luego aftada el pegamento mezclandalo con un batidor

mecénico o manualmente hasta que desaparezcan los grumas. (No agregue mas agua de la

recomendada en las instrucciones).

5. Expandir el pegamento sobre Ja superficie utillzando una llana dentada de 5 0 8 mm (Extienda

Gnicamente el pegamento necesario para instalar inmediatamente).

8. Instale las baldosas dejando una junta de dilatacidn minima de 1 mm. En ceramicas de tamafio

20x20 una junta de dilatacion de 4 mm. En tamafios mayores a 30x30 (Se recomienda el uso de

dilatadores plasticos).

7. Instale las baldosas scbre la mezcla golpeando la pieza con un mazo de goma hasta que

aparezca la mezcla por los lados. sin rebosar fa superficie de |a tableta. Revise continuamente

plomos y niveles (Recuerde revisar la modulacion realizada anteriormente).

8. Después de instalar las baldosas, retire cuidadosamente los excesos de pegante y limpie la

superficie con una esponja himeda.

9. Después de 24 horas de haber realizade la instalacién, pegue con porcelana del color
N adecuado 1:3 o 3:15 dependiendo del ancha de la junta de dilatacian. Siga las instrucciones que
} aparecen en la bolsa, esparciendo la mezcla, con una llana de goma o de ‘caucho teniendo
’ cuidado de llenar bien las juntas de dilatacién. Verlfique la homogeneidad de la junta en su

aplicacion y apariencia. Limpie cuidadesamente con una esponja himeda,

10. Es importante limpiar inmediatamente los residuos de la fragua y, pues al secarse es diffcil

retirarios.

METODO DE MEDICION
Unidad de medida: Metros Cuadrados (m2).

302.05. SUMINISTRO Y COLOCAGION DE PERFIL METALICO PARA CAMBIO DE PISO
(INGRESOS)

DESCRIPCION

Los encuentros de pisos interiores se resolveran con una platina de aluminio, donde los planos
asf lo indiquen.

Gomoa criterio general, se considerara 1a Iinea del cambio de pise coincidente con el gje de la
puerta definida por un perfil de aluminio. Casos como el de algunos topicos de la Unidad de
Emergencia y otros ambientes separades por cortinas, la linea de cambio de piso coincide con
la proyeccién. del tubo de la cortina que clerra los ambientes.

MATERIALES

Se empleara una platina de aluminio de 11/16" de altura del tipo perfil de aluminio PFK 042211
o similar.

METODO DE MEDICION
La unidad de medida es el metro lineal. (m).

3.03. SARDINELES Y POYOS
3.03.01. SARDINEL F'c=140Kg/cm2, ACABADO SEMIPULIDO, H=0.15m, ANCHO=0.11m

DESCRIPCION
Este trabajo consiste en la construccion del sardinel de cancreto de fe= 175 kg. /om2, de un
espesor de 15.0-cm, vaciada como base para los muros drywall a instatar.

MATERIALES
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Debera satisfacer las Normas ITINTEC para cemento Pértland del Pert y/o la- Norma ASTM-
C-150 Tipo 1.
- Piedra partida
Serd la proveniente de la trituracién artificial de cantos rodados formados por silice, cuarzo,
andesita y basaltos, que no contengan piritas de fierro ni micas, El tamafio maxime sera de 1/2",
Debera satisfacer la Norma ASTM C-33-55-T y/o las Normas ITINTEC para agregados gruesos.
- Arena
La arena fina que se empleard no deberd ser arcillosa. Sera lavada, limpia y bien graduada,
clasificada uniformemente desde fina a gruesa. Estara libre de materias orgénicas y salitrosas,
El contenido méximo de arcilla o impurezas sera de 5%. En general deberd cumplir con lo
indlcado en la Norma ASTM C-33 respecto a agregados finos y/o las Normas ITINTEC para
agregados finos.
- Agua
El agua a ser usada debera ser potable y limpia, en ningtin caso selenitosa, que no contenga
soluciones quimicas u ofros agregados que puedan ser perjudiciales al fraguado, resistencia y
durabilidad de las mezclas.

N + Madera para Encofrado

: - Alambre N°8 y N*16.
- Clavos de 2.5”, 3" y 4,

P

METODO DE EJECUCION.

Se realizara el trazo y replanteo de la ubicacién de los sardineles.

8e compactara manualmente la base del terreno de cimentacién.

Se realizar4 el encofrado respectivo del sardinel a dos caras.

El vaciado del concreto se realizara hasta la altura especificada en los planos (Altura variable),
manteniendo una altura constante de 0.15m entre la superficie del pisc y el barde superior del
sardinel.

El acabada en las aristas superiores del sardinel se realizard de forma boleada con una brufia
de canto, con las medidas especificadas en el plano.

~Curado Después de que la superficie haya comenzado a fraguar se iniciara un curado con agua
pulverizada durante 5 dfas por lo menos. También se puede utilizar liquido curador de marca
similar a SIKA, siguiendo las instrucciones del fabricante.

-Proteccién Se tomardn las medidas necesarias para proteger la superficie de goipes,
deterioros, manchas, etc.

Normas de Medicién - La medicién de esta partida es por metro cuadrado.

METODO DE MEDICION.
La unidad de medicién de esta actividad sera el metro lineal (m).

3.03.02. POYO F'c=140Kg/cm2, ACABADO SEMIPULIDO, H=0,10m

. DESCRIPCION
o Este trabajo consiste en la construccion de poyo de concreto de f'c= 140 kg. /em2, de un espesor
o de 10cm, vaciada en conformidad con lo indicado en los planos.

MATERIALES

« Cemento

Deberd satisfacer las Normas ITINTEC para cemento Pértland del Pert y/o la Norma ASTM-
%3 C150 Tipo 1.

\ Piedra partida

Sera [a proveniente de la trituracion artificlal de cantos rodados formados por silice, cuarza,
andesita y basaltos, que no contengan piritas de fierro ni micas. El tamafio méaximo sera de 1/2",
Debera satisfacer la Norma ASTM C-33-55-T y/o las Normas ITINTEC para agregados gruesos.

ARTUIEECTD:
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La arena fina que se emplear4 no debera ser arcillosa. Sera lavada, limpla y bien graduada,
clasificada uniformemente desde fina a gruesa. Estari libre de materias organicas y salitrosas.
£l contenido maximo de arcilla o impurezas sera de 5%. En general deberd cumplir con lo
indicado en la Norma ASTM C-33 respecto a agregados finas y/o las Normas ITINTEC para
agregados finos.

» Agua

El agua a ser usada deberd ser potable y limpia, en ningln casa selenitosa, que no contenga
soluciones quimicas u otros agregados que puedan ser perjudiciales al fraguado, resistencia y-
durabilidad de las mezclas.

- Madera para Encofrado

« Alambre N°8 y N°16.

- Clavos de 2.5", 3" y 4”.

METODO DE EJECUCION.

Se realizara el trazo y replantec de la ubicacion de los sardineles.

Se compactara manualmente la base del terrenc de cimentacion.

Se realizara el encofrado respectivo. del sardinel a dos caras.

El vaciado del concreto se realizard hasta la altura especificada en los planes (10em),
manteniendo una altura constante de 0.10m entre fa superficie det piso y el borde superior del s
poyo de concreto. )
-Curado Despugs de que la superficie haya comenzado a fraguar se iniciara un curado con agua
pulverizada durante 5 dfas. por lo menos. También se puede utilizar liquido curador de marca

similar a SIKA, siguiendo las instrucclones del fabricante.

-Proteccion Se tomaran las medidas necesarias para proteger la superficie de golpes,

deterioros, manchas, efc.

Normas de Medicién - La medicién de esta partida es por metro cuadrado:

METODO DE MEDICION.

La unidad de medicién de esta actividad ser4 el metro ctbico (m2).

3.04. ZOCALOS Y CONTRAZOCALOS
3.04.01 CONTRAZOCALO SANITARIO DE TERRAZO PULIDO COLOR GRIS CLARO, h=0.10m,
RADIQ =0.05m

DESCRIPCICN

Los contrazécalos sanitarios de terrazo pulido se reallzarén seglin aitura y disefio indicado en los planos
de arquitectura.

Estara formado por una curva o media cafa de 5 cm de radio, come empalme con el pise, que lo separara
del zcalo o revestimiento de la pared. El acabado seré pulido y sellado, el color con tonalidades similares
al piso cerémico.

MATERIALES

E| contrazécalo est4 conformado por: Cemento Portland blanco, arena y agua, las cuales deberan cumplir
con las especificaciones generales de los materiales descritos anteriormente.

Astillas de marmot o granalla.

Deberén ser de consistencia fuerte y durable, machacados con dureza abrasiva (ha) de no menos de ance.
Las astiltas deberan ser de los siguientes tamarios:

Astillas No. 1: deberan ser pasadas por criba de malla de ¥4, retenidas por criba de 118

IRT0 LAURA
RAUITECTO
CAR 23901
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Color.

Los pigmentos colorantes serdn oxidos minerales de primera calidad, finamente molidos, que no se
decoloren por accién del tiempo, rayos solares o el uso; preparados para ser usados en mezclas de
cemento sin que produzcan reacciones fisicas o quimicas.

METODO DE EJECUCION
Preparacién del sitlo.

Las superficies que lleven terrazo deben ser barridas con escoba dura, eliminando toda acumulacion de
paivo y basura. Todos los desniveles seran eliminados, dejando la superficie tan pareja como sea posible,

Procedimiento de colocacion
Se colocara primero la “cama’, consistente en la mezcla 1:3 C:A.

El revestimiento de terrazo tendra 3/8” por mezcla de cemento y combinacion de granallas de méarmol en
el tamafio N° 1 y N® 23 en mayor porcentaje.

La mezcla de terrazo tendra la proporcion de 200 libras de gramos de marmol por 100 libras de cemento
Portland gris o blanco.

Los pigmentos colorantes iran a la preparacion de 5 libras de pigmentos por 100 libras de cemento.

La cubierta de terrazo no se vaciara hasta que la cama haya endurecido lo suficiente para resistir la presion
del rodillo.

El terrazo sera prensado por medio de un rodilio de piedra o metal, que no pese menos de 15 libras por
pulgada de ancho, en 2 direcciones, longitudinal y transversal. )

Durante el vaciado se esparciran astilas de mamol de tamafio grande, en cantidad tal que, la superficie
muestre en el acabado el 75% de agregado distribuido uniformemente.

s

Acabado Pulido

La superficie acabada o llana debe dejarse secar por un periodo de 6 dias, debiendo prategerse con una

capa de arena hiimeda de 1” de espesor. :

Después del endurecimiento del piso de teazo, se procedera al pulide de la superficie con pulidores

eléctricos, cargados con piedra de puitr,

Durante el pulido, la superficle ser4 conservada mojada debiendo eliminarse con abundante agua todos los
( ’ materiales del pulido; Acabado éste, la superficie se lavara bien con emulsion de jabén y se podra usar

. abrasivo fino para eliminar manchas.
El piso de terrazo, luego de pulido, llevara formula Ashford, colocada segtn las indicaciones del fabricante.
Sobre ésta se vitrificara, siguiendo las indicaciones para piso vinilicos, :

METODO DE MEDICION
Unidad de medida: Metro Lineal (mf).

3.04.02.  SUMINISTRO Y ENCHAPE DE ZOCALO PORCELANATO ESMALTADO COLOR
CLARO 0.60x0.60
) DESCRIPCION

%\ Esta partida comprende el enchape de baldosas de Porcelanate de 0.60mx0.60m en zécalos en
pared, de acuerdo con los planos, hoja de metrado y coordinacién con la supervision de la
&/ entidad. El color ser4 definido por el drea usuaria.

CARACTERISTICAS

f AGFINTD LAURA
QUITECTO
| C.A.P. 23901
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El Porcelanato es por definicion una masa de gres ceramico aporcelanado homogéneo e
uniforme en toda su espesor, cuya caracterfstica distintiva es su casi nula absorcion- de agua
(debe ser menor a 0,5% segtn norma UNI EN 99) y la ausencia de esmattado superficial, que
puede suptantarse con un pulido y abrillantado del mismo material.

Alta Dureza.
Alta resistencia a |a abrasion profunda.
Bajisimo Indice de absorcién de agua y por ende, una muy alta resistencia at congelamiento,

Acabado superficial por pulido y no por esmaltado, presentando en toda su masa la misma
coloracién que en la superficie. Bordes y biseles obtenidos por medios mecanicos y no por
moldeo-como en las cerdmicas, permitiendo un alto grado de perfeccién en juntas y encuentros
(1 para pulido y 2 mm. de junta minima para Porcelanatos mate). Textura antideslizante para
plso de alto transito; color gris o similar.

Aplicaciones

N Por las cualidades antes descritas, e Porcelanata se transforma en un acabado de altisima
) calidad, ideal para pisos y revestimientos en interiores y exteriores, tanto para espacios publicos
- e industriales, como en el ambita doméstico.

INSTALACION
1. Para realizar una carrecta instalacién tenga en cuenta las siguientes recomendaciones:
« Verifique que la superficie se encuentre plomada, nivetada, y blen afinada con {lana de madera.

+ Revise escuadras y adherencia de los paiietes (libre de polvo y contaminacion que pueda
afaectar el pegue).

« En pisas verifique que las pendientes sean las adecuadas y dirigidas al punto de desagle.
. Realice un forme o modulacion en seco para determinar ejes de inicio y piezas laterales,
superiores e inferiores de remate.
. Si la instalacién tiene disefio a 45 grados, cenefas, insertos, etc., defina los ejes de iniclo para
tener unidades completas.
* Instale y termine primerc el area de muros. Posteriormente continde con la instalacién. de los
pisos
« Determine si hay necesidad de instalar remates especiales en filos y/o dilataciones.
2. Humedezca la superficie sin saturarla.
3. Se utiliza pegamento Extrafuerte blanco flexible, NO necesita humedecer las tabletas de
porcetanato. .
4. Para preparar el pegamento o mortero a base de cemento siga las siguientes instrucciones:
+ Tenga a mano un recipiente limpio, agua, mezclador y siga las instrucciones de dosificacion
que se indican en el empagque.
J « Vierta primero el agua en recipiente y luego afiada el pegamento mezclandolo con un batidor
- mmecdnico o manualmente hasta que desaparezcan los grumos. (No agregue mas agua de la
recomendada en las instrucciones).
5. Expandir el pegamento sabre la superficie utilizando una llana dentada de 5 06 mm (Extienda
Unicamente el pegamento necesario para instalar inmediatamente).
6. Instale las baldosas dejando una junta de dilatacion minima de 1 mm. En cerdmicas de tamafio
20x20 una junta de dilatacion de 4 mm. En tamafios mayores a 30x30 (Se recomienda el uso de
dilatadores plasticos).
7. Instale las baldosas sobre la mezcla golpeando la pieza con un maza de goma hasta que
aparezca la mezcla por los lados sin rebosar la superficie de la tableta. Revise continuamente
plomos y niveles (Recuerde revisar la modulacion realizada anteriormente).
8. Después de instalar las baldosas, retire cuidadosamente los excesos de pegante y limpie la
superficie con una gsponja himeda,

10 LAUZA
GUITESHO
G401 23901
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9. Después de 24 horas de haber realizado la. instalacion, pegue con porcelana dei color
adecuado 1.3 o 3:15 dependiendo del ancho:de la junta de dilatacién. Siga las instrucciones que
aparecen en la bolsa, esparciendo la mezcla, con una llana de goma o de caucho teniendo
cuidado de lienar bien las juntas de dilatacién. Verifique la homogeneidad de la junta en su
aplicacién y apariencia. Limpie cuidadosamente con una esponja himeda.

10. Es importante limpiar inmediatamente l6s rasiducs de la fragua y, pues al secarse es diffcil
retirarlos.

METODO DE MEDICION
Unidad de medida: Metros Cuadrados (m2).

3.05. PINTURA
3.05.01 EMPASTADO Y PINTADO EN MUROS LATEX SATINADO 2 MANCS COLOR
BLANCO INSTITUCIONAL

DESCRIPCION

Esta partida comprende la aplicacion de pintura en pared con pintura antibacterial que incluira
sellador y temple fino, el cual se aplicard en todos los ambientes a intervenir.

Antes de comenzar la pintura, serd necesario efectuar una base de imprimante de calldad,
debiendo ser éste de marca conocida.

Todas las superficies a las que se debe aplicar pintura, deben estar secas y deberdn dejarse
tiempos. suficientes entre las manos o capas sucesivas de pintura, a fin de permitir que ésta
seque convenientemente.

Requisitos para Pinturas

La pintura no debera ostentar un asentamiento excesivo en su recipiente abierto, y deberd ser
facilmente re dispersada con una paleta hasta alcanzar un estado suave y homogéneo. La pintura
no deberd mostrar engrumecimiento, de coloracion, -conglutimiento ni separacion del color y
debera estar exenta de terrenos y natas.

La pintura al ser aplicada deberd extenderse faciimente con la brocha, poseer cuatidades de
enrasamiento y no mostrar tendencias al escurrimiento o a correrse, al ser aplicada en las
superficies verticales y lisas.

La pintura no debera formar nata, en el envase tapado en los periodos de interrupcion de la faena
de pintado.

La pintura debera secar dejando un acabado liso y uniforme, exento de asperezas, granos
angulosos, partes disparejas y otras imperfecciones de la superficie.

MATERIALES

Son pinturas compuestas a base de resinas alquidicas modificadas.

Se aplicara dos manos de pintura, solamente en interlores y sobre imprimante para muros previa
sellada, para evitar saponificacion. Tendrd acabado semi brillante. El espesor de pelicula seca
es de 1,5 mm por capa.

La superficie debera estar limpia, blen seca y libre de grasas. La limpieza se realizarg de forma
manual {SP-2) o mecanica (SP-3). La pintura debera ser diluida en porcentaje correspondiente

IS oS, al método de aplicacion a usar.

... % METODO DE EJECUCION

winc 2} La pintura a usarse serd extraida de sus envases originales y se empleara sin adulteracidn

los fabricaptes.
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La pintura se aplicard en capas sucesivas a medida que se vayan secando las anteriores. Se
dara un minimo de 2 manos. Todo el trabajo debera ser de primera clase y de acuerdo con la
mejor practica, empleéndose equipos y herramientas adecuados.

METODO DE MEDICION
Unidad de medida: Metros Cuadrades (m2).

3.05.02 EMPASTADO Y PINTADO EN FALSO CIELORRASO COLOR LATEX BLANCO
(02 MANOS)

DESCRIPCION

Esta partida comprende ia aplicacion de pintura en cielo raso con pintura antibacterial que incluird
sellador y temple fine, el cual se aplicara en todos los ambientes a intervenir.

Antes de comenzar la pintura, serd necesario efectuar una base de imprimante de calidad,
debiendo ser éste de marca conocida. ’

Todas las superficies a las que se debe aplicar pintura deben estar secas y deberan dejarse
tiempos suficientes entre las manas o capas sucesivas de pintura, a fin de permitir que ésta
seque convenientemente.

Requisitos para Pinturas
La pintura no deberd ostentar un asentamiento excesivo en su recipiente abierto, y debera ser

facilmente re dispersada con una paleta hasta alcanzar un estado suave y homogeneo. La pintura

no deberad mostrar engrumecimiento, de coloracidn, conglutimiento ni separacién del color y
debera estar exenta de terrenos y natas.

La pintura al ser aplicada debera extenderse facilmente con la brocha, poseer cualidades de
enrasamiento y no mostrar tendencias al escurrimiento o a correrse, al ser aplicada en las
superficies verticales y lisas.

La pintura no debera formar nata, en el envase tapado en los perfodos de interrupcién de la faena
de pintado.

La pintura debera secar dejando un acabado liso y uniforme, exento de asperezas, granos
angulosos, partes disparejas y ofras imperfecciones de la superficie.

MATERIALES

Son pinturas compuestas a base de resinas alquldicas modificadas.

Se aplicara dos manos de pintura, solamente en interiores y sobre imprimante para muros previa
sellada, para evitar saponificacién. Tendra.acabado semi brillante. El espesor de pelicula seca
es de 1,5 mm por capa.

La superficie deber4 estar limpia, bien ssca y libre de grasas. La fimpieza se realizara de forma
manual (SP-2) o mecdnica (SP-3). La pintura debera ser diluida en porcentaje correspondiente
al método de aplicacién a usar.

METODO DE EJECUCION
La pintura para usarse sera exiralda de sus envases originaies y se empleara sin adulteracién

alguna, procediendo, en todo momento, de acuerdo con las especificaciones proporcionadas por .

los fabricantes.

La pintura se aplicara en capas sucesivas a medida que se vayan secando las anteriores. Se
dard un minimo de 2 manos. Todo el trabajo deberé ser de primera clase y de acuerdo con la
mejor practica, empledndose equipos y herramientas adecuados.

METODO DE MEDICION
Unidad de medj

ALOUILTIO
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3.06. COBERTURA Y CIELO RASO

3.06.01. SUMINISTRO E INTALACION DE ESTRUCUTRA DE TECHO CON TUBOS
ACERQ GALVANIZADOQ C/POSTES DE 3"X3"X3mm, TIJERALES C/PARANTES
DE 2”X2"X2mm Y COSTANERAS DE 2"X4”X2mm, SOLDADO, CON 02 MANOS
BASE ZINCROMATO Y PINTURA ACAB. EPOXICO, INC. ACCESORIOS DE
lNSTALAClON. DETALLE SEGUN PLANOS (SALAS DE ESPERA DE
ATENCION PRIMARIA)

DESCRIPCION

Se habititaran un sistema de Tijerales con tubos de acero galvanizado, segin la indicadoc en los
planos can las medidas respectivas, Para poder cumpllr con la funcian de soporte de la cobertura,
A su vez, debera estar anclado en los postes metdlicos tubulares. para que pueda estar firmes y
lograr hacer la.transmisién de cargas correspondiente al suelo.

Los tubos deben ser fabricados con acero al carbono laminado en caliente o con superficie
galvanizada, utilizando el sistema de soldadura dé resistencia eléctrica por induccién de alta
frecuencia longitudinal (ERW), son de geometrla redonda, cuadrada y rectanguiar, ideales por
su confiabifidad, rentabilidad y su seguridad en la instalacion de estructuras de acero.

CARPINTERIA METALICA Y HERRERIA
Estd compuesta por diferentes elementos metalicos de propiedades mecanicas similares. A
continuacion, se detalla las caracteristicas técnicas de cada uno de eilos:

CARACTERISTICAS:
MATERIALES:

» Tubo de 2"x2"x2mm

*  Tubo de 3"x3"x3mm

«  Tubo de 2"x4"x2mm

+ Soldadura 1/8" punto azul
» Discos de corte para metal

NORMAS TECNICAS DE FABRICACION:
Las propiedades mecénicas, dimensiones, pesos y espesores se fabrican segtn la norma ASTM
A500 - Grados Ay B segtin lo solicitado.

PRESENTACION:
( 1.- Longitud: - Redondos: 6.40 my 6 m. / Cuadrados y rectangulares: 6 m., ofras longitudes a
' pedido. v

2.- Acabado de extremos: Refrentado (plano), limpios de rebordes. Los perfiles tubulares se
entregan en acero negro ligeramente aceitado.

+ Aplicaciones:

Empleada en la Industria y en la construccion de pérticos, correas para cubiertas, cerchas, vigas,
columnas, viguetas.

Z|DIMENSIONES Y PESOS NOMINALES en Kg/m:

#ROUITECTO
}(A.P. 23981
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SISTEMA INGLES: SISTEMA METRICD:
D Liperhan ESPESGRES tmm).

15 eelaojazlas 3ol g
B y oy

o Netyro y Galvanizmdn, FXR Megro y Ualvanizado.

MATERIA PRIMA:
Acerp laminado en caliente calidad estructural.

TOLERANCIAS DIMENSIONALES
(Referidas a los valores nominales):
Espesor: +/-10%

Longitud: +127 / -64

SOLDADURA

E| tipo de soldadura a emplear sera [a soldadura tipo E6013 arco voltaico (soldadura eléctrica),
Esta soldadura alcanza los 3500°C al momento de realizar (a fusion al saltar un arco eléctrico
entre el electrodo y las piezas a soldar.

Descripcion de la técnica:
La soldadura por ejecutar sera del tipo tope en sus diferentes formas: formade T, de Lo en V.
Ademds, estd la soldadura de ranura o muesca.

La soldadura por emplearse estara de acuerdo con las especificaciones dadas por el fabricante,
tanto en profundidad, forma y longitud de aplicacién.

Las uniones seran a inglete, eliminandose el excedente con esmeril y terminandose a lima fina,
dejando las aristas bien definidas. Las partes moviles se colocaran de manera que giren o se
muevan sin ningun inconveniente.

El caso de trabajos con piancha delgada podra usarse soldadura eléctrica de! tipo de punto

Defectos de la Soldadura:
Respecto al control de 'a soldadura ya realizada, hay que tener en cuenta los siguientes
aspectos: L.a soldadura debe tener un gruese no menor de. 1/8";

Defectos de la soldadura ya realizada: Los defectos se clasifican en externos, apreciables a
simple vista, y en defectos internos, solo apreciables medlante procedimientos de radiograffa y
gamma graffa. Otros procedimientos de control son liquidos penetrantes para determinar fisuras,

Los defectos externos
Los defectos tienen sus causas en las cuestiones siguientes: las picaduras, las mordeduras y el
rebosamiento.
a) Las Picaduras: Son causadas por oclusiones gaseosas superficiales, al emplear electrodos
hiimedos o cuando el material base es humedo o esta engrasado.
\ b) Las Mordeduras: Son debidas a un excesa de intensidad en la corriente eléctrica incompatible
con el didmetro del electrodo. ) .
c) El rebosamiento: Es debido a que el electrodo estd demasiado alto. Con ello se produce la
fusion del material de aportacion, pere no la del acero que hay que unir, dejando un depdsito de
soldadura por fusign del material base, sin ningtn tipo de union entre ambos.

)

S b....... -
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Anclajes
Los anclajes seran colocados en los vanos de forma empotrada, de forma tal que garanticen la
parfecta estabilidad y seguridad los:elementos metalicos instalados

METODO DE MEDICION
Unidad de medida es Metros Cuadrados (m2).

3.06.02 SUMINISTRO E INTALACION DE ESTRUCUTRA DE TECHO CON TUBOS
ACERO GALVANIZADO C/VIGUETAS DE 40X80X2mm Y COSTANERAS DE
30X30X2mm, SOLDADO, CON 02 MANOS BASE ZINCROMATO Y PINTURA
ACAB. EPOXICO, INC. ACCESORIOS DE INSTALACION. DETALLE SEGUN
PLANOS (CONSULTORIO OTORRINO)

DESCRIPCION

Se habilitaran un sistema de viguetas y costaneras con tubos de acero galvanizado, segln lo
indicado en los planos con las medidas respectivas. Para poder cumplir con fa funcién de soporte
de la cobertura y falso cielo raso. A su vez, deber estar anclado en las vigas y muros para que
puedan estar firmes y lograr hacer la transmisién de cargas correspondiente af suelo.

Los tubos deben ser fabricados con acero al carbono laminado en caliente o con superficie
galvanizada, utilizando el sistema de soldadura de resistencia eléctrica por induccion de alta
frecuencia longitudinal (ERW), son de geometria redonda, cuadrada y rectangular, ideales por
su confiabilidad, rentabilidad y su seguridad en la instalacion de estructuras de acero.

Condiciones técnicas similares a las del punto 3.06.01,

MATERIALES
Tubo de 40x80x2mm
+ Tubo de 30x30x2mm
* Pernaos de anclaje @ 1/2"
+ Adhssivo epoxico para anclaje
« Soldadura 1/8" punto azul
» Discos de corte para metal

NORMAS TECNICAS DE FABRICACION:
Las propiedades mecanicas, dimensiones, pesos y espesores se fabrican segun la norma ASTM
A500 - Grados A y B segtn lo solicitado.

METODO DE MEDICION
Unidad de medida es Metros Cuadrados (m2).

3.06.03  SUMINISTRO E INTALACION DE ESTRUCUTRA DE TECHO CON TUBOS
ACERO GALVANIZADO CVIGUETAS DE 40X80X2mm Y COSTANERAS DE
30X30X2mm, SOLDADO, CON 82 MANOS BASE ZINCROMATO Y PINTURA
ACAB. EPOXICO, INC. ACCESORIOS DE INSTALACION. DETALLE SEGUN
PLANOS (MEDICINA FISICA)

DESCRIPCION

Se habilitaran un sistema de viguetas y costaneras con tubos de. acero galvanizado, seguin lo
indicado en los planos A-15 con las medidas respectivas. Para poder cumplir con la funcion de
soporte de la cobertura y falso cielo raso. A su vez, deberd estar anclado en las vigas y muros
para que puedan estar firmes y lograr hacer la transmisién de cargas correspondiente al suelo,

Los tubos deben ser fabricados can acero al carbono laminado en caliente o con superficie
i ilizando el sistema de soldadura de resistencia eléctrica por Induccién de alta

..................
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frecuencla longitudinal (ERW), son de geometria redonda, cuadrada y rectangular, ideales por
su confiabilidad, rentabilidad y su seguridad en la instalacion de estructuras de acero.

Condiciones técnicas similares a las del punto 3.06.01.

MATERIALES:

* Tubo de 40x80x2mm

*  Tubo de 30x30x2mm

« Pernos de anciaje @ 1/2"

+ Adhesivo epdxico para anclaje
+ Soldadura 1/8" punto azul

+ Discos de corte para metal

NORMAS TECNICAS DE FABRICACION:
Las propiedades mecanicas, dimensiones, pesos y espesores se fabrican segun la norma ASTM
A500 - Grados Ay B segtn lo soficitado.

METODO DE MEDICION
Unidad de medida es Metros Cuadrados (m2).

3.06.04 SUMINISTRO E INSTALACION DE COBERTURA DE PLANCHA DE ALUZINC

TIPO TR4 0.40mm. INC. ACCESORIOS, CINTA ACUSTICA Y CANALETA
PLUVIAL DE PVC 3” SEGUN CORRESPONDA

DESCRIPCION

Esta partida se reflere al Servicio Instalacion yfo colocacion de la cobertura metdlica de la
cubierta pre pintada color gris con plancha de Aluzing tipo TDR-4XG, E=0.40 MM, tipo PRECOR,
asl como de sus accesorios de colocacion,

La calamina metélica deberd tener el espesor y las medidas especificadas en la presente partida,
se proceda a su colocacion una vez instalados los tijerales de tubos de acerc galvanizado y las
correas de soparte.

PROCESQ DE COLOCACION

Su colocacion sera conservando fraslapes minimos de 20 cm.

En todo momento se debe evitarse golpear, hacer caer, abollar el cobertor a fin de evitar que se
quiebre y destruya el revestimiento del cobertor reduciendo su tiempo de vida, ademas de atentar
con el buen acabado final de la ohra

La fijacién sera sobre las correas, en dontle se ubicara los elementos de sujecion especificados
en los planos. Se debe evitar en todo momenta el abollamiento y la excesiva apertura de orificics
en el cobertor a fin de ‘evitar el ingreso de agua de lluvia o polvo.

MATERIALES
Cobertura de Aluzinc TR4, panel metalico para coberturas y fachadas, con 4 trapecios que
otorgan resistencia esfructural, facilidad de instalacién y superior acabado, ideal para
edificaciones comerciales, industriales y de servicio.

- Material: Acero Zincalum ASTM A792, AZ150

- Espesor(e): 0.40mm

- Acabado cara superior: pintura poliéster de espesor 25 micras, sobre primer uretano,

- Color: gris

- Acabado Cara inferior o trascana: pintura base liquida de 10 micras.

~ Ancho dfil: 1 metra

- Largo: A pedido, desde 1m hasta 12m

WALP, 23901
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METODO DE MEDICION
El método de medicidn es metro cuadrado (m2).

3.06.05.  AISLACION Y CERRAMIENTO DE ESPACIO ENTRE COBERTURA Y TECHO

DESCRIPCION

Esta partida tiene por finalidad cerrar los espacios que queden entre la cobertura de calamina y los techo o
paredes, para evitar ef acceso de vectores. Se hara uso del sistema drywall con plancha de fibrocemento
de 8 mm, asi como selladores de juntas y espuma de paliuretanc que rellene.aberturas antes mencionadas.

MATERIALES

Las placas de yeso seran de 8mm. de espesor de 1.22x2.44mfs., fas que se instafardn en los lados
interiores y exterlores de la edificacion, Las placas deberan tener una densidad minima de 1.20 kg/dm3.
Debera ser incombustible, no contribuir a la expansion de llama ni desarrollo de humos segdn nomas
ASTM E-84 y ASTM E-136. Ademds, deber4 tener una resistencia minima a la flexion de 14 Mpa&Air-dry
segln norma ASTM C-1188.

Perfiles metalicos:

Los perfiles metalicos estaran conformados por laminas de acere galvanizado grado 33, doblados a través
del praceso Roliformer y de calibre GAUGE 20.

Rieles Horizontales:

Son canales tipo U de anclaje que van adosados horizontalmente a cada 40.7 cm a fos parantes verficales
de la estructura. Se utilizardn rieles de 0.90mm. de espesor, segin el caso, distanciados segln plano,
cuyas medidas son de 90 mm de peralte exterior, 25 mm de ala y de 3.00mts. de longitud.

Parantes Metaficos:

Son canales tipo C de soporte intermedio y de encuentro entre placas que se ubican en forma vertical. Se
utilizaran parantes de 0.90mm. de espesor, segln el caso, distanciados a cada 407 mm, cuyas medidas
son de 89mm. de peralte exterior, 38 mm de ala y de 2.44 ¢ 3.00mt de longitud.

Tomillos autorroscantes:

Se usaran tomillos autorroscantes para la fijacian de los paneles a los perfiles y para la fijacion entre perfiles.
Tomillos wafer 8x13mm. punta broca

Tomillas para placa de cemento de 6x22mm.

Clavos de fijacion

Fulminantes

Pasta para junta

Cinta de mafla autoadhesiva:

Elemento de terminacién formado por una banda de malla autoadhesiva de fibras de vidrio cruzadas, para
juntas y reparaciones de la placa.

Cinta con fleje metalico:

Elemento de terminacién formado por una cinta flexible metélica para cubrir cantos cuando formen angulos
salientes diferentes a 90 grados.

Esquinero metélico:

De 32x32mm., largo = 2.44 m,, con arista redondeada y angulo ligeramente inferior a 90 grados, con
perforaciones para clavado y penetracion de la masilla. Se usara en todas las esquinas para protegerias
de los impactes. ’

7/ 11FC o similar para sellar el panel de fibrocemento.

Madera tomillo 3"x3"x10pies (elementos de madera que tengan funcién estructural de refuerzo pera
, para el colgado de los equipos) previa coordinacion con el profesional-especialista.

=
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Sika Boom
Espuma expansiva de poliuretano para relleno de curado répido de 1 componente.

METODO DE MEDICION:
La unidad de medida es por metro lineal {m).

3.06.06. FALSO CIELO RASO DE BALDOSAS TERMOACUSTICAS (INCLIYE
ELEMENTOS DE FIJACION, PERFILERIA METALICA COLOR BLANCO Y
AISLANTE TERMICO

DESCRIPICION
Esta partida se refiere [a instalacion de las baldosas en el falso cielorraso, cuyo material de las
baldosas anti bacterial son de PVC de 0.60x0.60m.

/ Caracteristicas Técnicas que tendra la baldosa:
Aditive contra hongos, moho y bacterias en ambas caras para inhibir a retardar el crecimiento de
moho, hongos y bacterias.
Proteccion ANTIMICROBIAL que inhibe el crecimiento y supervivencia de microorganismos.
Normas de FUEGO y HUMO aprobadas por las Normas ASTM internacionalmente reconocidas.
Lavable, resistente a raspaduras, restriego e impactos.

METODO DE EJECUCION

La altura en la que se instalara el cielo raso sera seg(n indicaciones del plano.

En el caso de requerir perfiles, se fljaran los angulos perimetrales a la pared con una separacién
entre cada uno de Jos fijadores de 24", estos deberan considerar juntas de expansién en caso de
un movimienta sismico. Al colocar los perfiles principales T, se harén con una separacién de 1.22
m., una de otra, sujetandolas con los alambres previamente instalados, fijados mediante clavos
de disparo tipo Hilti o similar, tanto vertical como diagonalmente en dos sentidos.

El falso cielo raso resultante sera “flotante" pues estard separado de las paredes mediante un
perfil de 1" coma detalle tipico de brufia perimetral, fljo a los muros mediante tornillos y tarugos.
Los perfiles T deberan ser nivelades previamente a la colocacion de los paneles.

METODO DE MEDICION
La Unidad de medida es metros cuadrados (m2).

. 3.07. CARPINTERIA DE MADERA

/l 3.07.01. MUEBLE BAJO DE MELAMINA RH DE 18mm {INC. PUERTAS, DIVISIONES,
CAJONES Y ACCESORIOS COMO BISAGRAS, PICAPORTE, JALADORES,
ETC.)

DESCRIPCION

El contratista suministrara e instalarg cada uno de los muebles bajos de melamina tropical de
18mm acompafiado de un tablero fendlico como base para un tablero de inox. Este trabajo
incluye la colocacién de la cerrajeria con equipo, para llegar a buen acabado.

:| MATERIALES

Se esta utilizando melamina tropical antimicrobiana para no permitir el desarrollo de
microrganismos, por lo que es ideal para ambientes altamente sanitizados, resistiendo el calor y
el uso de liquidos agresivos utilizados para limpiar.
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Materiales de la puerta y cajones

Melamina antimicrobiana e=18mm.

Las puertas serdn Indlcadas en los planas de altura.

Los separadores seran melamina e=18mm y se colocaran en el interior del mueble.
Tablero fendlico de e=15mm

Accesorios
Bisagras: Se colocara bisagras cangrejo, 2 por hoja de puerta
Correderas: Seran telescopicas tipa pesadas.

Tapacantos: Tapacantos de PVC de 3mm. En las puertas visibles de cajones y puertas, asi como en todas
las partes expuestas a golpes o aquellas indicadas en plancs. Todas las partes visibles del mueble tendrén
acabado mefaminico y llevaran tapacantos. Estos serén colocados a maquina. En el caso de cinta de PVC,
esta sera rebajada a maquina,

Chapa: Se colocara chapa trampa frontal de seguridad color plata para cajones, segin indiquen los planos.

Jaladores: Los tiradores de aluminio seran empatrados,

METODO DE MEDICION
Unidad de medida: Metro Lineal (m).

3.07.02.  MUEBLE ALTO DE MELAMINA RH DE 18mm (INC. PUERTAS, DIVISIONES,
CAJONES Y ACCESORIOS COMO BISAGRAS, PICAPORTE, JALADORES,
ETC.)

DESCRIPCION

El contratista suministrara e instalar4 cada uno de los muebles altos de melamina tropical de
18mm acompafiado dé un tablero fendlico como base para un tablero de Inox. Este trabajo
incluye la colocacién de la cerrajerfa con equipo, para llegar a buen acabado.

MATERIALES

Se estd utilizando melamina tropical antimicroblana para no permitir el desarrollo de
microrganismos, por lo que es ideal para ambientes altamente sanitizados, resistiendo el calor y
el uso de [fquidos agresivos utilizados para limpiar.

Materiales de [a puerta y cajones

Melamina antimicrobiana e=18mm.

Las puertas seran indicadas en los planos de altura.

Los separadores serdn melamina e=18mm y se colocaran en el interior del mueble.
Tablero fendlico de e=15mm

Accesorios
Bisagras: Se colocara bisagras cangrejo, 2 por hoja de puérta

Correderas: Seran telescdpicas tipo pesadas.

Tapacantos: Tapacantos.de PVC de 3mm. En las puertas visibles de cajones y puertas, asi como en todas
las partes expuestas a golpes o aquellas indicadas en planos. Tadas las partes visibles de} mueble tendran
acabado melaminico y llevaran tapacantos. Estos seran colocados a méquina. En el ¢aso de cinta de PVC,
esta ser4 rebajada a maquina,

}}mﬁm LA
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Chapa: Se calocara chapa trampa frontal de seguridad color plata para cajones, segdn indiquen los planos.
Jaladores: Los tiradores de aluminio seran empotrados.

METODO DE MEDICION
Unidad de medida: Metro Lineal (m).

3.08. CARPINTERIA METALICA .

3.08.01. ENCHAPE DE ACERO QUIRURGICO 316L E=2.2mm C/ZOCALO H=15cm, INC.
POZA Y BORDE ANTIDERRAME

DESCRIPCION

Esta partida consistird en enchapar con acero quirdrgico la mesada de melamina en los
ambientes de Odontologia, Consultorio de Otorrino, Consultorio de Dermatologia, Sala de
procedimiento de Broncoscopia del Hospital Gustavo Lanatta Lujan de la RPS segun indican los
planos.

METODO DE EJECUCION

Todo el enchapado serd con planchas de acero guirirgico AlSI 304-2B e=2.2mm, la forma sera
de acuerdo a la mesa de melamina, respetando las medidas y considerando el biselado como
acabado tanto en el zécalo como en |a falda.

Las piantas de acero deberan unir con soldadura visible, todas las uniones seran verificadas y
aprobadas por la supervision del servicio,

Todas las esquinas o doblez serdn tipo sanitario, deberan estar completamente adherido y
nivelado a la mesada de existente, sin ralladuras ni raspones. L.a supervision deberd aprobar el
acoplamiento antes de instalarla.

Para el armado de las pozas los encuentros seran boleados de manera que no existan
encuentros de 90°.

METODO DE MEDICION
La Unidad de medida es metros cuadrados (m2).

3.08.02. SEPARADOR TIPO CONTRAPLACADO, FABRICADO CON TUBO DE
11/2"x11/2"x2.5mm, PERFILERIA Y PLANCHA FENOLICA e=1/2", (INC.
CORTINAS Y ACCESORIOS) ACABADO ALUMINIO ANONIZADO NATURAL.

DESCRIPCION
Esta partida consistira en suministrar e instalar separadores en los vestidores del servicio de
Medicina Fisica y Rehabilitacion del HGLL de la RPS.

o METODO DE MEDICION
§®‘3‘"‘\ "7&% La Unidad de medida es metros cuadrados (m2),

2\
f e 2
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Ve §/3.09.  PUERTAS Y VENTANAS
&/ 30001. SUMINISTRO E INSTALACION DE PUERTA DE MADERA BATIENTE
CONTRAPLACADA CON VENTANAS PROYECTANTES O PIVOTANTES EN
)GLOSS C/AZUL NAVAL (1.00x2.60m), INC. CERRAJERIA, CHAPA
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TIPO PALANCA Y ACCESORIOS DE INSTALACION Y TAPAJUNTAS
{ODONTOLOGIA)

DESCRIPCION

La presente ejecucion de partida corresponde al suministro e instalacion de puertas de madera
contraplacada de 1 hoja batiente de 2.10m de altura y ventana de 0.50m de 2 hojas horizontales
proyectantes o pivotantes (coordinacion en abra) sobre la puerta dentro del mismo marco-con un
total de 2.60m de altura y 1.00m de ancho, con accesorios como chapas y bisagras de acero
inoxidable.

MATERIALES
Para las puertas de madera:
En general, toda la carpinterfa de la estructura a ejecutarse sera hecha en madera selecta. La
estructura serd de madera tipo tornillo.
La madera sera de primera calidad, seleccionada, derecha, sin sumagaciones, rajaduras, partes
blandas o cualquier otra.imperfeccion que pueda afectar su resistencia o malograr su apariencia.
Toda la madera empleada, deberd estar completamente seca, protegida del sol y de Ia lluvia,
todo el tiempo que sea necesario. El porcentaje de la humedad de la-madera no debe de exceder
’ de 18%. Por ninglin motivo se aceptara madera hmeda.
( Para la pintura de hojas y marcos se debe aplicar Base Piroxilina a 2 o 3 manos y terminado en
. pintura Gloss hasta alcanzar un acabado brillante.

METODO DE EJECUCION

Todos los slementos de carpinterfa se ceflirdn exactamente a los cortes, detalles y medidas
delimitados en los vanos existentes y seglin indique el supervisor en obra; entendiéndose que
ellos corresponden a dimensiones de obra terminada y no a madera en bruto.

Los elementos de madera seran cuidadosamente protegidos para que no reciban golpes,
abolladuras o manchas hasta la total entrega de la obra. Sera responsabilidad del Contratista
cambiar aquellas piezas que hayan sido dafiadas por accion de sus operarios o herramientas, y
tos que por cualquier aceion na alcancen el acabado de la calidad especificada,

Los marcos se colocaran empotrados en el piso. Estos se aseguraran a los muros con tornilios
colocados en huecos de 2" de profundidad y 1/2" de didmetro, a fin de esconder la cabeza,
‘tapandose luego ésta con un tarugo puesto al hilo de la madera v lijado.

El Contratista se encargara de proporcionar la mano de obra capacitada y las herramientas
manuales adecuadas para poder realizar completamente las partidas. Caso de haber alguna
modificacion, duda o consuita por parte def Contrafista se deber indicar al Supervisor para que
este pueda dar las indicaciones adecuadas para la absolucién de estas.

( METODO DE MEDICION
Unidad de medida: Unidad (und.)

3.09.02. SUMINISTRO E INSTALACION DE PUERTA DE MADERA BATIENTE
CONTRAPLACADA CON VENTANAS PROYECTANTES O PIVOTANTES EN
ACABADO GLOSS C/AZUL NAVAL (1.10x2.60m), INC. CERRAJERIA, CHAPA
TIPQ PALANCA Y ACCESORIOS DE INSTALAGION Y TAPAJUNTAS (SALA DE
BRONCOSCOPIA, CONSULTORIOS DE OTORRINO Y DERMATOLOGIA)

DESCRIPCION

'\ La presente ejecucion de partida corresponde al suministre e instalacion de puertas de madera
!\ contraplacada de 1 hoja batiente de 2.10m de ajtura y ventana de 0:50m de 2 hojas horizontales

proyectantes o pivotantes (coordinacion en obra) sobre la puerta dentro del mismo marco con un

total de 2.60m de altura y 1.10m de ancho, con accesorios como chapas y bisagras de acero

inoxidable.

KO SUARDAR.
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Para las puertas de madera:

En general, foda la carpinteria de la estructura a ejecutarse sera hecha en madera selecta. La:
estructura sera de madera tipa tornillo.

La madera sera de primera calidad, seleccionada, derecha, sin sumagaciones, rajaduras, partes
blandas o cualquier otra imperfeccién que pueda afectar su resistencia o malograr su apariencia.
Toda la madera empleada, debera estar completamente seca, protegida del sol y de ia lluvia,
todo el tiempo que sea necesario. El porcentaje de la humedad de la madera no debe de exceder
de 18%. Por ninglin motivo: se aceptara madera himeda.

Para la pintura de hojas y marcos se debe aplicar Base Piroxilind a2 o 3 manos y terminado en
pintura Gloss hasta alcanzar un acabado brillante.

METODO DE EJECUCION

Todos los elementos de carpinterfa se cefliran exactamente a los cortes, detalles y medidas
delimitados en los vanos existentes y segin indique. el supervisor en obra, entendiéndose que
ellos corresponden a dimensiones de obra terminaday noa madera en bruto.

Los elementos de madera seran cuidadosamente protegidos para que no reciban golpes,
abolladuras o manchas hasia la total entrega de la obra. Sera responsabilidad del Contrafista
cambiar aquellas piezas que hayan sido daftadas por accion de sus operarios o herramientas, ¥
los que por cualduier aceion no alcancen el acabado de la calidad especificada.

Los marcos se colocaran empotrados en el piso. Estos se aseguraran a los muros con tornillos
colocados. en huecos de 2" de profundidad y 1/2" de diametro, a fin de esconder la cabeza,
tapandose luego ésta con un tarugo puesto al hilo de la madera y lifado.

Ei Contratista se encargara de proporcionar la mano de obra capacitada y las herramientas
manuales adecuadas para poder realizar completamente las partidas. Caso de haber alguna
modificacién, duda o cansulta por parte del Contratista se debera indicar al Supervisor para que
este pueda dar las indicaciones adecuadas para la absolucion de estas.

METODO DE MEDICION

Unidad de medida: Unidad (und.)

3.08.03. SUMINISTRG E INSTALACION DE PUERTA DE MADERA BATIENTE
CONTRAPLACADA EN ACABADO GLOSS C/AZUL NAVAL (1.20x2.10m), INC.
CERRAJERIA, CHAPA TIPO PALANCA Y ACCESORIOS DE INSTALACION Y
TAPAJUNTAS (INGRESO PRINCIPAL MEDICINA FISICA)

DESCRIPCION

La presente ejecucién de partida corresponde al suministro e instalacion de puerta de madera
contraplacada de 1 hoja batiente de 1.20m de ancho y 2.10m de altura, can accesorios coma
chapas y bisagras de acero inoxidabie:

MATERIALES

Para las puertas de madera:

En general, toda la carpinterla de la estructura a ejecutarse sera hecha en madera selecta: La
estructura sera de madera tipo tornillo.

La madera sera de primera calidad, seleccionada, derecha, sin sumagaciones, rajaduras, partes
blandas o cualquier otra imperfeccion que pueda afectar su resistencia o malograr su apariencia.
Toda la madera empleada, debera estar completamente seca, protegida del sal y de Ia luvia,
todo el tlempo-que sea necesario. El porcentaje de la humedad de la madera no debe de exceder
de 18%. Por ningdn motivo se aceptard madera himeda.

Para la pintura de hojas y marcos se debe aplicar Base Piroxilina a 2 o 3 manos y terminado en
pintura Gloss hasta alcanzar un acabado brillante.

2\ METODO DE EJECUCION

Todos los elementos de carpinterfa se cefiran exactamente a los cortes, detalles y medidas
delimitados en los vanos existentes y segun indique el supervisor en obra; entendiéndose que
ellos corresponden a gimensiones de obra terminada y no a madera en bruto.
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Los elementos de madera seran cuidadosamente protegidos para que no reciban golpes,
abolladuras o manchas hasta la total entrega de la obra. Sera responsabilidad del Contratista
cambiar aquellas piezas que hayan sido dafiadas por aceidn de sus operarlos o herramientas, y
los que por cualquier accidn no alcancen el acabado de la calidad especificada.

Los marcos se colocardn empotrados en el piso. Estos se aseguraran a los muros con tornillos
colocados en huecos de 2 de profundidad y 1/2" de didmetro, a fin de esconder la cabeza,
tapandose luego ésta con un tarugo puesto al hiio de la madera y lijado.

El Contratista se encargara de proporcionar la mano de obra capacitada y las herramientas
manuales adecuadas para poder realizar completamente las partidas. Caso de haber alguna
modificacion, duda o consulta por parte del Contratista se debera indicar al Supervisor para que
este pueda dar las indicaciones adecuadas para la absolucién de estas.

METODO DE MEDICION
Unidad de medida: Unidad (und.)

3.09.04. MANTENIMIENTO DE PUERTA DE MADERA BATIENTE CONTRAPLACADA
CON ACABADO GLOSS C/AZUL NAVAL (1.10x2.60m), INC. CAMBIO DE
. CERRAJERIA, CHAPA, MARCOS DE VENTANA Y VIDRIO, BISAGRAS Y
ACCESORIOS, DE SER NECESARIO CAMBIO DE CONTRAPLACADO Y
TAPAJUNTAS (1 EN PLANIFICACION FAMILIAR Y 4 EN CONSULTORIOS DE
MEDICINA INTEGRAL)

DESCRIPCION »

La presente ejecucion de partida corresponde.al mantenimients de puerta de madera
contraplacada de 1 hoja batiente de 2.10m de altura y ventana de 0.50m de 2 hojas horizontales
proyectantes o pivotantes (segin lo existente) sobre la puerta dentro del mismo marco con un
total de 2.60m de aitura, el cual sera trabajado in situ de la zona donde se ejecutara el servicio.
Previo al pintado acabado gloss, debera resanarse abolladuras y grietas en la madera con masilla
y aplicar base perixilina, de ser el caso se debe resmplazar el contrapiacado o los marcos si los
daflos en la madera afectaran el usc diario de estos. Los reemplazos de los accesorlos tales
como bisagras y cerraduras serdn tipo pesado de acero inoxidable de buena calidad.

METODO DE EJECUCION

Todos [os elementos de carpinteria se cefiirdn exactamente a los corles, detalles y medidas de
la carpinterfa de madera existente.

Los elementos de madera serdn cuidadosamente protegidos para que no reclban golpes,
abolladuras o manchas hasta la total entrega de la obra. Serd responsabilidad del Contratista
cambiar aquelias piezas que hayan sido dafiadas por accion de sus operarios o herramientas, y
los que por cualquier accién no alcancen el acabado de la calidad especificada.

Los marcos se colocardn empotrados en el piso. Estos se aseguraran a los muros con tornilios
colocados en huecos de 2" de profundidad y 1/2" de diametro, a fin de esconder la cabeza,
tapandose luego. ésta con un taruge puesto al hilo de la madera y lijado.

El Contratista se encargara de proporcionar Ja manc de obra capacitada y las herramientas
manuales adecuadas para poder realizar completamente las partidas. Caso de haber alguna
modificacién, duda o consulta por parte del Confratista se debera indicar al Supervisor para gue
este pueda dar las indicaciones adecuadas para la absolucién de las mismas,

METODO DE MEDICION

\ Unidad de: medida: Unidad (und.)

Y 3.09.05. MANTENIMIENTO DE VENTANA DE MADERA CON ACABADO GLOSS C/AZUL

NAVAL, INC. CAMBIO DE CERRAJERIA, CHAPA, MARCOS DE VENTANA Y
//IDRIO, BISAGRAS Y ACCESORIOS (PLANIFICACION FAMILIAR)

75
\
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DESCRIPCION

La presente ejecucion de partida corresponde al mantenimiento de ventanas de marcos de
madera de 3 hojas verticales proyectantes, pivotantes o fijas (segan lo existente), el cual sera
trabajado in situ de la zona donde se ejecutard el servicio. Previo al pintado acabado gloss,
debera resanarse abolladuras y grietas en la madera con masilla y aplicar base perixiling, de ser
el caso se debe reemplazar los marcos si los dafios en la madera afectaran el uso diario de estos.
Los reemplazos de los accesorios tales como bisagras y cerraduras seran tipo pesado de acero
inoxidable de buena calldad.

Los vidrios al encontrarse en buen estado deben quedar limpios y libres de manchas de pintura
entre otros, de ser el caso en que se encuentren rotos o quifiados deben ser reemplazados por
vidrios de similares caracterfsticas

METODO DE EJECUCION

Todos los elementos de carpinteria se ceflirdn exactamente a los cortes, detalles y medidas de

la carpinteria de madera existente.

Los elementos de madera seran cuidadosamente protegidos para que no reciban golpes,
i abolladuras o manchas hasta !a total entrega de |a obra. Sera responsabilidad dei Contratista
! cambiar aquellas piezas que hayan sido dafiadas por aczcion de sus operarios o herramientas, ¥

los que por cualquier accidn no alcancen el acabado de la calidad especificada.

Los marcos se colocaran empotrados en el piso: Estos se aseguraran a los muros con tornillos

colocados en huecos de 2" de profundidad y 1/2" de didmetro, a fin de esconder la cabeza,

tapandose luego ésta con un tarugo puesto al hilo de la madera y lijado.

El Contratista se encargara de proporcionar la mano de obra capacitada y las herramientas

manuales. adecuadas para poder realizar completamente las partidas. Caso de haber alguna

modificacién, duda o consulta por parte del Contratista se debera indicar al Supervisor para que

este pueda dar las indicaciones adecuadas para la absolucién de estas.

METODO DE MEDICION
Unidad de medida: Unidad (und.)

3.00.06. SUMINISTRO EINSTALACION DE VENTANA CON MARCO Y PERFILERIA DE
ALUMINIO ANONIZADO NATURAL (0.80x1.80m), TIPO GUILLOTINA
DESLIZANTE 2 HOJAS SERIE 3825 ECONOMICA, 1 HOJA PROYECTANTE
SERIE 3831 ECONOMICA, CON VIDRIO LAMINADO DE 4mm (5 EN
ODONTOLOGIA, 1 EN DERMATOLOGIA, 3 EN BRONCOSCOPIA, 3 EN
OTORRINO}

DESCRIPCION

La presente ejecucion de partida corresponde af suministro e instalacién de ventanas de marcos
de aluminio anonhizado natural de 2 hojas Tipa Guillotina deslizante de Perfilerfa Serie 3825
econdmica y 1 hoja proyectanie de Perfileria Serie 3825 econémica, con vidrios laminados de
4mm.

METODO DE EJECUCION
Por la naturaleza de la partida no se contempla un método de ejecucién rigida, ni especifico.

METODQ DE MEDICION
Unidad de medida: Unidad (und.}
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4.01.01.
4.01.02.

4.01.03.
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SALIDA DE AGUA FRIA TUB. PVC DE /2"
TUBERIA DE AGUA FRIA PVC-SP 1/2"

CODQ DE PVC DE 1/2" X 90°

4.01.04. TEE DE PVC DE 1/2"

4.01.06. VALVULA COMPUERTA DE AGUA FRIA 1/27
4.01.06. UNION UNIVERSAL PARA AGUAFRIA 172"
DESCRIPCION

Se entlende asi al suministro de tuberias, accesarios (tees, llaves, codos, efc,) y todos los
materiales necesarios para su instalacion dentro de un ambiente, a partir del ramal de distribucion
hasta flegar al punto de salida donde se conectara posteriormente el aparato sanitario.
MATERIALES

Salidas de tuberias de agua frfa con adaptadores de PVC y codos de bronce pesado
1/2" con rosca

Tuberla de agua fria PVC-SP 1/2"

Codo agua fria de 90° PVC- SP 1/2"

Tee agua fria PVC-SP1/2"

Adaptador PVC 1/2"

Valvula compuerta de agua fria 1/2"

Unidn universal para agua frig 1/2"

Cinta Teflon

Pegamento para PVC

METODO DE EJECUCION

Se suministrarén todos estos accesorios para las salidas de la alimentacién de Ja red y
posteriormente hacia los aparatos sanitarios previstos en los planos. Las tuberlas del punto de
agua seran de PVC SP del tipo simple presidn para una presion de trabajo de 150 Ib/pulg?,
fabricadas segin la NTP 399.002 siendo preferentements de fabricacién nacional y de
reconocida calidad. Las salidas quedaran enrasadas en el plomo bruto de la pared y remataran
en un niple 6 union roscada.

Las alturas referenciales en las salidas a los aparatos sanitarios seran las siguientes:

L

Lavatorio 60 cm. sobre N.P.T.
Inodoro 25cm. sobre N.P.T.
Lavadero variable

Se definiran las alturas en base a las caracteristicas técnicas y manuales de instalacién de los
aparatos sanitarios a emplear.

UNIDAD DE MEDIDA

ATUCC
ingenisro
P Ne 278465

Adapatdor PVC 1/2"y Codo de bronce pesado de 1/2" (PTO)
Tuberfa de agua fria PVC-SP 1/2" (m)

Codo agua fria de 90° PVC- SP 1/2" (und)

Tee agua fria PVC-SP1/2" (und)

Adaptador PVC 1/2" (und)

Valvula compuerta de agua fria 1/2" (und)

Unidn universal para agua fria 1/2" (und)

< ARQUITECTO
C.A.P. 22991
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4.01.07. INSTALACION DE TUBERIA PVC P/AGUA POTAB. 1/2" Y ACCESORIOS
4.01.08. INSTALACION DE TUBERIA PVC P/AGUA POTAB. 3/4” Y ACCESORIOS

DESCRIPCION

Comprende la instalacion de las tuberfas y todos los materiales necesarios para su instalacion
desde el ambiente donde se ubican los aparatos sanitarios hasta la red de alimentacidn. Las
tuberfas seran de PVC C-10 del tipo simple presion para una presién de trabajo de 150 lb/pulg?,
fabricadas segun la NTP 399.002 siendo preferentemente de fabricacién nacional y de
reconeclda calidad.

METODO DE EJECUCION

Segun indique los planos se emplearan tuberfas de PVC-C, para una presion de trabajo de 150
libras por pulgada cuadrada y uniones de simple presién.

La unién entre fubos serd ejecutada utilizando como impermeabilizante pegamento especial de
primera calidad para tuberlas PVC-C de embone, no admitiéndose et uso de pintura de ninguna
clase.

Se pondran tapones roscados en todas las salidas de agua frfa, debiendo éstos ser colocados
inmediatamente después de Instalada fa salida permaneciendo puestas hasta el momento de
instalarse los aparatos.

Antes de cubrirse las tuberias empotradas deberan ser debidamente probadas para evitar
problemas posteriormente.

METODO DE MEDICION

El método de medicién de las tuberlas de PVC-C sera por metro lineal (m).

4.02, SISTEMA DE AGUA CALIENTE

4.02.01. TUBERIA DE AGUA CALIENTE PVC-SP 1/2"
4.02.02. CODOQ DE PVC DE AGUA CALIENTE DE 1/2" X 90°
4.02.03. TEE DE AGUA CALIENTE DE PVC DE 1/2"
4.02.04. VALVULA COMPUERTA DE AGUA CALIENTE 172"
4.02.05. UNION UNIVERSAL PARA AGUA CALIENTE 1/27

DESCRIPCION

Se entiende as( al suministro de tuberfas, accesorios (tees, llaves, codes, etc.) y todos los
materiales necesarios para su Instalacion dentro de un ambiente, a partir del ramal de distribucién
hasta llegar al punto de salida donde se conectard posteriormente el aparato sanitario.

Ademas, quedan incluidos en la unidad, los espacios libres dejados en la albafiilerfa, su posterior
relleno con concreto y la mano de obra para Ia instalacion de las tuberfas.

MATERIALES

» Tuberla de agua caliente PVC-SP 1/2"

s Codo agua caliente de 90° PVC- SP 1/2"
* Teeagua caliente PVC-SP1/2"

« Vélvula compuerta de agua fria 1/2"

¢  Unién universal para agua fria 1/2"

/ ‘ kc o 2 z
pute to} §_§ METODO DE EJECUCION
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agua seran de PVC SP del tipo simple presion para una presién de trabajo de 150 Ib/pulg?,
fabricadas segun la NTP 399.002 siendo preferentemente de fabricacidon nacional y de
reconocida cafidad. Las salidas quedaran enrasadas en el plomo bruto de la pared y remataran
en un niple 6 unldn roscada.

Las alturas referenciales en las salidas a los.aparatos sanitarios seran las siguientes:

» Lavatorio 60 cm. sobre N.P.T,
* Inodoro 25 ¢m, sobre N.P.T.
s Lavadero variable

Se definiran las alturas en base a las caracterfsticas técnicas y manuales de instalacion de los
aparatos sanitarios a emplear.

UNIDAD DE MEDIDA
= Tuberfa de agua callente PVC-SP 1/2" (m)
« Codo agua caliente de 80° PVC- SP 1/2" (und)
* Tee agua caliente PVC-SP1/2" (und)
f »  Vilvula compuerta de agua fria 1/2" (und)
’ « Unidn universal para agua fria % (und)

4.02.06. INSTALACION DE TUBERIA PVC P/AGUA POTAB. 1/2" Y ACCESORIOS

DESCRIPCION

Comprende la instalacién de las tuberfas y todos los materiales necesarios para su instalacion
desde el ambiente donde se ubican ios aparatos sanitarios hasta la red de alimentacién. Las
tuberfas seran de PVC C-10 del tipo simple presion para una presién de trabajo de 150 Ib/pulg?,
fabricadas segin la NTP 399.002 siendo preferentemente de fabricacion nacional y de
reconocida calidad. )

METODO DE EJECUCION

Segun indique los planas se emplearan tuberfas de PVC-C, para una presién de trabajo de 150
libras por puigada cuadrada y uniones de simple presion.

La unidn entre tubos sera ejecutada ufilizando como impermeabilizante pegamento especial de
primera calidad para tuberfas PVC-C de embone, no admitiéndose el usc de pintura de ninguna
clase.

‘k Se pondran tapones roscados en todas las salidas de agua fria, debiendo éstos ser colocados
inmediatamente después de instalada Ia salida permaneciendo puestas hasta el momento de
instalarse los aparatos.

Antes de cubrirse las tuberfas empotradas deberdn ser debidamente probadas para evitar
problemas pasteriormente.

METODG DE MEDICION 4

Ei método de medicién de las tuberlas de PVC-C serd por metro lineal (m).

4.03.00 .  SISTEMA DE DESAGUE Y VENTILACION
4.03.01. . CORTE Y CANALIZADO DE PISQ H=0.10m
DESCRIPCION

En esta partida se realizar los cortes de concreto-en la losa de piso existente para las posteriores
instalaciones de la red de desagie. .

DIGLAT PIHTO LAURA

ARQUITECTO
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METODO DE EJECUCION

Para efectuar el corte y postericrmente la rotura de la losa de concreto se tendrd que hacer el
adecuado traza concordante con los planos para posteriormente hacer el respectivo corte con
una maquina cortadora de concreto para flnalmente realizar la rotura de los tramos delimitados.
por los ejes de carte del concreta con un ancho minimo de 30cm. El trazo reflere a llevar al
terreno los ejes y niveles establecidos en los planos antes del proceso de remadelacion del &rea
influenciada.

METODO DE MEDICION
La unidad de medicion es por metro lineal (m).

4.03.02. EXCAVACION Y RELLENO CON MATERIAL SELECTO H=0.40m

DESCRIPGION
- Esta partida comprende todos los trabajos de excavacion del terreno y relleno con material
selecto en las 4reas influenciadas para la red de desagie de 2.
METODO DE EJECUCION
« Se procedera a verificar que el area a reponer el concreto esté debidamente trazada,
» Se procedera a excavar las dreas influenciadas a una profundidad de 0.40m
« Se procederd a rellenar con material selecto concordantemente con nuestras cotas de
acuerdo a los detalles de los planos.
«  Se proceders a rellenar las areas afectadas y teniendo una posterior compactacian luego
de instaladas las tuberfas de PVC 2",

METODO DE MEDICION
La unidad de medicién es por metro lineal (m) de material excavado.

4,03.03. RESANE DE PISOS Y/O MUROS POR LAS INSTALACIONES DE DESAGUE
H=0.10m

DESCRIPCION
Esta partida comprende todos los trabajos de reposicion de concreto en las areas afectadas por
la partida de corte y rotura del concreto, tomando en cuenta el mismo espesor del cual consistia
originalmente.
METODO DE EJECUCION
Se procedera a verificar que el drea a reponer el concreto esté debidamente compactada,
Se proceder4 a preparar el concreto con una resistencia de 175 kg/cm2,
Se procedera a reponer ef concreto en las dreas afectadas, asf como.su posterior reglaje para
mantener el mismo nivel que el de piso existente.
METODO DE MEDICION

LAURA
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4.04.00. SUMINISTRO DE ACCESORIOS PARA LA RED DE DESAGUE

4.04.01. TUBERIA DE DESAGUE PYC-SP 2" (M)

4.04.02. CODO DE PVC DE DESAGUE DE 2" X 45° (UND)

4.04.03. YEE DE DESAGUE PVC-SP 2” (UND)

4.04.04. TRAMPA UNIVERSAL PARA SUMIDERO PVC-8P 2" (UND)
4.04.05. REGISTRO PARA SUMIDERO DE 2” (UND)

4,04.06. UNION UNIVERSAL DE 2"(UND)

DESCRIPCION

Comprende el suministro de fas tuberfas y accesorios necesarios para su instalacion desde el

ambiente donde se ublcan los aparatos sanitarios hasta fa red de alimentacion, Las tuberfas

seran da PVC SP del tipo simple presidn para una correcta instalacién en Ia red de desage,

fabricadas segun la NTP 399.002 siendo preferentemente de fabricacién nacional y de
N recanocida calidad.

METODG DE EJECUCION

( Segun indigue los planos se emplearan tuberias de PVC-SP.
La unién entre tubos sera ejecutada utilizando como impermeabilizante pegamento especial de
primera calidad para tuberfas PVC-SP de embone, no admitiéndose el uso de pintura de ninguna
clase.
Se pondran tapones roscados en todas las salidas de desagle, debiendo éstos ser colocados
inmediatamente después de instalada la salida permanecienda puestas hasta el momento de
realizarse el adecuado acoplamiento con la red.
Antes de cubrirse las tuberlas empotradas deberdn ser debidamente probadas para evitar
problemas pasteriormente,

METODO DE MEDICION

El método de medicidn de las tuberfas y accesarios de PVC-SP ser4 [a siguiente.
. TUBERIA DE DESAGUE PVC-SP 2" (M)
. CODQO DE PVC DE DESAGUE DE 2" X 45° (UND)
. YEE DE DESAGUE PVC-SP 2" (UND)

. TRAMPA UNIVERSAL PARA SUMIDERO PVC-SP 2" (UND)
. REGISTRO PARA SUMIDERO DE 2" (UND)
( . UNION UNIVERSAL DE 2"(UND)

. PEGAMENTQ PARA PVC
) 4.04.07. INSTALACION DE TUBERIA PVC P/DESAGUE 2" Y ACCESORIOS

DESCRIPCION
Comprende la instalacién de las tuberfas y todos los materiales necesarios para su instalacion
desde et ambiente donde se ubican los aparatos sanitarios hasta la red de alimentacién. Las
tuberfas serdn de PVC-SP del tipo simple presidn para desague, seran fabricadas segtn la NTP
M ... 2\ 399.002 siendo preferentemente de fabricacion nacional y de reconocida calidad.
VAVE =) METODO DE EJECUCION
alo § Segun indique los planos se emplearan tuberfas de PVC-SP y unlones de simple presion.
o La unién entre tubos serd ejecutada utilizando como impermeabilizante pegamento especial de
primera calidad para tuberfas PVC-SP de embone, no admitiéndose et uso de pintura de ninguna
clase,
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Se pondran tapones roscados en todas las salidas de desagie, debiendo éstos ser colocados
inmediatamente después. de instalada la salida permaneciendo puestas hasta el momento-de
instalarse los aparatos.

Antes de cubrirse las tuberlas empotradas deberan ser debidamente probadas para evitar
problemas posteriormente.

METODO DE MEDICION

El método de medicion de la instalacion de tuberfa PVC-SP p/desagle sera por metro lineal (m).

4.05.00 SUMINISTRO DE APARATOS SANITARIOS
4,05.01. SUMINISTRO E INSTALACION INODORO CON TANQUE BAJO (INC.

ACCESORIOS) ] )
4.05.02. SUMINISTRO E INSTALACION DE LAVAMANOS (INC. GRIFERIA Y
ACCESORIOS) o
4.05.03. SUMINISTRO E INSTALACION LAVADERO C/ESCURRIDERO (INC. GRIFERIA Y
ACCESORIOS)
DESCRIPCION

Esta partida comprende el suministro e instalacién de Inedoro de tanque bajo y su kit de
accesorios para tangue, lavamanos de ceramica o porcelana, lavadero c/escurridero, griferias y
accesorios necesarios para su correcta instalacion,

El aparato se coloca en el piso o pared, y serd del modelo como indica en los planos
correspondientes 0 como sea indicado por el supervisor.

METODO DE EJECUCION

El contratista debe suministrar todos los materiales nuevos. La supervision podrad rechazar
aquellos materiales que, a su juicio, ne estén en buenas condiciones de operacion.

El inodoro se instalara en la ubicacion indicada en los planos correspondientes o donde sea
autorizade por la supervisién. En tal ubicacion se encontrarédn las salidas de agua y desagile
requeridas para la instalacion.

El inadoro y, de ser el caso, las barras de seguridad, quedaré firmemente asegurado, al pisoy al
tabique de respaldo, segln corresponda; la conexién de desagle contara con empagquetadura
de jebe o anillo de cera. Todas las conexiones deben quedar firmemente unidas, impermeables
y herméticas, de manera que ningtin componente se mueva o desplace por defecto del uso
cotidiano.

Una vez instaladas las conexiones de agua y desagle, se someterda a una prueba de
funcionamiento, que debera resultar satisfactoria a juiclo de la supervisién. En caso contrario, se
procedera a realizar las correcciones necesarias y repetir la prueba,

METODO DE MEDICION
Unidad de medida: Unidad (und.)

4.05.04. INSTALACION DE KIT ACCESORIOS DE INODORO (INC. ACCESORIOS Y
RETIRC DE ACCESQRIOS PARA CAMBIO)

4.05.08. INSTALACION DE KIT ACCESORIOS DE LAVAMANOS (INC. ACCESORIOS Y
RETIRO DE ACCESORIOS PARA CAMBIO)

\ DESCRIPCION
oaeeitt B En estas partidas se considera el cambio de todos los accesorios de los aparates sanitarios que
-&\c‘- § lel confratista debe suministrar con material nuevo.
oa ®
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METODO DE MEDICION
Un}dald de’) m }ﬂdaz. Unidad {und).
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4.06.00. OTROS
4.06.01 EMPALME DE DESAGUE A RED EXISTENTE INC. MOVIMIENTO DE TIERRAS,
TUBERIAS, ACCESORIOS, EMPALME A COLECTOR

DESCRIPCION

Esta actividad consiste en realizar el trazo de niveles, suministro y colocacién de tuberlas, la
colocacién de accesorios y todes los materiales necesarios para el empalme de las tuberfas
existentes a las cajas de registro proyectadas, segin se indica en planos. Los tramos de tuberfas
que queden en desuso deberan ser taponeados.

METODO DE MEDICION
La Unidad de medida de los empalmes sera por unidad (und).

. 5.00. INSTALACIONES ELECTRICAS
l
5.01.00 SALIDA DE ALUMBRADO Y TOMACORRIENTE
( 5.01.01. SALIDA DE ALUMBRADO EN TECHO CITUBERIA PVC SAP, CABLES LSOH
DESCRIPCION.

Se refiere a las salidas de alumbrado, las que se instalaran empotrado y/o adosada al techo, que
irén ubicadas en los Ambientes tal como se indica en el plano de Instalaciones eléctricas 1E-01.

MATERIALES

Tuberia PVC SAP de 20 mma

Conector PVC SAP de 20 mmg

Unién PYC  SAP de 20 mma

Tuberia metélica flexible con forro pve 15 mmp x 0.70 m
Conector pvc 15 mme para tuberia metalica flexible
Cable LSOH de 4 mm?

Cable LSOH de 4 mm?(T)- amarillo

Caja de FoGo octogonal 100x55 mm con tapa ciega
Cinta Aislante

Pegamento para tuberfa de PVC

Abrazaderas de FoGo 2 orejas para tuberfa 20 mmg, tarugo, autorroscante

® ® @ @« » 2 & & 06 0 o

) UNIDAD DE MEDIDA
(. La unidad de medida para esta partida es el punto (pta).

5.01.02. SALIDA PARA INTERRUPTOR UNIPOLAR SIMPLE C/ TUBERIA PVC SAP, CABLE
) LSOH

DESCRIPCION
Se reflere a la salida del interruptor unipolar simple colocados en el muro, ubicad
ambientes de tal como se indica en el plano de Instalaciones eléctricas 1E-01.

et 2 Tuberfa PVC SAP de 20 mme
GRS o Conector PVC SAP de 20 mmae
s Unién PVC SAP de 20 mma
» Caja de FoGo rectangular 100x55x50 mm
« [nterruptor simple tipo matix con soporte y placa
« Cable LSOH de 4 mm?
» Cinta Aislante

Wy
%”
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¢ - Pegamento para tuberfa de.PVC

METODO DE EJECUCION

Primero se ubicara la caja rectangular en los muros con las tuberfas y accesorios, finalmente se
pasaran los cables; luego se instalara el interruptor simple. La acometida al interruptor se hara
con cable LSOH 2x4 mm?2,

UNIDAD DE MEDIDA
La unidad de medida para esta partida es el punto (pto).

5.01.03 SALIDA PARA INTERRUPTOR UNIPOLAR DOBLE C/ TUBERIA FVC SAP,
TUBERIA EXISTENTE, CABLE LSOH

DESCRIPCION.
Se refiere a la salida del interruptor unipolar doble colocados en el muro, ubicadas en los
ambientes de tal como se indica en el plano de Instalaciones eléctricas [E-01.

t MATERIALES

Tuberia PVC SAP de 20 mma

Conector PVC SAP de 20 mmg

Union PVC SAP de 20 mme

Caja de FoGo rectangular 100x55x50 mm
Interruptor simple tipo matix con saporte y placa
Cable L.SOH de 4 mm?

Cinta Aislante

Pegamento para tuberla de PVC

e & & 5 » & & 2

METODO DE EJECUCION

Primero se ubicara la caja rectangular en los muros con las tuberfas y accesorios, finalmente se
pasaran los cables; luego se instalara el interruptor simple. La acometida al interruptor se hard
con cable LSOH 2x4 mm?.

UNIDAD DE MEDIDA
La unidad de medida para esta partida es el punto (pto).

5.01.04. SALIDA PARA TOMACORRIENTES UNIVERSAL DOBLE CG/LINEA A
TIERRA C/TUBERIA PVC SAP, CAJA FoGo-P, CABLE LSOH

DESCRIPCION

Se refiere a las salidas para la conexidn eléctrica para equipos a través de los tomacorrientes,
estas tomas se instalaran empotradas en la pared, tabiqueria de drywall o muro, de acuerdo con
las ubicaciones indicadas en el plana de los tomacorrientes, anexado al presente servicio a las
alturas del nivel de piso terminado Indicadas en el plano segdn la simbologla correspondiente;
que son las que se indican. Estas salidas para los tomacorrientes cancluyen en una caja de
fierro galvanizado pesada, Rectangular de 100 55x 50 mm.empotrado, para finaimente realizar
fa instalacion del Tomacorriente previc conexionado con el cable del circuito de tomacorriente.

MATERIALES

« Caja rectangular de Fierro Galvanizado de 100x55x50mm.

« Tomacorriente Doble Unjversal con Tierra, tomacorriente Doble Modular Cllinea a
Tierra, Mixto, Shuko.+ Americano Estandar, 2P+T, 220 VAC, 16 A, Modelo Matix, Incluye
placa y Soporte, con excelentes propiedades mecanicas autoextinguibles, resistente al
alto impacto y a la prueba del hilo incandescente.

«  Accesorlos para tiberia de PVC de 20mm.

JIncluye picado y resane.
kL.
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METODO DE EJECUCION

Primero se instalardn las cajas.de Fierro Galvanizado rectangular de 100x55x50 mm, o las.cajas
de las medidas de acuerdo al fabricante para los tomacorrientes a prueba de dgua , las que se
empotrarad en |a pared, tabiquerfa de drywall o muro, previamente-acondicionada, se fijaran los
accesorios de las tuberias de PVC SAP a las cajas rectangulares, para luego realizar el
conexionado del tornacorrients doble: a la caja rectangular metdlica previo conexionado con los
conductores del circuito de tomacorriente.

METODO DE MEDICION
Unidad de medida: Unidad (und).

5.01.05. SALIDA PARA TOMACORRIENTE UNIVERSAL DOBLE Y LINEA A
TIERRA PARA LUCES DE EMERGENCIA C/TUBERIA PVC SAP , CABLE
LSOH

DESCRIPCION

Se reflere al suministro y a Jas salidas con caja rectangular de los tomacorrientes bipolar doble

con linea a tierra para los servicios a una altura de 2.0mt al ras del piso, las que se instalaran

empotradas en pared ubicadas en los ambientes tal como se indica en el plano de Instalaciones

eléctricas 1E-02.

MATERIALES

» Tamacorriente bipolar dobte ¢/ linea a tierra 250V, 16 A
Placa de 2 mddulos
Cable LSOH de 4 mm?
Cable LSOH de 4 mm?(T)- amarillo
Cinta Aislante
Conector PVYC SAP de 20 mma
Curva PVC SAP de 20 mmg
Unidn PVC SAP de 20 mmg
Tuberia PVC SAP de 20 mmg .
Caja de FoGo rectangular 100x55x50 mm
Caja de FoGo cuadrado 100x100x50 mm
Pegamento para tuberfa de PVC

METODQ DE EJECUCION

" Primero se ubicaran e instalarén las cajas de Fierro Galvanizado rectangulares de 100x55x50

mm y cuadrados (en toma mural), con las tuberias que iran empotrados en la pared, luego el
pasado de cables, las acometidas a los tomacorrientes se haran con cable. LSOH 2x4 + 1x4
mm*(T). La alimentacion seré desde el tablero nuevo td-01.

Previo a estos. trabajos se acondicionara dentro de la pared para la instalacién de las tuberfas
PVC SAP, -

UNIDAD DE MEDIDA

La unidad de medida para esta partida es el punto (pto).

5.01.06. SALIDA PARA PARA TOMACORRIENTE CON LINEA ESTABILIZADA C/
TUBERIA PVC SAP DE 20mm, CABLE LSOH

2l DESCRIPCION.

Se reflere a las salidas con caja rectangular para instalar [os tomacorrientes de [fnea estabillzada,
bipolar doble con linea a tierra, las que se instalaran empotradas en muro ubicadas en los
ambientes tal como se indica en el plano de Instalaciones eléctricas 1E-02.

AILO
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Conector PVC SAP de 20 mmg

Curva PVC SAP de 20 mma

Unién PVC SAP de 20 mma

Tuberfa PVC SAP de 20 mma

Caja de FoGo rectangular 100x55x50 mm
Caja de FoGa cuadrada 100x100x50 mm.
Pegamento para tuberia de PVC

* & & & » a2 &

METODO DE EJECUCION

Primero se ubicaran e instalarén las cajas de Fierro Galvanizado rectangulares de 100x55x50
mm y cuadrados (en toma mural}, con las tuberfas que iran empatrados en la pared de drywall.
Previo a estos trabajos se acondicionara dentro de la pared de drywall para la instalacién de las
tuberfas PVC SAP.

UNIDAD DE MEDIDA
|2 unidad de medida para esta partida es.¢l punto (pto).

5.01.07. SALIDA PARA PARA PUNTOS DE DATA C/ TUBERIA PVC SAP DE 38mm,
CABLE LSCH

DESCRIPCION.
Se refiere a las salidas con caja rectangular para instalar los puntos de data, las que se instalaran
empotradas en muro ubicadas en los ambientes tal como se indica en el plano de Instalaciones
eléctricas |E-02.

MATERIALES

Conector PVC SAP de 38 mmg

Curva PVC SAP-de 38 mme

Unién PVC SAP de 38 mmg

Tuberfa PVC SAP de 38 mmg

Caja de FoGo rectangular 100x55x50 mm
Caja de FoGo cuadrado 100x100x50 mm
Pegamento para tuberia de PVC

*® & & & 5 8 @

METODO DE EJECUCION

Primero se ubicaran e instalardn las cajas de Fierro Galvanizado rectangulares de 100x55x50
mm y cuadrados (en toma mural), con las tuberlas que irdn empotrados en la pared de drywalil.
Previo a estos trabajos se acondicionara dentro de la pared de drywall para la-instalacién de las
tuberfas PVC SAP.

UNIDAD DE MEDIDA
La unidad de medida para esta partida es el punto (pto).

5.02.00 TUBERIAS Y ACCESORIOS PVC SAP

NTE:024 (INC. RESANE DE MURO)
5.02.02 SUMINISTRO Y EMPOTRADO DE TUBERIA DN: 3/4" PVC SAP-NTP:399.006,

NTE:024 (INC. RESANE DE MURO)

AL PHITO LAURA
ROUITECTO |\
C.AP 23891

DESCRIPCION

5.02.01 SUMINISTRO Y EMPOTRADO DE TUBERIA DN: 1/2" PVC SAP-NTP:399.008,
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Se refiere a la instalacién de las tuberfas de PVC, incluido los accesorios para fijiacion mecanica,
esas tuberfas 'son para los circuitos de alumbrado, tomacorrlentes, alimentacion, fuerza y
comunicaciones que se derivan del tablero.

MATERIALES
e Tuberia de PVC @20mm SAP con accesorios.
» Pegamento para tuberfas PVC.
» Incluye Picado y Resane,

METODO DE EJECUCION

Se realiza el tendide de las tuberias de PVC en piso, pared o techo fijandolos mecanicamente,
utilizar los accesorios de tuberfas paras conexiones can las cajas de paso. Para tuberfa de PVC
Se aplicara pegamento y se dejara secar las uniones.

ENTUBADO DE PVC DE @20mm SAP CON ACCESORIOS

DESCRIPCION

Se refiere a la instalacion de las tuberfas de PVC, incluido los accesorios para fijacién mecanica,
esas tuberfas son para los circuitos de alumbrado, tomacorrientes, alimentacion, fuerza y
comunicaciones que se derivan del tablero,

MATERIALES
e Tuberia de PVC &20mm SAP con accesorios,
» Pegamento para tuberfas PVC.
¢ Incluye Picado y Resane.

METODO DE EJECUCION

Se realiza el tendido de las tuberfas de PVC en piso, pared o techo fijéandolos mecanicamente,
utilizar los accesarios de tuberlas paras conexiones con las cajas de paso. Para tuberla de PVC
Se aplicard pegamento y se dejara secar las uniones.

METODO DE MEDICION
Unidad de medida: Metro Lineal (mi).

5.03.00 CONDUCTORES Y/O CABLES ELECTRICOS
5.03.01 SUMINISTRO E INSTALACION DE CABLE ELECTRICIO DE 1x2.5mm2 LSOH
5.03.02 SUMINISTRO E INSTALACION DE CABLE ELECTRICIO DE 1x4mm2 LSOH

DESCRIPCION

El contratista Instalara los cables del tipo LSOH (libre de halégenas), en los siguientes colores,
azul, negro y rojo, cable de 2-1x4mm2 para circuitos de alumbrado, cable de 2-1x4mm2 para los
circuitos de tomacorrientes, cable de 1x2.5mm2, verde / amarillo son para las fineas a tierra de
los circuitos de alumbrado, tomacorriente.

MATERIALES
¢ Cable eléctrico de 2x4 mm2 LSOH
» Cinta Aislante 1700.
+ Terminales Tipo Tubular y tipo Ojal para los calibres descritos.

METODO DE EJECUCION
El contratista instalara los cables LSOH (rojo, azul, negro y amarillo) de acuerdo a las
caracteristicas técnicas indicadas descripcidn,

.
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El trabajo se ejecutars utilizando las herramientas y los equipos-adecuados respetando el trazado
indicado en el plano.

La Interconexion del cable en los tableros se hara con terminales respectivos de acuerdo a las
recomendaciones del codige Nacional de electricidad, con el uso de interruptores
termomagnéticos de la capacidad indicada.

Asimismo, cada circuito cableado debe pasar la prueba de aislamiento.el cual debe cumplir con
la resistencia notrmada segun el CNE y NTP, realizando el megado respectivo a cada circuito
cableado.

METODO DE MEDICION
Unidad de medida: Metro lineal (ml).

5.04. TABLEROS DE SERVICIOS Y EXTERNQOS TRIFASICOS 220V, TDG-01,
TF-01 Y ALIMENTADORES

5.04.01 GABINETE METALICO 30 POLOS PARA EMPOTRAR CON INTERRUPTORES
TERMOMAGNETICOS Y DIFERENCIALES (TDG-01,220V), INCUYE
INSTALACION

DESCRIPCION
Se refiere al suministro e instalacion de gabinete metdlico empotrado de 30 polos trifasico de
220v, con interruptares termo magnéticos y diferenciales seglin se muesira en el plano [E-04.

MATERIALES
- Gabinete metdlico de 30 polos tipo mural, para empotrar
- 01 interruptor principal 3x60A,220V, 40 KA, caja moldeada.
- 06 interruptor termomagnético 2x16 A,220V, 20 KA, para riel din
- 09 interruptor termomagnético 2x20 A,220V, 20 KA, para riel din
- 15 interruptor diferencial superinmunizado 2x25 A, 220V, 30 mA, para rief din

METODO DE EJECUCION

El contratista efectuar4 el suministro e instalacion det Tabtero de distribucion eléctrica TDG-01

de acuerdo con las Especificaciones Técnicas de materiales y montaje.

El trabajo se ejecutara utilizando las herramientas y los equipos adecuados.

Gabinete
Construida con plancha de fierro, de un espesor no menor de 1.5 mm, con cerramientos
frontales y laterales dobladas de acuerdo con las medidas estdndar; con puerta, cerradura,
mandil, bandeja porta equipos. A tode el tablero se le aplicara pintura en polve ecoldgica de
mayor adherencia electrostatica del color aprobado por el Hospital (Ral 7032). Los pernos,
tuercas, arandelas y accesorios serdn en todos los casos galvanizados en caliente o
cadmiados.
Grado de proteccion 1P21.
Los tableros deberén cumplir con lo especificado en el ltem 4.10 del tomo V del Cadigo
Nacional de Electricidad.
Las barras seran de cobre electrolitico de alta conductividad soportes adecuados para
resistir los esfuerzos electrodindmicos originadaos por las corrlentes de cortacircuito y el peso
propio de la barra.
Los interruptores que se monten en el interlor de los tableros deberan ser facimente
accesibles y desmontables.
Los tableros deberén tener espacio de reserva para futuras salidas de aproximadamente el
25% del espacio requerido para las salidas dadas en los planos del proyecto.
Para la puesta a tierra de los equipos electromecanicos el tablero llevard una bornera de
barra de cobre ¢ instalada en la parte inferfor del tablero.

UNIDAD DE MEDIDA

AR
Mo




s

'
R

SEGURO SOCIAL DE ESSALUD
AS-22-2023-ESSALUD/RPS-1

~EsSalud

5.04.02 ALIMETADOR CABLE N2XOH DE 3-1x25mm? /INCLUYE TUBERIA,
INSTALACION Y ACCESORIOS

DESCRIPCION

Se reflere a la alimentacion del tablero TDG-01 desde el tablero externo TF-01 ubicado en el

techo del ambiente de tesoreria con tuberfa conduit de 50mme, tal coma se-muestra en el plano

|E-03.

MATERIALES

Tuberfa Conduit 50mmga

Cable N2XOH 3-1x25 mm?, 1 KV

Terminales de compresién para cable 25 mm?
Cinta Aislante

Manga retractil

UNIDAD DE MEDIDA
Unidad de medida es el metro lineal (ml).

5.04.03 CABLE TIERRA LSOH DE 1-1x10mm? /INCLUYE TUBERIA, INSTALACION Y
‘ ACCESORIOS
4 DESCRIPCION
Se reflere a la instalacion del cabie tierra del tablero TDG-01 desde el tablero externo TF-01
ubicado en el techo del ambiente de tesoreria con tubetfa conduit de 38mme, tal como se
muestra en el plano |E-03.

MATERIALES

¢ Tuberia Conduit 38mmg

Cable N2XOH 3-1x10 mm? 1 KV

Terminales de compresion para cable 10 mm?
» Cinta Aislante

+« Manga retractil

UNIDAD DE MEDIDA
Unidad de medida es el metro lineal (mi).

5.04.04 GABINETE METALICO TRIFASICO DE 15 POLOS TECHQ INCLINADO TIPO
PEDESTAL CON INTERRUPTORES TERMOMAGNETICOS (TF-01,220V),
INCUYE INSTALACION
DESCRIPCION
Se refiere al suministro e instalacién de gablnete metalico externo con plntura epoxica de techo
inclinado adosado al piso mediante una base metdlica pedestal, de 15 polos trifasico de 220v,
con interruptores termo magnéticos y diferenciales seglin se muestra en el plano |1E-04,
MATERIALES
Gabinete metélica de 30 polos tipo techa Inclinado pedestal, para adosar al piso.
- 01 interruptor principal 3x250A,220V, 80 KA, regulable caja moldeada.
- 01 interruptor termomagnético 3x100 A,220V, 40 KA, caja moldeada fija
- 01interruptor termomagnético 3x60 A,220V, 40 KA, caja moldeada flja
- 01 interruptor termomagnética 3x40 A,220V, 40 KA, caja moideada fija

L

METODO DE EJECUCION

k- El contratista efectuara el suministro e instalacién def Tablero de distribucién eléctrica TF-01 de
cuerdo con las Especificacionas Técnicas de materiales y montaje

| trabajo se ejecutara ufilizando las herramientas y los equipos adecuados.

Gabinete
Construido con plancha de flerro, de un espesor na menor de 1.5 mm, tipo teche inclinado con
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a las medidas estandar; con puerta, cerradura, mandil, bandsja porta equipos. A todo ef tablero
se le aplicara pintura marina epoxica de mayor adherencia electrostatica del color aprobado por
el Hospital (Ral 7032). Los pemos, tuercas, arandelas y accesorlos seran en todos los casos
galvanizados en caliente o cadmiados.

Grada de proteccién IP51.

Los tableros deberan cumplir con lo especificado en el ftem 4.10 del tomo V def Cédigo Naclonal
de Electricidad.

Las barras seran de cabre electrolitico de alta conductividad soportes adecuados para resistir los
esfuerzos electrodinamicos originados por las corrientes de cortocircuito y el peso propio de la
barra.

Los interruptores que se monten en el interior de los tableros deberan ser facilmente accesibles
y desmontables.

Los tahleros deberan tener espacio de reserva para futuras salidas de aproximadamente el 25%
del espacio requerido para las salidas dadas en las plancs del proyecto.

Para la puesta a tierra de los equipos electromecdnicos el tablero llevara una bornera de barra
de cobre e instalada en [a parte inferior del tablero.

UNIDAD DE MEDIDA
Unidad de medida gs la unidad { und ).

5.04.05 ALIMETADOR CABLE N2XOH DE 3-1x50mm? /INCLUYE TUBERIA,
INSTALACION Y ACCESORIOS

DESCRIPCION

Se refiere Al empalme del cable existente hasta el interruptor general def tablero TF-01 ubicado

en el techo del ambiente de tesoreria con tuberla conduit de 50mmg, tal como se muestra en el

plano 1E-08.

MATERIALES
e Tuberfa Conduit 50mma
Cable N2XOH 3-1x50 mm?, 1 KV
Terminales de compresién para cable 50 mm?
Uniones talma para cable de 50mm2
Cinta Aislante
Manga retractil

UNIDAD DE MEDIDA
Unidad de medida es el metro lineal (mi).

5.04.06 IMPLEMENTACION DE POZO A TIERRA/ INCLUYE PRUEBAS

DESCRIPCION

Se refiere a la instalacion de los pozos a tierra ublcados en la vereda externa de jos ambientes
de medicina fisica y rehabilitacion. segiin se muestra-en el plano IE-03.

Se realizara pruebas finales de resistencia con-ef Telurometro adjuntando el protocolo de pruebas
firmado por un Ing. Colegiade y habilitado.

UNIDAD DE MEDIDA

Unidad de medida es la unidad ( und ).

5.04.07 PRUEBAS ELECTRICAS Y PUESTA EN SERVICIO

SRESCRIPCION
g refiere a las pruebas eléctricas de aistamiento de los tableros y alimentadores con el

fibgometro ( 2kv-veic) también verificar el buen funcionamiento de Los circuitos de alumbrado,
acorrientes, finaimente la puesta en servicio de las instalaciones eléctricas.

-----
.-




1%

/

SEGURO SOCIAL DE ESSALUD
AS-22-2023-ESSALUD/RPS-1

—

5.05.02 SUMINISTRO E INSTALACION DE SPOT LIGHT CON LAMPARA LED
PIEMPOTRAR DE 0.60x0.60m DE 40W, 6500K LUZ BLANCA, 2200VAC, VIDA
UTIL 30000 HORAS (INC. ACCESORIOS)

DESCRIPCION

Se refiere al suministro e instalacian del spot light con lampara led segln como se muestra en el

plano IE-01.

MATERIALES

* Artefacto para pared con lampara led de 20 W, 1950 Im para adosar.
Caracterlsticas del artefacto:
Potencia :20 W, 220V, 60 Hz

Luz blanca 6500 °K

Flujo luminoso: 19560 Im
Eficiencia luminosa > 97.50 Im/W
Tiempo de vida: 50,000 horas
Hermeticidad: P20

Color del marco: blance
Dimensiones:

Similar a Osram

00000 Q0CO0CO0OOo

METODO DE EJECUCION

E[ contratista efectuara el suministro e instalacion de los artefactos mencionados de acuerdo a
las Especificaciones Técnicas de materiales y montaje.

El trabajo se ejecutara utilizande las herramientas y los equipos adecuados

UNIDAD PE MEDIDA

Unidad de medida es la unidad { und ).

5.05.03 ARTEFACTO DE EMERGENCIA 12 W C/LAMPARA DE 12 LEDS, 8 HRS
DURACION /INCLUYE ACCESORIOS Y INSTALACION

DESCRIPCION
Se refiere al suministro e instalacién de los artefactos con ldmpara led para el alumbrade, segin
como se muestra en el plano |E-01. .

MATERIALES
+ Artefacto de emergencia con lampara de 12 leds para adosar.
Caracteristicas del artefacto:
Luminaria no permanente, con lamparas 12 leds de alta potencia
Autonomla: 8 horas
Estado: indicaclén mediante leds
Alimentacién: 220V, baterfas 6 V, 4.5 A-H
NTP IEC 60598-2-22
Con opcién de testeo, con interruptor de encendido
Similar a PHILIPS.

0 00DO0OO0COO

METODO DE EJECUCION
Eil contratista efectuara el suministro e instalacion de los artefactos mencionados de acuerdo con
las Especlficaciones Técnicas de materiales y montaje.

=) El trabajo se ejecutara utilizando las herramientas y los equipos adecuados

UNIDAD DE MEDIDA
Unidad de medida es la unidad (und).

YERADELAO PITE LAURA
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Pinza amperimétrica, voltimetro digital, ohmimetro, mego metro (con certificado de calibracién a
la fecha)

METODO DE EJECUCION

Primero se hara la desconexion de todos los circuitos de alumbrado. Luego la medicién de todos

los circuitos del aislamiento de los conductores entre fases-fase, fase-tierra y tierra-carcasa del

tablero.

Con energia eléctrica: se har las respectivas conexiones a las luminarias, Luego la medicién de

la corriente y voltaje de cada circuito.

Se presentara un cuadre de las mediciones de cada unc de los circuitos de alumbrado.

Las mediciones y valores obtenidos serdn como los descritos en el Cadiga Nacional de

Electricidad,

Nota:

- las mediciones descritas lineas arriba seran en presencia de un representante del Hospital,
que podria ser el Supervisar y/o Técnico electricista del Taller eléctrico.

- Se emitira un protocolo de pruebas de asilamiento de los circuitos de los tableros (TDG-01
Y TF-01) adjuntando certificado de callbracién de megometro utilizado, Protocolo de
Pruebas Firmado por un Ingeniere Colegiado y habilitado.

UNIDAD DE MEDIDA
Unidad de medida es el global (glb).

5.05.0¢ ARTEFACTOS DE ALUMBRADO

5.05.01 SUMINISTRO E INSTALACION DE PANEL LED P/ADOSAR DE 1.2x0.30m de
40W, 4000im, 6500K LUZ BLANCA, 2200VAC, VIDA UTIL 30000 HORAS (INC.
ACCESORIOS)

DESCRIPCION

El trabajo consistira en instalar el artefacto de alumbrado de manera adosada, para ef cual la
contratista debera hacer el conexionado de la luminaria, Adosar fijando la luminaria en techo con
los accesorios mecdnicos necesarios, los cables de conexidn deben contar con caracteristicas
cable flexible de 07 Hilos, retardante a la llama, baja emision de humos téxicos, libre de
halégenos,

CARACTERISTICAS TECNICAS:

« Panel Led de 0.6mx0.6m, 40W, 6500K, 3600 a 4000Lm, 220VAG, vida til de 30000
horas, Incluye Accesorios y complementos para Instalar de manera empotrada
(incluye marco metalico de aluminio blancao), para el cual debe considerarse tadas las
fijaciones mecéanicas.

METODO DE EJECUCION

El contratista Instalara las Luminaria Tipa Led y otras equipos de las caracteristicas indicadas en
la parte superior, en los puntos designados en el Plano Eléctrico, fijando con accesorios
mecanicos al techo, de rmanera adosada, garantizando una correcta instalacién y la operatividad
de la luminaria,

YURLDIELAR P LAURA
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DESCRIPGION
Se refiere al suministro e instalacion de los ventiladores de 3 aspas en cielo raso gomo se indica
en los planos.

MATERIALES
o Ventilador de 3 aspas con soporte de montaje.
Cable eléctrico
Tornillos para fijar soporte e montaje a la caja de conexldn eléctrica y al techo.
Contral de ventilador adosado a muro. .

C 0O

METODO DE EJECUCION

El contratista efectuara el suministro e instalacion de los artefactos mencionados de acuerdo con
las Especificaciones Técnicas de materiales y mantaje.

El trabajo se efecutara utilizando las herramientas y los equipos adecuados

UNIDAD DE MEDIDA
Unidad de medida es la unidad (und).

—

5.06.00 SALIDA DE INTERRUPTORY OTROS

5.06.01 SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR SIMPLE, C/ DADO,
C/SOPORTE Y PLACA COLOR BLANCO

5.06.02 SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR DOBLE, C/ DADO,
C/SOPORTE Y PLACA COLOR BLANCO

DESCRIPCION.

Se refiere a las salidas para la conexién eléctrica para equipos a través de los
tomacorrientes, estas tomas se instalaran empotradas en la pared, tabiquerfa de drywall
o muro, de acuerdo con las ubicaciones indicadas en el plano de los tomacorrientes,
anexado al presente servicio a las alturas del nivel de piso terminado indicadas en el
plano segun la simbolegia correspondiente; que son las que se indican. Estas salidas
para los tomacorrientes concluyen en una caja de fierro galvanizado pesada,
Rectangular de 100 x 55x 50 mm empofrado, para finalmente realizar la instalacién del
Tomacorriente previo conexionado con el cable del circuito de tomacorriente.

( MATERIALES

» Caja rectangular de Fierro Galvanizade de 100x55x50mm.

¢ Tomacorriente Doble Universal con Tierra, tomacorriente Doble Modular C/Linea
a Tierra, Mixto, Shuko + Americano Estandar, 2P+T, 220 VAC, 16 A, Modelo
Matix, Incluye placa y Soporte, con excelentes propiedades mecanicas
autoextinguibles, resistente al alto impacto y a la prueba del hilo incandescente.
Accesorios para tuberfa de PVC de 20mm.
Incluye picado y resane,

METODO DE EJECUCION

Primero se instalaran las cajas de Fierro Galvanizado rectangular de 100x55x50 mm, o
las cajas de las medidas de acuerdo al fabricante- para los tomacorrientes a prueba de
agua , las que se empotrara en la pared, tabiquerfa de drywall o muro, previamente
acondicionada, se fijaran los accesorios de las tuberfas de PVC SAP a las cajas
rectangu ares, para luego realizg i e-del tomacorriente doble a la caja

;5 :
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rectangular metdlica previo conexionado con los conductores del circuito de
tomacorriente.

METODO DE MEDICION
Unidad de medida: Unidad (undj).

5.06.03 SUMINISTRO E INSTALACION DE CAJA DE PASO F°G*® 100x100x50mm

DESCRIPCION

Sé refiere a la instalacion de cajas cuadradas de fierro galvanizade pesado de las medidas
indicadas con sus tapas respectivas, las cuales se instalaran de acuerdo con lo indicado en los
planos. Dicha caja debe estar debe estar instalada segdn indicacion de 1a Supervisién y del plano.

MATERIALES
) . -« Caja de FoGo pesado con tapa de 100x100x50mm.
« Incluye picado y resane.

METODO DE EJECUCION

El contratista suministrara e instalara las cajas de FoGo de acuerdo con las Especificaciones
Técnicas de Procesos Constructivos indicados en la descripcion.

El trabajo se ejecutara utilizando las herramientas y los equipos adecuados en [as ubicaciones
indicadas en el plano de alumbrado y tomacorrientes

METODO DE MEDIC(ON
Unidad de medida: Unidad (und).

6.00. COMUNICACIONES

6.01. SUMINISTRO E INSTALACION DE CABLE UTP CAT. 6
6.02. SALIDA DE DATA, INC. CAJATOMA Y ACCESORIOS
DESCRIPCION

El trabajo consistira en instalar la salida para data del Sistema de Comunicaciones, la cual ira
empotrada en pared, donde se debe utilizar una caja de pase del tipo pesado.
Las ubicaciones segn el plano eléctrico,

- MATERIALES
» Accesorlos para tuberfa de PVC de @ 20mm. y & 40mm,
» Incluye picado y resane.

METODO DE EJECUCION - :
Primero se instalara las cajas de pase de 100x100x50mm., tas que se fijarén en la pared, previo
picado y resane, para incorporarse al sistema de comunicaciones.

3 77
ey

72
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FMMETODO DE MEDICION
Unidad dg medida: Punto (pto)
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ANEXO 4
PLANOS DE ESPECIALIDADES
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Advertencia

De conformidad con el articulo 30 del Reglamento, la contratacion de los requerimientos que
cuenten con ficha de homologacién aprobada se realiza mediante el procedimiento de seleccién
de Adjudicacion Simplificada. Lo dispuesto no aplica cuando el requerimiento ha sido
homologado parcialmente, salvo que el elemento “caracteristicas técnicas” se haya homologado
en su totalidad. Asimismo, cabe precisar que las fichas de homologacién aprobadas son de uso
obligatorio para todas las contrataciones que realizan las Entidades, con independencia del
monto de la contratacion inclusive cuando el requerimiento haya sido homologado parcialmente.

Advertencia

No se puede incluir como otras penalidades la sola presentacion de la solicitud de autorizacion
de sustitucion del personal propuesto.

Importante

Para determinar que los postores cuentan con las capacidades necesarias para ejecutar el contrato, el
organo encargado de las contrataciones o el comité de seleccion, segun corresponda, incorpora los
requisitos de calificacion previstos por el drea usuaria en el requerimiento, no pudiendo incluirse requisitos
adicionales, ni distintos a los siguientes:

%b
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3.2. REQUISITOS DE CALIFICACION
| A CAPACIDAD TECNICA Y PROFESIONAL
A1 | EQUIPAMIENTO ESTRATEGICO

e
EQUIFO MARCA: | CAPACIDAD | CANTIDAD: _AfO ESTADODE FROBIEDAD:
" FABRICACION: ' CONSERVACION |
Mo | | o | o ;‘*““°;%o’%“a'a‘°‘" o | S
”“3&‘3323&95 “g‘:ﬁ:ﬁ 750 o1 ‘“-e'*‘"_g;g‘:““:s{ OPERATIVA Amfdg
..A&%OLA.??RKDE“ (g?g‘:‘; sioo (_)i Mefid;;(;lgs?a'laﬁ GPERATIVA AF";?‘['J:‘!; |
ous || 0P |y |t o it
esrecrcny | Gomig | OO0 M| oremain | S

Nota: Todos los equipos: deberan astar ubccados dentro de la zona de ‘intervencidn -del servigio de

'acondncxonamlsnm de la-infrasstructura, el mismo que podré ser vetificado en cualquier momento.

“ La capacidad y marca de estos. eqmpos o herramientas debers ‘ajustarse a la capacldad de lo-que se

requiere para el desartallo de: trabajos de &jacucién de infraestructura.

k g‘-"f), (El proveedor. deberd espacificar ¢l aito de fabiricacion para considerar'la antlguedad delequipo.

‘| Acreditacion;

Copia de; documentos que susteriten fa. pmp(edad la-posesién, el c.ompromiso de compraventa o alquiler wotrs
dociiménto que acredile Ia disponibilidad del equipamiento estratégico requerido..

lmpcrtante

.......

En: bl caso que &l fo

nombre def cansorcig.o d “,‘una de SUS: intsgmales.

A2 | CALIFICACIONES DEL FERSONAL CLAVE.
A21 | FORMACION ACADEMICA
Requisitos:
m T T
4 77 N
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;‘http f/www tntutosmstitutos_pel 'segun cortes _Vj".' ;

Jefede Giupo

 pifesiortal'en la carera éomo. Arquitecto.o Ingeiere. Givi

Acreditacidn:

“Copia simple de titdlo. prafesional de lngeniero civil o-Arquitecto.

Constancia de habilitacion. por'su respeetivo colegio profesional.

El Arquatecto o !ngemero CM! seré vertf cado ‘por el érgano encargado de las

_Grades Academtcos y Titu!as Profesaonal'es en e! portal‘ web de la Super tendencxa

g ente imk

) de! sugulente fink

Importante para la Entidad

El postor debe: sefidlac fos.i orbras ¥ apell idos, DNIL . profesién del ’ersana! elave,
asicomo el nombre:de Ia universidado: msf:tucxén educativa.que-expidis el grado-o
LHhulo: profesional- requerdo:

‘En.caso de querel profesional o técnico no se-encuentre inscrito en:el referido registro, ef
postor debe presentar la copla ‘del’ diploma respectivo a fin' de acreditar la formacisn:
académica requetida.

AZ27Z | CAPACITACION
ngu;sito
 Curso de Residencia y Supemsxén dé Gbras; Diplomado en . Seguridad ¥ Salud encel |
Trabajo, asi como Curso en’ Arqmtectura e !ngenierra Hospitalaria:
- Acdreditacion:
'Se acreditara con Copia simple de Constancias, certificadds u otros-documentos, segun
-corigsponda;
lrgportante
Se: podrd acreditar 1a - capacrtac:én medzante certificados de estudios de pdstgrado,.
considerando que ‘cada “crédito: del curse qué ‘deredita. la capac;tac:én equfvale a
digciséis horas lectivas;:segin: la normativa de la materia..
A3 | EXPERIENCIA DEL PERSONAL GLAVE

— 38
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La experiencia del personal clave se acreditara con cualquiera de los siguientes
documentos: (i) copia simple de contratos y su respectiva conformidad o (ii) constancias o
(iii) certificados o (iv) cualquier otra documentacion que, de manera fehaciente demuestre
la experiencia del personal propuesto.

Importante

e Los documentos que acreditan la experiencia deben incluir los nompres y apellidos
" del personal clave, el cargo desempefiado, el plazo de la prestacion indicando el dfa,
mes y afto de inicia y culminaci6n, el nombre de la Entidad u organizacion que emite
el documento, la fecha de emision y nombres y apellidos de quien suscribe el
documento
e En caso los documentos para acreditar la experiencia establezcan el plazo de la
experiencia adquirida por el personal clave en meses sin especificar los dfas se debe
i considerar el mes completo.
» Se considerars aquella experiencia que no tenga una antigiledad mayor a veinticinco
(25) afios anteriores a la fecha de la presentacion de ofertas.
1 » Al calificar la experiencia del personal, se debe valorar de manera integral los
! documentos presentados por el postor para acreditar dicha experiencia. En tal
sentido, aun cuando en los documentos presentados la denominacion del cargo o
puesto no coincida literalmente con aquella prevista en las bases, se debera validar
la experiencia si las actividades que realiz6 el personal corresponden con la funcién
. _propia del cargo o puesto requerido en las bases.

B E)(PERIENCIA DEL POSTOR EN LA ESPECIALIDAD

Requisitos: A
El postor debe acreditar un monto facturado acumulado equivalente a 1,600,000.00 (un

millén seiscientos mil con 00/100 soles), por la ejecucién de servicios iguales o similares al
objeto de la convocatoria, durante los siete (7) afios anteriores a la fecha de la
presentacion de ofertas que se computaran desde la fecha de la conformidad o emision
del comprobante de pago, segln corresponda.

En el caso de postores que declaren en el Anexo N° 1 tener la condicién de micro y
pequefia empresa, se acredita una experiencia de 400,000.00 (Cuatrocientos mil con
00/100 soles), por la ejecticién de servicios iguales o similares al objeto de la convocatoria,
durante los siete (7) afios anteriores a la fecha de la presentacion de ofertas que se
computaran desde la fecha de la conformidad o emisién del comprobante de pago, segun
corresponda. En el caso de consorcios, todos los integrantes deben contar con ia
condicion de micro y pequefia empresa.

Se consideran servicios similares a los siguientes: mantenimiento, remodelacion y
acondicionamiento de infraestructura de edificaciones en general.

Acreditacion:
La experiencia del postor en la especnahdad se acredttaré con copia simple de (i) contratos
u drdenes de servicios, v su respectiva conformidad o constancia- de prestacion; o (ii)
comprobantes de pago cuya cancelacién se acredite documental y fehacientemente, co
voucher de depésito, nota de abono, reporte de estado de cuenta, cualquien\ptr
documento emitido por Entidad del sistema financiero que acredite el abono o medRy
cancelacién en el mismo comprobante de pago!, correspondientes a un maximo de ve

N\

W Aier

A .

I8

Y
' Cabe precisar que, de acuerdo con la Resolucién N° 0065-2018-TCE-S1 del Tribunal de Contrataciones del
Estado:

el solo selfo de cancelado en el comprobante, cuando ha sido colocado por el propio postor,fe°)y 8U N
//]\cons:derado como una acreditacién que produzca fehaciencia en refacidn a que se encugffra N ¥
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{20} contrataciones.

En caso los postores presenten varios comprobantes de pago para acreditar una sola
confratacion, se debe acreditar que corresponden a dicha contratacion; de lo contrario, se
asumira que los comprobantes acreditan contrataciones independientes, en cuyo caso
solo se considerard, para la evaluacién, las veinte (20) primeras contrataciones indicadas
en el Anexo N° 8 referido a la Experiencia del Postor en la Especialidad

En el caso de servicios de ejecucion periddica o continuada, solo se considera como
experiencia la parte del contrato que haya sido ejecutada durante los ocho (8) afios
anteriores a la fecha de presentacion de ofertas, debiendo adjuntarse copia de las
conformidades correspondientes a tal parte o los respectivos comprobantes de pago
cancelados.

En los casos que se acredite experiencia adquirida en consorcio, debe presentarse la
promesa de consorcio o el contrato de consorcio del cual se desprenda fehacientemente el
porcentaje de las obligaciones que se asumi¢ en el contrato presentado; de lo contrario,
no se computara la experiencia proveniente de dicho contrato.

Asimismo, cuando se presenten contratos derivados de procesos de seleccion convocados
antes del 20.08.2012, la calificacion se cefiira al método descrito en la Directiva
"Participacion de Proveedores en Consorcio en las Contrataciones del Estado”, debiendo
presumirse que el porcentaje de las aobligaciones equivale al porcentaje de participacion de
la promesa de consorcioc o del contrato de consorcio. En caso de que en dichos
documentos no se consigne el porcentaje de participacién se presumird que las
obligaciones se ejecutaron en partes iguales.

Si el titular de la experiencia no es el postor, consignar si dicha experiencia corresponde a
la matriz en caso de que el postor sea sucursal, o fue transmitida por reorganizacion
societaria, debiendo acompaiiar la documentacion sustentatoria correspondiente.

Si el postor acredita experiencia de otra persona juridica como consecuencia de una
reorganizacion socletaria, debe presentar adicionalmente el Anexo N° 9

Cuando en los confratos, Ordenes de servicios o comprobantes de pago el monto
facturado se encuentre expresado en moneda extranjera, debe indicarse el tipo de cambio
venta publicado por la Superintendencia de Banca, Seguros y AFP correspondiente a la
fecha de suscripcién del contrato, de emision de la orden de servicios o de cancelacion del
comprobante de pago, segun corresponda,

Sin perjuicic de lo anterior, los postores deben llenar y presentar el Anexo N° 8 referido a
la Experiencia del Postor en la Especialidad

Importante

» Al calificar la experiencia del postor, se debe valorar de manera integral los
documentos presentados por el postor para -acreditar dicha experiencia. En tal
sentido, aun cuando en los documentos presentados la denominacién del objeto
contractual no coincida literalmente con el previsto en las bases, se debera validar
fa experiencia si las actividades que ejecuté el postor corresponden a la experiencia
requerida.,

s En el caso de consorcios, solo se considera la experiencia de aquellos infegrantes
gue se hayan comprometido, segtn la promesa de consorcio, a ejecutar el objeto

_en Gonsorcio en las Conlrataciones del Estado”,

materia de la convocatoria, conforme a la Directiva “Participacién de Proveedores

Admitir elfo equivaldrfa a considerar como vélida la sofa declaracién del postor afirmando que el comprobante
de pago ha sido cancelado”

"é;luecajn diferente se suscita ante el sello colocado por el cliente del postor [sea ulilizando el término
cancelado” o ‘pagado”] supuesto en el cual si se contarfa con la declaracién de un tercero que brinde
—'——\cerleza ante Ia cual debiera reconocerse la validez de la experiencia”,

\O\ZL
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Importante

Si como resultado de una consulta u observacién corresponde precisarse o ajustarse el
requerimiento, se solicita la autorizacién del 4rea usuaria y se pone de conocimiento de tal hecho
a la dependencia que aprobd el expediente de contratacién, de conformidad con el numeral 72.3
del articulo 72 del Reglamento.

El cumplimiento de los Términos de Referencia se realiza mediante la presentacién de una
declaracién jurada. De ser el caso, adicionalmente la Entidad puede solicitar documentacion que
acredite el cumplimiento del algun componente de estos. Para dicho efecto, consignara de manera
detallada los documentos que deben presentar los postores en el literal e) del numeral 2.2.1.1 de
esta seccién de las bases.

Los requisitos de calificacion determinan si los postores cuentan con las capacidades necesarias
para efecutar el contrato, lo que debe ser acreditado documentalmente, y no mediante declaracion
Jurada.

\0\\
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CAPITULO IV )
FACTORES DE EVALUACION

La evaluacion se realiza sobre la base de cien (100) puntos.

Para determinar la oferta con el mejor puntaje y el orden de prelacién de las ofertas, se considera

lo siguiente:
2 PUNTAJE / METODOLOGIA PARA SU
FACTOR DE EVALUACION ASIGNACION
A. PRECIO
Evaluacién: La evaluacion consistira en otorgar el
maximo puntaje a la oferta de precio mas
Se evaluara considerando el precio ofertado por el postor. bajo y otorgar a las demas ofertas puntajes
inversamente  proporcionales a sus
Acreditacién: respectivos precios, segun la siguiente
formula:
} Se acreditard mediante el documento que contiene el precio
i de la oferta (Anexo N° 6). Pi = Om x PMP
’ Oi
i= Oferta
Pi= Puntaje de la oferta a evaluar
Qi=Precio i
Om= Precio de |a oferta mas baja
PMP=Puntaje maximo del precio
[100] puntos

Importante

Los factores de evaluacién elaborados por el 6rgano encargado de las contrataciones o el comité de
seleccion, segun corresponda, son objetivos y guardan vinculacién, razonabilidad y proporcionalidad con
el objeto de la contratacién. Asimismo, estos no pueden calificar con puntaje el cumplimiento de los
Términos de Referencia ni los requisitos de calificacion.




SEGURO SOCIAL DE ESSALUD
AS-22-2023-ESSALUD/RPS-1

CAPITULO V
PROFORMA DEL CONTRATO

Importante

Dependiendo del objeto del contrato, de resultar indispensable, puede incluirse clausulas adicionales
0 la adecuacién de las propuestas en el presente documento, las que en ningin caso pueden
contemplar disposiciones contrarias a la normativa vigente ni a lo sefialado en este capitulo.

Conste por el presente documento, la contratacion del servicio de]
\J, que celebra de una parte |

en adelante LA ENTIDAD, con RUC N° , con domicilio legal en ]
representada por [.............. ], identificado con DNI N° [ ......... . y de otra parte
Lo . con RUC N° ... ], con domicilio legal en
Lo, ], inscrita en la Ficha N° [......................... ] Asiento N° [................ |
del Registro de Personas Juridicas de laciudad de[.................. ], debidamente representado por
su Representante Legal, [............o i, Jbcon DNI N® ..o, ], segun poder
inscrito en la Ficha N° [.............. ], Asiento N° [............] del Registro de Personas Juridicas de la
ciudad de [............], @ quien en adelante se le denominara EL CONTRATISTA en los términos y

condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES
Con fecha [....................], el brgano encargado de las contrataciones o el comité de seleccién,
segun corresponda, adjudico la buena pro de la ADJUDICACION SIMPLIFICADA N°

contratacion de a [INDICAR
NOMBRE DEL GANADOR DE LA BUENA PRO], cuyos detalles e importe constan en los
documentos integrantes del presente contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO
El presente contrato tiene por objeto

CLAUSULA TERCERA: MONTO CONTRACTUAL
El monto total del presente contrato asciende a [CONSIGNAR MONEDA Y MONTO], que incluye
todos los impuestos de Ley.

Este monto comprende el costo del servicio, todos los tributos, seguros, transporte, inspecciones,
pruebas y, de ser el caso, los costos laborales conforme a la legislacion vigente, asi como cualquier
otro concepto que pueda tener incidencia sobre [a ejecucion del servicio materia del presente
contrato.

CLAUSULA CUARTA DEL PAGO™
LA
en
luego de la recepcion formal y completa de la documentacion correspondiente, segtn lo establecido
en el articulo 171 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

Para tal efecto, el responsable de otorgar la conformidad de la prestacion debera hacerlo en un
plazo que no excedera de los siete (7) dias de producida la recepcidn, salvo que se requiera
efectuar pruebas que permitan verificar el cumplimiento de la obligacién, en cuyo caso la
conformidad se emite en un plazo maximo de quince (15) dias, bajo responsabilidad de dicho
funcionario.

LA ENTIDAD debe efectuar el pago dentro de los diez (10} dias calendario siguientes de otorgada
la conformidad de los servicios, siempre que se verifiquen las condiciones establegi SRR
contrato para ello, bajo responsabilidad del funcionario competente.

En cada caso concreto, dependiendo de la naturaleza del contrato, podra adicionarse la informacion que ilte,p ke N
a efectos de generar el pago. '
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En caso de retraso en el pago por parte de LA ENTIDAD, salvo que se deba a caso fortuito o fuerza
mayor, EL CONTRATISTA tendra derecho al pago de intereses legales conforme a lo establecido
en el articulo 39 de la Ley de Contrataciones del Estado y en el articulo 171 de su Reglamento, los
que se computan desde la oportunidad en que el pago debié efectuarse.

CLAUSULA QUINTA: DEL PLAZO DE LA EJECUCION DE LA PRESTACION
El plazo de ejecucion del presente contrato es de [.......], el mismo que se

Importante para la Entidad

De preverse en los Términos de Referencia la ejecucién de actividades de instalacién, implementacion
u otros que deban realizarse de manera previa al inicio del plazo de ejecucién, se debe consignar lo
siguiente:

[

| J Cl _el mismo que se computa desde

Incorporar a las bases o eliminar, segin corresponda.

Importante para la Entidad

En el caso de contratacién de prestaciones accesorias, se puede incluir la siguiente clausula:
CLAUSULA ...: PRESTACIONES ACCESORIAS™

“L as prestaciones accesorias tienen por objeto [CONSIGNAR EL OBJETO DE LAS PRESTACIONES
ACCESORIAS].

El monto de las prestaciones accesorias asciende a [CONSIGNAR MONEDA Y MONTO], que incluye
todos los impuestos de Ley.

El plazo de ejecucion de las prestaciones accesorias es de [........ ], el mismo que se computa desde
[CONSIGNAR SI ES DEL DIA SIGUIENTE DEL CUMPLIMIENTO DE LAS PRESTACIONES
. PRINCIPALES, DESDE LA FECHA QUE SE ESTABLEZCA EN EL CONTRATO O DESDE LA FECHA
EN QUE SE CUMPLAN LAS CONDICIONES PREVISTAS EN EL CONTRATO PARA EL INICIO DE
! LA EJECUCION DE LAS PRESTACIONES ACCESORIAS, DEBIENDO INDICAR LAS MISMAS EN
ESTE ULTIMO CASOJ.

[DE SER EL CASO, INCLUIR OTROS ASPECTOS RELACIONADOS A LA EJECUCION DE LAS
PRESTACIONES ACCESORIAS].”

Incorporar a las bases o eliminar, segin corresponda

CLAUSULA SEXTA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO

El presente contrato estd conformado por las bases integradas, la oferta ganadora, asi como los
documentos derivados del procedimiento de seleccién que establezcan obligaciones para las
partes.

CLAUSULA SETIMA: GARANTIAS

EL CONTRATISTA entregé al perfeccionamiento del contrato la respectiva garantfa incondicional,
solidaria, irrevocable, y de realizacién automatica en el pais al solo requerimiento, a favor de LA
ENTIDAD, por los conceptos, montos y vigencias siguientes:

principal(es) y de la(s) prestacién(es) accesoria(s), pueden estar contenidos en uno o dos documentos. En g/4 P
ambas prestaciones estén contenidas en un mismo documento, estas deben estar claramente diferencigly
indicarse entre otros aspectos, el precio y plazo de cada prestacion.
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e De fiel cumplimiento del contrato: [CONSIGNAR EL MONTO], a traves de la [}

\] N° [INDICAR NUMERO DEL DOCUME TO] emif p
[SENALAR EMPRESA QUE LA EMITE]. Monto que es equivalente al diez por ciento (10%) del
monto del contrato original, la misma que debe mantenerse vigente hasta la conformidad de la
recepcion de la prestacién.

Importante

Al amparo de lo dispuesto en el numeral 149.4 del articulo 149 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado, en el caso de contratos periédicos de prestacién de servicios en general,
si el postor ganador de la buena pro solicita la retencion del diez por ciento (10%) del monto del
contrato original como garantia de fiel cumplimiento de contrato, debe consignarse lo siguiente:

“De fiel cumplimiento del contrato: [CONSIGNAR EL MONTO], a fravés de la retencién que debe
efectuar LA ENTIDAD, durante la primera mitad del nimero total de pagos a realizarse, de forma
prorrateada, con cargo a ser devuelto a la finalizacién del mismo.”

En el caso que corresponda, consignar lo siguiente:

e Garantia fiel cumplimiento por prestaciones accesorias:
de la fl
DOCUMENTO] emitida por [SENALAR EMPRESA QUE LA EMITE], la misma que debe
mantenerse vigente hasta el cumplimiento total de las obligaciones garantizadas.

Importante

Al amparo de lo dispuesto en el numeral 151.2 del articulo 151 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado, si el postor ganador de la buena pro solicita la retencién del diez por
ciento (10%) del monto del contrato de la prestacién accesoria como garantia de fiel cumplimiento
de prestaciones accesorias, debe consignarse lo siguiente:

“De fiel cumplimiento por prestaciones accesorias: [CONSIGNAR EL MONTO], a través de la
retencién que debe efectuar LA ENTIDAD, durante la primera mitad del nimero total de pagos a
realizarse, de forma prorrateada, con cargo a ser devuelto a la finalizacién del mismo.”

Importante

De conformidad con el articulo 152 del Reglamento, no se constituird garantia de fiel cumplimiento del
contrato ni garantia de fiel cumplimiento por prestaciones accesorias, en contratos cuyos montos sean
iguales o menores a doscientos mil Soles (S/ 200,000.00). Dicha excepcién también aplica a los
contratos derivados de procedimientos de seleccién por relacién de items, cuando el monto del item
adjudicado o la sumatoria de los montos de los items adjudicados no supere el monto sefialado
anteriormente.

CLAUSULA OCTAVA: EJECUCION DE GARANTIAS POR FALTA DE RENOVACION

LA ENTIDAD puede solicitar la ejecucion de las garantias cuando EL CONTRATISTA no fas hubiere
renovado antes de la fecha de su vencimiento, conforme a lo dispuesto en el literal a) del numeral
155.1 del articulo 155 del Reglamento de Ia Ley de Contrataciones del Estado.

Importante para Ia Entldad

. Sdlo en el caso que la Entidad hubiese previsto otorgar adelanto, se debe incluir la siguiente clausula:

s CLAUSULA NOVENA: ADELANTO DIRECTO

‘LA ENTIDAD

del monto del contrato original.

' EL CONTRATISTA debe solicitar los adelantos dentro de
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., adjuntando a su solicitud la garantia por adelantos mediante carta fianza o
} pol/za de caucién acompanada del comprobante de pago correspondiente. Vencido dicho plazo no
- procedera la solicitud.

] siguientes a la

- LA ENTIDAD debe entregar el monto solicitado dentro de [€
presentacion de la solicitud del contratista.”

Incorporar a las bases o eliminar, segin corresponda.

CLAUSULA DECIMA: CONFORMIDAD DE LA PRESTACION DEL SERVICIO
La conformidad de la prestacion del servicio se regula por lo dispuesto en el articulo 168 del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. La conformidad sera otorgada por

C i dias de producida la recepcion.
De existir observaciones, LA ENTIDAD las comunica al CONTRATISTA, indicando claramente el
sentido de estas, otorgandole un plazo para subsanar no menor de dos (2) ni mayor de ocho (8)
dias. Dependiendo de la complejidad o sofisticacion de las subsanaciones a realizar el plazo para
subsanar no puede ser menor de cinco (5) ni mayor de quince (15) dias. Si pese al plazo otorgado,
EL CONTRATISTA no cumpliese a cabalidad con la subsanacion, LA ENTIDAD puede otorgar al
CONTRATISTA periodos adicionales para las correcciones pertinentes. En este supuesto
corresponde aplicar la penalidad por mora desde el vencimiento del plazo para subsanar.

Este procedimiento no resulta aplicable cuando los servicios manifiestamente no cumplan con las
caracteristicas y condiciones ofrecidas, en cuyo caso LA ENTIDAD no otorga la conformidad,
debiendo considerarse como no ejecutada la prestacién, aplicandose la penalidad que corresponda
por cada dia de atraso.

CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION JURADA DEL CONTRATISTA

EL CONTRATISTA declara bajo juramento que se compromete a cumplir las obligaciones
derivadas del presente contrato, bajo sancion de quedar inhabilitado para contratar con el Estado
en caso de incumplimiento.

CLAUSULA DUODECIMA: RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS

La conformidad del servicio por parte de LA ENTIDAD no enerva su derecho a reclamar
posteriormente por defectos o vicios ocultos, conforme a lo dispuesto por los articulos 40 de la Ley
de Contrataciones del Estado y 173 de su Reglamento.

esponsabilidad del contratista es de €
0] afio(s) contado a partir de la conformidad otorgada por LA ENTIDAD.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: PENALIDADES

Si EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucion de las prestaciones objeto del
contrato, LA ENTIDAD le aplica automaticamente una penalidad por mora por cada dia de atraso,
de acuerdo a la siguiente férmula:

0.10 x monto vigente
F x plazo vigente en dias

Penalidad Diaria =

Donde:

F = 0.25 para plazos mayores a sesenta (60) dias o;
F = 0.40 para plazos menores o iguales a sesenta (60) dias.

El retraso se justifica a través de la solicitud de ampliacién de plazo debidamente aprobado.
Adicionalmente, se considera justifcado el retraso y en consecuencia no se aplica penalidad

\%
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tipo, conforme el numeral 162.5 del articulo 162 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del
Estado.

Importante

De haberse previsto establecer penalidades distintas a la penalidad por mora, incluir dichas
penalidades, los supuestos de aplicacién de penalidad, la forma de célculo de la penalidad para cada
supuesto y el procedimiento mediante el cual se verifica el supuesto a penalizar, conforme el articulo
163 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

Estas penalidades se deducen de los pagos a cuenta o del pago final, segln corresponda; o si
fuera necesario, se cobra del monto resultante de la ejecucién de la garantia de fiel cumplimiento.

Estos dos (2) tipos de penalidades pueden alcanzar cada una un monto maximo equivalente al diez
por ciento (10%) del monto del contrato vigente, o de ser el caso, del item que debid ejecutarse.

Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalidad por mora o el monto maximo para otras
penalidades, de ser el caso, LA ENTIDAD puede resolver el contrato por incumplimiento.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: RESOLUCION DEL CONTRATO

Cualquiera de las partes puede resolver el contrato, de conformidad con el numeral 32.3 del articulo
32 y articulo 36 de la Ley de Contrataciones del Estado, y el articulo 164 de su Reglamento. De
darse el caso, LA ENTIDAD procedera de acuerdo a lo establecido en el articuio 165 del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: RESPONSABILIDAD DE LAS PARTES

Cuando se resuelva el contrato por causas imputables a algunas de las partes, se debe resarcir los
dafios y perjuicios ocasionados, a través de la indemnizacion correspondiente. Ello no obsta la
aplicacion de las sanciones administrativas, penales y pecuniarias a que dicho incumplimiento diere
lugar, en el caso que éstas correspondan.

Lo sefialado precedentemente no exime a ninguna de las partes del cumplimiento de las demas
obligaciones previstas en el presente contrato.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: ANTICORRUPCION

EL CONTRATISTA declara y garantiza no haber, directa o indirectamente, o tratandose de una
persona juridica a través de sus socios, integrantes de los 6rganos de administracion, apoderados,
representantes legales, funcionarios, asesores o personas vinculadas a las que se refiere el articulo
7 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, ofrecido, negociado o efectuado,
cualquier pago o, en general, cualquier beneficio o incentivo ilegal en relacién al contrato.

Asimismo, el CONTRATISTA se obliga a conducirse en todo momento, durante la ejecucién del
contrato, con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales o de
corrupcion, directa o indirectamente o a través de sus socios, accionistas, participacionistas,
integrantes de los 6rganos de administracion, apoderados, representantes legales, funcionarios,
asesores y personas vinculadas a las que se refiere el articulo 7 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado.

Ademas, EL CONTRATISTA se compromete a i) comunicar a las autoridades competentes, de
manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrupta de la que tuviera
conocimiento; y ii) adoptar medidas técnicas, organizativas y/o de personal apropiadas para evitar
los referidos actos o practicas.

Finalmente, EL. CONTRATISTA se compromete a no colocar a los funcionarios publicos con los
que deba interactuar, en situaciones refiidas con la ética. En tal sentido, reconoce y acepta la
prohibicion de ofrecerles a éstos cualquier tipo de obsequio, donacién, beneficio y/o gratificacion,
ya sea de bienes o servicios, cualquiera sea la finalidad con la que se lo haga. ZesT

CLAUSULA DECIMA SETIMA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO
Sélo en lo no previsto en este contrato, en la Ley de Contrataciones del Estado y su R§
en las directivas que emita el OSCE y demés normativa especial que resulte aplicabl¥8ef2
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aplicacion supletoria las disposiciones pertinentes del Codigo Civil vigente, cuando corresponda, y
demas normas de derecho privado.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS'
Las controversias que surjan entre las partes durante la ejecucién del contrato se resuelven
mediante conciliacién o arbitraje, seglin el acuerdo de las partes.

Cualquiera de las partes tiene derecho a iniciar el arbitraje a fin de resolver dichas controversias
dentro del plazo de caducidad previsto en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento.

Facultativamente, cualquiera de las partes tiene el derecho a solicitar una conciliacién dentro del
plazo de caducidad correspondiente, segun lo sefialado en el articulo 224 del Reglamento de la
Ley de Contrataciones del Estado, sin perjuicio de recurrir al arbitraje, en caso no se llegue a un
acuerdo entre ambas partes o se llegue a un acuerdo parcial. Las controversias sobre nulidad del
contrato solo pueden ser sometidas a arbitraje.

El Laudo arbitral emitido es inapelable, definitivo y obligatorio para las partes desde el momento de
su notificacion, segun lo previsto en el numeral 45.21 del articulo 45 de la Ley de Contrataciones
del Estado.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA
Cualquiera de las partes puede elevar el presente contrato a Escritura Publica corriendo con todos
los gastos que demande esta formalidad.

CLAUSULA VIGESIMA: DOMICILIO PARA EFECTOS DE LA EJECUCION CONTRACTUAL
Las partes declaran el siguiente domicilio para efecto de las notificaciones que se realicen durante
la ejecucién del presente contrato:

DOMICILIO DE LA ENTIDAD: [

DOMICILIO DEL CONTRATISTA: [CONSIGNAR EL DOMICILIO SENALADO POR EL POSTOR
GANADOR DE LA BUENA PRO AL PRESENTAR LOS REQUISITOS PARA EL
PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATQ]

La variacién del domicilio aqui declarado de alguna de las partes debe ser comunicada a la otra
parte, formalmente y por escrito, con una anticipacion no menor de quince (15) dias calendario.

De acuerdo con las bases integradas, la oferta y las disposiciones del presente contrato, las partes

lo firman por duplicado en sefial de conformidad en la ciudad de [................ ] al [CONSIGNAR
FECHA].
“LA ENTIDAD" “EL CONTRATISTA”
Importante

Este documento puede firmarse digitalmente si ambas partes cuentan con firma digital, segin la
Ley N° 27269, Ley de Firmas y Certificados Digitales?s.

15

De acuerdo con el numeral 225.3 del articulo 225 del Reglamento, las partes pueden recurrir al arbitraje ad hoc cuando las
controversias deriven de procedimientos de seleccion cuyo valor estimado sea menor o igual a cinco millones cgn-8g#
soles (S/ 5 000 000,00). ’
Para mayor informacién sobre la normativa de firmas y  certificados  digitales
https://www.indecopi.gob.pe/web/firmas-digitales/firmar-y-certificados-digitales

\\93‘)\
“\
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ANEXO N°1

DECLARACION JURADA DE DATOS DEL POSTOR

Seriores

5ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° Ef
Presente.-

Elque se suscribe, [................. ], postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE SER
PERSONA JURIDICA], identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD] N°
[CONSIGNAR NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD], con poder inscrito en la localidad de
[CONSIGNAR EN CASO DE SER PERSONA JURIDICA] en la Ficha N° [CONSIGNAR EN CASO DE
SER PERSONA JURIDICA] Asiento N° [CONSIGNAR EN CASO DE SER PERSONA
JURIDICA],DECLARO BAJO JURAMENTO que la siguiente informacion se sujeta a la verdad:

Nombre, Denominacién o

Razén Social :

Domicilio Legal :

RUC: | Teléfono(s) :
MYPE'” Si | No |
Correo electrénico :

Autorizacion de notificacion por correo electrénico:
Autorizo que se notifiquen al correo electrénico indicado las siguientes actuaciones:

Solicitud de la descripcidn a detalle de todos los elementos constitutivos de Ia oferta.

Solicitud de reduccidn de la oferta econdmica.

Solicitud de subsanacion de los requisitos para perfeccionar el contrato.

Solicitud para presentar los documentos para perfeccionar el contrato, segiin orden de prelacion,
de conformidad con lo previsto en el articulo 141 del Reglamento.

. Respuesta a la solicitud de acceso al expediente de contratacion.

6. Notificacion de la orden de servicios'®

PON~

Asimismo, me comprometo a remitir [a confirmacion de recepcién, en el plazo maximo de dos (2) dias
habiles de recibida la comunicacién.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, segln corresponda

Importante

La notificacién dirigida a la direccién de correo electrénico consignada se entendera validamente
efectuada cuando la Entidad reciba acuse de recepcion.

7 Esta informacion sera verificada por la Entidad en fa pagina web del Ministerio de Trabajo y Promocién del Empleo en la
seccidn consulta de empresas acreditadas en el REMYPE en el link http://www?2.trabajo.gob.pe/servicios-en-linea-2-2/ y se
tendra en consideracion, en caso el postor ganador de la buena pro solicite la retencién del diez por ciento (10%) del monto
del contrato, en calidad de garantfa de fiel cumplimiento, en los contratos periddicos de prestacién de servicios, segun Io
sefialado en el numeral 149.4 del articulo 149 y numeral 151.2 del articulo 151 del Reglamento. Asimismo, dicha infoma
se tendra en cuenta en caso de empate, conforme a lo previsto en el articulo 91 del Reglamento. oNTROL Q)

8 Cuando el monto del valor estimado del procedimiento o del item no supere los doscientos mil Soles (S/ 2f§
caso se haya optado por perfeccionar el contrato con una orden de servicios.
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Importante

Cuando se trate de consorcios, la declaracion jurada es la siguiente:

ANEXO N° 1

DECLARACION JURADA DE DATOS DEL POSTOR

Sefiores

ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° CO
Presente.-

Elque se suscribe, [................. ], representante comun del consorcio [CONSIGNAR EL NOMBRE DEL
CONSORCIOQ], identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD] N°
[CONSIGNAR NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD], DECLARO BAJO JURAMENTO que la
siguiente informacién se sujeta a la verdad:

Datos del consorciado 1

Nombre, Denominacién o

Razén Social :

Domicilio Legal :

RUC : | Teléfono(s) :
MYPE1® Si | No |
Correo electronico :

Datos del consorciado 2
Nombre, Denominacién o
Razén Social :
Domicilio Legal :

.RUC: | Teléfono(s) :
MYPE20 Si | No |
Correo electrénico :

Datos del consorciado ...

Nombre, Denominacién o

Razén Social .

Domicilio Legal :

RUC : | Teléfono(s) :
MYPE2! Si | No |

Correo electronico :

Autorizacién de notificacion por correo electrénico:

[ Correo electrénico del consorcio:

Autorizo que se notifiquen al correo electronico indicado las siguientes actuaciones:

® En los contratos periodicos de prestacion de servicios, esta informacién ser4 verificada por la Entidad en la pagina web del
Ministerio de Trabajo y Promocion del Empleo en la seccién consulta de empresas acreditadas en el REMYPE en el link
http://iwww2.trabajo.gob.pe/servicios-en-linea-2-2/ y se tendra en consideracion, en caso el consorcio ganador de la buena
pro solicite la retencion del diez por ciento (10%) del monto del contrato, en calidad de garantia de fiel cumplimiento, segin
lo sefialado en el numeral 149.4 del articulo 149 y numeral 151.2 del articulo 151 del Reglamento. Asimismo, dicha
informacidn se tendra en cuenta en caso de empate, conforme a lo previsto en el articulo 91 del Reglamen 3
efectos, todos los integrantes del consorcio deben acreditar la condicion de micro o pequefia empresa.

2 |bidem.

21 |bidem.

O
\
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Solicitud de la descripcién a detalle de todos los elementos constitutivos de la oferta.

Solicitud de reduccién de la oferta econémica.

Solicitud de subsanacion de los requisitos para perfeccionar el contrato.

Solicitud para presentar los documentos para perfeccionar el contrato, segun orden de prelacion,
de conformidad con lo previsto en el articulo 141 del Reglamento.

Respuesta a la solicitud de acceso al expediente de contratacion.

Notificacion de la orden de servicios??

robh=

oo

Asimismo, me comprometo a remitir la confirmacién de recepcion, en el plazo maximo de dos (2) dias
habiles de recibida la comunicacién.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del representante
comiin del consorcio

Importante

La notificacién dirigida a la direccién de correo electrénico consignada se entendera validamente
efectuada cuando la Entidad reciba acuse de recepcién.

2 Cuando el monto del valor estimado del procedimiento o del item no supere los doscientos mil Soles (S/
caso se haya optado por perfeccionar el contrato con una orden de servicios.
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1
\

Mediante el presente el suscrito, postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE SER
PERSONA JURIDICA], declaro bajo juramento:

iii.

vi.

vii.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

ZDWJ»UDICACION SIMPLIFICADA N°E
Presente.-

ANEXO N° 2

DECLARACION JURADA
(ART. 52 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE CONTRATACIONES DEL ESTADO)

No haber incurrido y me obligo a no incurrir en actos de corrupcién, asi como a respetar el
principio de integridad.

No tener impedimento para postular en el procedimiento de seleccion ni para contratar con el
Estado, conforme al articulo 11 de la Ley de Contrataciones del Estado.

Conocer las sanciones contenidas en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento, asi
como las disposiciones aplicables de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo
General.

Participar en el presente proceso de contratacion en forma independiente sin mediar consulta,
comunicacién, acuerdo, arreglo o convenio con ninglin proveedor; y, conocer las disposiciones
del Decreto Legislativo N° 1034, Decreto Legislativo que aprueba la Ley de Represion de
Conductas Anticompetitivas.

Conocer, aceptar y someterme a las bases, condiciones y reglas del procedimiento de seleccion.

Ser responsable de la veracidad de los documentos e informacion que presento en el presente
procedimiento de seleccion.

Comprometerme a mantener la oferta presentada durante el procedimiento de seleccién y a
perfeccionar el contrato, en caso de resultar favorecido con la buena pro.

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, segtin corresponda

Importante

En el caso de consorcios, cada integrante debe presentar esta declaracion jurada, salvo que sea
presentada por el representante comdn del consorcio.
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ANEXO N° 3

DECLARACION JURADA DE CUMPLIMIENTO DE LOS TERMINOS DE REFERENCIA

Presente.-

Es grato dirigirme a usted, para hacer de su conocimiento que luego de haber examinado las bases y

demas documentos del procedlmlento de la referencia y, conociendo todos los alcances y las
el postor que suscribe ofrece el servicio de

, de conformidad con los Términos de Referencia
a secmon especifica de las bases y los documentos

del procedimiento.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o comiin, segtin corresponda

Importante
Adicionalmente, puede requerirse la presentacién de documentacién que acredite el cumplimiento
de los términos de referencia, conforme a lo indicado en el acépite relacionado al contenido de las
ofertas de la presente seccion de las bases.




~

SEGURO SOCIAL DE ESSALUD
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ANEXO N° 4

DECLARACION JURADA DE PLAZO DE PRESTACION DEL SERVICIO

CION SIMPLIFICADA N° ¢
Presente.-

Mediante el presente, con pleno conocimiento de las condiciones que se exigen en las bases del

procedimiento de la referencia, me comprometo a prestar el servicio objeto del presente procedimiento
de seleccion en el plazo de [CONSIGNAR EL PLAZO OFERTADO].

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o comtn, segiin corresponda
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AS-22-2023—-ESSALUD/RPS-1

ANEXO N° 5

PROMESA DE CONSORCIO
(Sélo para el caso en que un consorcio se presente como postor)

§eﬁores

KDJUDICACION SIMPLIFICADA N° [¢
Presente.-

Los suscritos declaramos expresamente que hemos convenido en forma irrevocable, durante el lapso
que dure el procedimi junta a la ADJUDICACION
SIMPLIFICADA N°|

Asimismo, en caso de obtener [a buena pro, nos comprometemos a formalizar el contrato de consorcio,
de conformidad con lo establecido por el articulo 140 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del
Estado, bajo las siguientes condiciones:

a) Integrantes del consorcio

1. [NOMBRE, DENOMINACION O RAZQN SOCIAL DEL CONSORCIADO 1].
2. [NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL CONSORCIADO 2].

b) Designamos a [CONSIGNAR NOMBRES Y APELLIDOS DEL REPRESENTANTE COMUN],
identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD] N° [CONSIGNAR
NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD], como representante comun del consorcio para
efectos de participar en todos los actos referidos al procedimiento de seleccién, suscripcion y
ejecucion del contrato correspondiente con [CONSIGNAR NOMBRE DE LA ENTIDAD].

Asimismo, declaramos que el representante comuin del consorcio no se encuentra impedido,
inhabilitado ni suspendido para contratar con el Estado.

¢) Fijamos nuestro domicilio legal comdn en [.........ccceoiiieins 1

d) Las obligaciones que corresponden a cada uno de los integrantes del consorcio son las siguientes:

OBLIGACIONES DE [NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL

23
1 CONSORCIADO 1] [%]
[DESCRIBIR LAS OBLIGACIONES DEL CONSORCIADO 1]
,  OBLIGACIONES DE [NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL 4, 120
© CONSORCIADO 2] b
[DESCRIBIR LAS OBLIGACIONES DEL CONSORCIADO 2]
TOTAL OBLIGACIONES 100%35

2 Consignar tnicamente el porcentaje total de las obligaciones, el cual debe ser expresado en nimero entero, sin degf TAEEQ

2 Consignar unicamente el porcentaje total de las obligaciones, el cual debe ser expresado en nimero entero, sin e

25 Este porcentaje corresponde a la sumatoria de los parcentajes de las obligaciones de cada uno de los integrantes

‘(




SEGURO SOCIAL DE ESSALUD
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[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Consorciado 1 Consorciado 2
Nombres, apellidos y firma del Consorciado 1 Nombres, apellidos y firma del Consorciado 2
o de su Representante Legal o de su Representante Legal
Tipo y N° de Documento de Identidad Tipo y N° de Documento de Identidad

Importante

De conformidad con el articulo 52 del Reglamento, las firmas de los integrantes del consorcio
deben ser legalizadas.




SEGURO SOCIAL DE ESSALUD
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ANEXO N° 6

PRECIO DE LA OFERTA

Sl : 1]
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N°
Presente.-

Es grato dirigirme a usted, para hacer de su conocimiento que, de acuerdo con las bases, mi oferta es
la siguiente:

TOTAL

El precio de la oferta [CONSIGNAR LA MONEDA DE LA CONVOCATORIA] incluye todos los tributos,
seguros, transporte, inspecciones, pruebas y, de ser el caso, los costos laborales conforme a la
legislacion vigente, asi como cualquier otro concepto que pueda tener incidencia sobre el costo del
servicio a contratar; excepto la de aquellos postores que gocen de alguna exoneracion legal, no
incluiran en el precio de su oferta los tributos respectivos.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o comiin, segtin corresponda

Importante

e Elpostor debe consignar el precio total de la oferta, sin perjuicio que, de resultar favorecido con
la buena pro, presente el detalle de precios unitarios para el perfeccionamiento del contrato.

e En caso que el postor reduzca su oferta, segtin lo previsto en el articulo 68 del Reglamento,
debe presentar nuevamente este Anexo.

e £l postor que goce de alguna exoneracién legal, debe indicar que su oferta no incluye el tributo
materia de la exoneracion, debiendo incluir el siguiente texto:

Mi oferta no incluye [CONSIGNAR EL TRIBUTO MATERIA DE LA EXONERACIONJ".
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. ANEXO N° 7
DECLARACION JURADA DE CUMPLIMIENTO DE CONDICIONES PARA LA
APLICACION DE LA EXONERACION DEL IGV

§eﬁores

ACION SIMPLIFICADA Ne €
Presente.-

Mediante el presente el suscrito, postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE SER
PERSONA JURIDICA], declaro bajo juramento que gozo del beneficio de la exoneracion del IGV
previsto en la Ley N° 27037, Ley de Promocidn de la Inversién en la Amazonia, dado que cumplo con
las condiciones siguientes:

1.- Que el domicilio fiscal de la empresa®® se encuentra ubicada en la Amazonia y coincide con el lugar
establecido como sede central (donde tiene su administracion y lleva su contabilidad);

2.- Que la empresa se encuentra inscrita en las Oficinas Registrales de la Amazonia (exigible en caso
de personas juridicas);

3.- Que, al menos el setenta por ciento (70%) de los activos fijos de la empresa se encuentran en la

Amazonia; y

4.- Que la empresa no presta servicios fuera de la Amazonia.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA|]

Firma, Nombres y Apellidos de! postor o
Representante legal, segiin corresponda

Importante

Cuando se trate de consorcios, esta declaracién jurada serd presentada por cada uno de los
integrantes del consorcio, salvo que se trate de consorcios con contabilidad independiente, en cuyo
caso debe ser suscrita por el representante comun, debiendo indicar su condicién de consorcio con
contabilidad independiente y el nimero de RUC del consorcio.

26

consideradas juridicas por la Ley del Impuesto a la Renta, generadoras de rentas de tercera categoria, ubicadagge
Amazonia. Las sociedades conyugales son aquéllas que ejerzan la opcién prevista en el Articulo 16 de la Ley del |
ala Renta.”
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ANEXO N° 9

DECLARA’CIC')N JURADA
(NUMERAL 49.4 DEL ARTICULO 49 DEL REGLAMENTO)

Presente.-

Mediante el presente el suscrito, postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE SER
PERSONA JURIDICA], declaro que la experiencia que acredito de la empresa [CONSIGNAR LA
DENOMINACION DE LA PERSONA JURIDICA] como consecuencia de una reorganizacion societaria,
no se encuentra en el supuesto establecido en el numeral 49.4 del articulo 49 del Reglamento.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, segtn corresponda

Importante

A efectos de cautelar la veracidad de esta declaracién, el postor puede verificar la informacién de
la Relacién de Proveedores Sancionados por el Tribunal de Contrataciones del Estado con Sancién
Vigente en http.//portal.osce.gob.pe/rnp/content/relacién-de-proveedores-sancionados.

También le asiste dicha facultad al 6érgano encargado de las contrataciones o al 6rgano de la
Entidad al que se le haya asignado la funcién de verificacién de la oferta presentada por el postor
ganador de la buena pro.




ANEXO N° 10

SOLICITUD DE BONIFICACION DEL DIEZ POR CIENTO (10%) POR SERVICIOS PRESTADOS
FUERA DE LA PROVINCIA DE LIMA Y CALLAO

Sefiores

ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° [
Presente.-

Mediante el presente el suscrito, postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE SER
PERSONA JURIDICA], solicito la asignacién de la bonificacién del diez por ciento (10%) sobre el
puntaje total en [CONSIGNAR EL ITEM O ITEMS, SEGUN CORRESPONDA, EN LOS QUE SE
SOLICITA LA BONIFICACION] debido a que el domicilio de mi representada se encuentra ubicado en
la provincia o provincia colindante donde se ejecuta la prestacion.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, segin corresponda

Importante

s Para asignar la bonificacioén, el érgano encargado de las contrataciones o comité de seleccion,
segun corresponda, verifica el domicilio consignado por el postor en el Registro Nacional de
Proveedores (RNP).

e Para que el postor pueda acceder a la bonificacién, debe cumplir con las condiciones
establecidas en el literal f) del articulo 50 del Reglamento.




Importante

Cuando se trate de consorcios, la declaracidn jurada es la siguiente:

ANEXO N° 10

SOLICITUD DE BONIFICACION DEL DIEZ POR CIENTO (10%) POR SERVICIOS PRESTADOS
FUERA DE LA PROVINCIA DE LIMA Y CALLAO

(DE
F

Sefiores

£ d
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° ¢
Presente.-

Mediante el presente el que se suscribe, [................. ], representante comun del consorcio
[CONSIGNAR EL NOMBRE DEL CONSORCIQ], solicito la asignacion de la bonificacion del diez por
ciento (10%) sobre el puntaje total en [CONSIGNAR EL ITEM O ITEMS, SEGUN CORRESPONDA, EN
LOS QUE SE SOLICITA LA BONIFICACION] debido a que los domicilios de todos los integrantes del
consorcio se encuentran ubicados en la provincia o provincias colindantes donde se ejecuta la
prestacion.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del representante
comin del consorcio

Importante

e Para asignar la bonificacién, el érgano encargado de las contrataciones o comité de seleccién,
seguin corresponda, verifica el domicilio consignado de los integrantes del consorcio, en el
Registro Nacional de Proveedores (RNP).

e Para que un consorcio pueda acceder a la bonificacion, cada uno de sus integrantes debe
cumplir con las condiciones establecidas en el literal f) del articulo 50 del Reglamento.
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ANEXO N° 11

SOLICITUD DE BONIFICACION DEL CINCO POR CIENTO (5%) POR TENER LA CONDICION DE
MICRO Y PEQUENA EMPRESA

Seriores

1
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° [CC
Presente.-

Mediante el presente el suscrito, postor y/o Representante legal de [CONSIGNAR EN CASO DE SER
PERSONA JURIDICA], solicito la asignacion de la bonificacion del cinco por ciento (5%) sobre el
puntaje total obtenido, debido a que mi representada cuenta con la condiciéon de micro y pequefia
empresa.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o comun, segun corresponda

Importante

e Para asignar la bonificacién, el 6rgano encargado de las contrataciones o comité de seleccion,
segun corresponda, verifica la pagina web del Ministerio de Trabajo y Promocién del Empleo en
la seccién consulta de empresas acreditadas en e REMYPE en el link
http://www2.trabajo.gob.pe/servicios-en-linea-2-2/

-

e Para que un consorcio pueda acceder a la bonificacién, cada uno de sus infegrantes debe

cumplir con la condicién de micro y pequefia empresa.
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ANEXO N° 12

AUTORIZACION DE NOTIFICACION DE LA DECISION DE LA ENTIDAD SOBRE LA SOLICITUD
DE AMPLIACION DE PLAZO MEDIANTE MEDIOS ELECTRONICOS DE COMUNICACION

(DOCUMENTO A PRESENTAR EN EL PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO)

Presente.-

El que se suscribe, [.

..], postor adjudicado y/o Representante Legal de
IICA], identificad

N° [
gjecucion del contrato se me notifique al correo electrd
lo siguiente:

], autorizo que durante la

v"Notificacién de la decisién de la Entidad respecto a la solicitud de ampliacidn de plazo.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o comun, segtn corresponda

Importante

La notificacion de la decisién de la Entidad respecto a la solicitud de ampliacién de plazo se efectiia
por medijos electronicos de comunicacién, siempre que se cuente con la autorizacion
correspondiente y sea posible obtener un acuse de recibo a través del mecanismo utilizado.




ANEXO A

DECLARACION JURADA DE COMPROMISO DE INTEGRIDAD DE LOS PROVEEDORES
DEL SEGURO SOCIAL DE SALUD - ESSALUD

Y O, e identificado (a) con DNI/CEN° .................

............................................................................... , con Registro Unico de
Contribuyente (RUC) N°® ..., postor al Proceso de Seleccién
denominado

comprometo a:

1. Actuar con honestidad, probidad y transparencia, debiendo informar oportunamente sobre
la existencia de cualquier conflicto de interés; comunicando al Organo Encargado de las
Contrataciones a cargo del proceso de seleccién, asi como a la Oficina de Integridad de
Essalud sobre cualquier acto de corrupcion del que tuviera conocimiento durante la
duracién del proceso.

2. No ofertar, donar, entregar cualquier tipo de déadiva, beneficio o incentivo a los
responsables de la conduccién del presente proceso de seleccidn o cualquier otra persona
que esté directamente relacionada con la Entidad durante cualquiera de las etapas del
proceso de seleccidn, ejecucion o liquidacion y/o en cualquier otro momento.

3. De conocer que un colaborador, funcionario o servidor de la Entidad esté brindando

informacion confidencial o privilegiada a la que tenga acceso, debera denunciar tales
hechos a la Oficina de Integridad del Seguro Social de Salud - Essalud, adjuntando los
medios probatorios correspondientes.

Con la suscripcion del presente documento, comprendo que el “Compromiso de Integridad
de los Proveedores del Seguro Social de Salud — Essalud”, constituye un pacto voluntario
para fortalecer la Institucién y sus procesos en aras de salvaguardar la Integridad y
Transparencia de los procesos de seleccion cautelando los recursos publicos.

En atencion al parrafo precedente, el presente Compromiso tiene calidad de Declaracion
Jurada, por lo cual surte todos los efectos juridicos correspondientes.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o comiin, segln corresponda




